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RADETS FORORDNING (EU) 2024/257
af 10. januar 2024

om fastsattelse for 2024, 2025 og 2026 af fiskerimuligheder for visse fiskebestande gaeldende for
EU-farvande og for EU-fiskerfartojer i visse andre farvande og om andring af forordning
(EU) 2023/194

RADET FOR DEN EUROP./ISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmadde, serlig artikel 43, stk. 3,
under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen, og

ud fra felgende betragtninger:

(1) I henhold til artikel 6 i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1380/2013 (!) skal der vedtages
bevarelsesforanstaltninger under hensyntagen til den foreliggende videnskabelige, tekniske og ekonomiske
radgivning, herunder, hvis det er relevant, rapporter fra Den Videnskabelige, Tekniske og @konomiske Komité for
Fiskeri (STECF) og andre rddgivende organer, samt enhver radgivning fra de rddgivende rad.

(2)  Rédet bar vedtage foranstaltninger vedrerende fastszttelse og fordeling af fiskerimuligheder, herunder, alt efter hvad
der er relevant, visse funktionelt tilknyttede betingelser. I henhold til artikel 16, stk. 4, i forordning (EU)
nr. 1380/2013 skal fiskerimulighederne fastsattes i overensstemmelse med den felles fiskeripolitiks mélsatninger
som fastsat i navnte forordnings artikel 2, stk. 2. T henhold til nevnte forordnings artikel 16, stk. 1, skal fiskerimu-
lighederne fordeles blandt medlemsstaterne pa en sidan made, at de sikrer de enkelte medlemsstater relativ stabilitet
i fiskeriet efter de enkelte bestande eller i de enkelte fiskerier.

(3)  De samlede tilladte fangstmangder (TACer) ber derfor i overensstemmelse med artikel 3 i forordning (EU)
nr. 13802013 fastsettes pd grundlag af den foreliggende videnskabelige rddgivning under hensyntagen til
biologiske og sociogkonomiske aspekter, idet der samtidig sikres en retferdig behandling af de forskellige
fiskerisektorer, og under hensyntagen til de holdninger, som er kommet til udtryk under heringen af interessenter.

(4) I henhold til artikel 15 i forordning (EU) nr. 1380/2013 har alle bestande, der er underlagt fangstbegreensninger,
varet omfattet af landingsforpligtelsen siden den 1. januar 2019, om end der galder visse undtagelser. I
overensstemmelse med artikel 15 i forordning (EU) nr. 1380/2013 vedtager Kommissionen pd grundlag af felles
henstillinger fra medlemsstaterne delegerede retsakter med de narmere bestemmelser for gennemferelsen af
landingsforpligtelsen i visse fiskerier.

(5)  Ved fastsattelsen af fiskerimulighederne for bestande, der er omfattet af landingsforpligtelsen, ber der tages hensyn
til, at udsmid i princippet ikke leengere er tilladt. De ber derfor fastsattes pa grundlag af det tal for samlede fangster,
som Det Internationale Havundersggelsesrad (ICES) har angivet. De maengder, der som en undtagelse fra landingsfor-
pligtelsen fortsat md smides ud, ber traekkes fra nevnte tal for de samlede fangster. Fiskerimulighederne for bestande,
for hvilke ICES kun yder landingsrddgivning, bor desuden fastsattes pa grundlag af navnte radgivning.

(") Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1380/2013 af 11. december 2013 om den felles fiskeripolitik, @ndring af Rddets
forordning (EF) nr. 1954/2003 og (EF) nr. 1224/2009 og ophavelse af Radets forordning (EF) nr. 2371/2002 og (EF) nr. 639/2004
samt Radets afgorelse 2004/585/EF (EUT L 354 af 28.12.2013, s. 22).
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Ved Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2018/973 (%) blev en flerdrig plan opstillet for Nordsgen (»den
flerarige plan for Nordseen«) og ved Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2019/472 (%) blev en flerdrig
plan opstillet for de vestlige farvande (»den flerdrige plan for de vestlige farvande«). I de flerdrige planer fastsattes
mdl og foranstaltninger for den langsigtede forvaltning af de bestande, der er omfattet af disse flerdrige planer.
Fiskerimulighederne for de bestande (mélbestande), der er anfert i navnte forordningers artikel 1, stk. 1, ber
fastswttes i overensstemmelse med veardierne i det fiskeridedelighedsinterval, der resulterer i det maksimale
baeredygtige udbytte (MSY) (Fysy-intervallet), eller pa et lavere niveau og i overensstemmelse med de beskyttelsesfor-
anstaltninger, der er fastsat i navnte forordninger. Veerdierne i Fysy-intervallet er angivet i den relevante rddgivning
fra ICES. Nar der ikke foreligger fyldestgorende videnskabelige oplysninger, ber fiskerimulighederne for
mélbestandene eller de bestande, der er omhandlet i navnte forordningers artikel 1, stk. 4, (bifangster) faststtes i
overensstemmelse med forsigtighedstilgangen som anfert i naevnte forordninger. I henhold til navnte forordningers
artikel 5, stk. 3, ber der ved fastsattelsen af fiskerimuligheder for bifangstbestande ogsa tages hensyn til blandet
fiskeri.

I overensstemmelse med artikel 7 i den flerdrige plan for Nordseen og artikel 8 i den flerarige plan for de vestlige
farvande skal der, hvis den videnskabelige rddgivning viser, at gydebiomassen for en bestand, der er opfert i nevnte
forordningers artikel 1, stk. 1, ligger under greensereferencepunktet for biomasse (Byn) (%), traeffes yderligere
athjelpende foranstaltninger for at sikre en hurtig genopretning af bestanden til over de niveauer, der giver MSY.
Disse afhjelpende foranstaltninger kan navnlig omfatte en indstilling af det malrettede fiskeri efter den pagaldende
bestand og en passende reduktion af fiskerimulighederne for disse eller andre bestande i fiskeriet.

Der er visse bestande, for hvilke ICES anbefaler nulfangst. Hvis TAC'erne for disse bestande imidlertid fastsattes pa
de anbefalede niveauer, vil forpligtelsen til at lande alle fangster, herunder bifangster af de pagaldende bestande i
blandet fiskeri, blive en hindring for fiskeriet som folge af »choke-art-effekten«. En »choke-art« er en art, for hvilken
kvoten hurtigt er opbrugt, hvilket kan fore til, at et eller flere fiskerfartgjer indstiller fiskeriet, selv om de stadig har
kvoter for andre arter. For at finde den rette balance mellem opretholdelsen af fiskeriet, i betragtning af de potentielt
alvorlige sociogkonomiske konsekvenser af en afbrydelse, og behovet for at opnd en god biologisk status for de
pagxldende bestande, ber der under hensyntagen til de vanskeligheder, der er forbundet med at befiske alle
bestande i et blandet fiskeri pd det niveau, der giver det maksimale baeredygtige udbytte (MSY), fastsattes specifikke
TAC'er for bifangster af disse bestande. Disse bifangst-TAC'er ber fastswttes pd niveauer, der sikrer en reduktion af
dadeligheden for navnte bestande og tilskynder til at forbedre selektiviteten og undga bifangster af disse bestande.
For at reducere fangsterne af bestande, som der er fastsat bifangst-TACer for, ber fiskerimulighederne for de
fiskerier, hvori der fanges fisk fra disse bestande, fastsattes pd et niveau, som bidrager til, at sirbare bestandes
biomasse genoprettes til beredygtige niveauer.

ICES anbefaler i sin videnskabelige rddgivning om torsk (Gadus morhua) i ICES-underafsnit 21 (Kattegat) nulfangst af
denne bestand i 2024. Desuden tages torsk i dette omrade ifelge ICES hovedsagelig som bifangst i fiskeriet efter
jomfruhummer (Nephrops norvegicus). Hvis TAC'en for torsk i Kattegat for 2024 blev fastsat til nul, ville dette derfor
navnlig resultere i, at fartgjer, der fisker efter jomfruhummer i dette omrade, opherer med at fiske i 2024, hvilket
potentielt kan fore til en for tidlig lukning af dette fiskeri. P4 grundlag af data fra Det Europaiske Markedsobser-
vatorium for Fiskevarer og Akvakulturprodukter (EUMOFA) () anslds den vejledende veerdi (%) af mulige fangster af
jomfruhummerfiskeriet i afsnit 3a (Skagerrak-Kattegat) inden for rammerne af TAC’en til 98 561 451 EUR. Der bar
derfor fastsettes en TAC for bifangster af torsk som choke species i Kattegat.

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2018/973 af 4. juli 2018 om en flerdrig plan for demersale bestande i Nordsgen og
fiskeriet efter disse bestande med narmere bestemmelser for gennemforelsen af landingsforpligtelsen i Nordseen og om ophavelse af
Rédets forordning (EF) nr. 676/2007 og (EF) nr. 1342/2008 (EUTL 179 af 16.7.2018, s. 1).

Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) 2019/472 af 19. marts 2019 om en flerdrig plan for bestande, der befiskes i de vestlige
farvande og tilstedende farvande, og for fiskeriet efter disse bestande, om sndring af forordning (EU) 2016/1139 og (EU) 2018/973 og
om ophavelse af Radets forordning (EF) nr. 811/2004, (EF) nr. 2166/2005, (EF) nr. 388/2006, (EF) nr. 509/2007 og
(EF) nr. 1300/2008 (EUT L 83 af 25.3.2019, 5. 1).

By, er den biomasse, under hvilken der er risiko for, at bestandens reproduktionskapacitet er reduceret.

EUMOFA-data om ferste salgspris og landingsmaengde, beregnet som gennemsnit for drene 2019-2021 for specifikke medlemsstater
og omregnet til en forste salgspris.

Forste salgspris er prisen for landede fisk, som selges eller registreres pa et auktionscenter til registrerede kabere eller til producentor-
ganisationer. Derfor angiver den ansldede veardi baseret pé en sddan forste salgspris kun vaerdien i forste led i vaerdikaden.

Den vejledende veerdi henviser i modszatning til markedsveerdien til den ansldede vaerdi, der beregnes ved at gange TAC'erne med de
forste salgspriser uden at tage hensyn til andre faktorer sasom fleksibilitet med hensyn til priseffekt eller kvoteudnyttelse.
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For sd vidt muligt at sikre udnyttelsen af fiskerimulighederne i det blandede fiskeri i overensstemmelse med
artikel 16, stk. 2, i forordning (EU) nr. 1380/2013 ber der etableres en pulje til kvoteudveksling for medlemsstater,
der ikke har en kvote til deekning af deres uundgéelige bifangster.

I henhold til artikel 2, stk. 2, og artikel 16, stk. 4, i forordning (EU) nr. 1380/2013 ber fiskerimulighederne med
hensyn til bestande, der ikke er omfattet af den flerdrige plan for Nordsgen eller den flerdrige plan for de vestlige
farvande, hvis der foreligger tilstreekkelige videnskabelige oplysninger, fastsattes i overensstemmelse med den
fiskeridedelighed, der forer til MSY, og, hvis der ikke foreligger sddanne oplysninger, fastsattes i overensstemmelse
med forsigtighedstilgangen i fiskeriforvaltningen som defineret i artikel 4, stk. 1, nr. 8), i forordning (EU)
nr. 1380/2013.

For visse bestande galder ICES-radgivningen i flere dr, og denne rddgivning er fortsat den bedste foreliggende
videnskabelige rddgivning for hele rddgivningsperioden. I disse tilfelde bor der fastsxttes drlige TAC'er for hele
radgivningsperioden (flerdrige TAC'er). Hvis ICES imidlertid fremlagger ny rddgivning i lgbet af den pagaldende
periode, ber det dog sikres, at den flerdrige TAC fortsat er i overensstemmelse med den nye radgivning. For at tage
hensyn til undtagelserne fra landingsforpligtelsen ber det desuden sikres, at de mangder, der hvert dr traekkes fra de
tal for samlede fangster, der fremgdr af rddgivningen, fortsat er i overensstemmelse med de foreliggende data.

Havbars (Dicentrarchus labrax) 1 ICES-afsnit 8a og 8b (Biscayabugten) er en mélbestand, der er omfattet af den flerdrige
plan for de vestlige farvande. I henhold til rddgivningen fra ICES for 2024 er biomassen for navnte bestand faldet til
under MSY Biigr 1 2023, og den forventes at falde yderligere i 2024, men at ligger over By;,,. Der bor derfor vedtages
passende afhjelpende foranstaltninger for at sikre, at denne bestand hurtigt genoprettes til over de niveauer, der kan
give MSY. Frankrig og Spanien ber derfor sikre, at kommercielle landinger og fangster fra rekreativt fiskeri for denne
bestand, som de skal fastsatte for 2024, er under Fysy-vaerdien (°) som reduceret forholdsmassigt for at tage hejde
for nedgangen i biomassen, og vedtage yderligere foranstaltninger i overensstemmelse med artikel 19 i forordning
(EU) nr. 1380/2013.

I betragtning af den faldende biomasse ber de foranstaltninger, der finder anvendelse pd det rekreative fiskeri efter
havbars i ICES-afsnit 8a og 8b, styrkes, eftersom dette fiskeri har en betydelige indvirkning pa bestandens biomasse.
Fangstbegransningen ber derfor reduceres, sdledes at der kun ma fanges og beholdes én fisk pr. fisker pr. dag. Det
bor ogsd vare forbudt at anvende faststiende garn, da disse redskaber ikke er tilstrakkeligt selektive og
sandsynligvis fanger flere fisk, end det er tilladt i henhold til den fastsatte fangstbegransning.

Artikel 5, stk. 3, i den flerdrige plan for de vestlige farvande fastsatter bestemmelser om forvaltningen af blandet
fiskeri i forbindelse med bifangstbestande under hensyntagen til vanskeligheden ved at fiske alle bestande med MSY
pa samme tid, navnlig i situationer, hvor dette forer til et for tidligt stop for fiskeriet. De betragtninger vedrgrende
blandet fiskeri i Biscayabugten, der blev offentliggjort den 14. november 2023, viser, at lubbe (Pollachius pollachius),
safremt hestemakrelarter fraregnes, er den mest begransende bestand for demersalt fiskeri i Biscayabugten for tre
fiskesegmenter ud af 21. Eftersom de sociogkonomiske data, som én af de pagaldende medlemsstater har forelagt,
viser, at det ifolge betragtningerne vedrerende blandet fiskeri er vanskeligt at fiske alle TACer fuldt ud for sd vidt
angdr lubbe i Biscayabugten og de iberiske farvande (ICES-underomrade 8 og ICES-afsnit 9a), er der behov for mere
tid til at vurdere de socioskonomiske virkninger af at fastsatte fiskerimulighederne for fiskere, der er aktive inden
for dette blandede fiskeri (tunge (Solea solea) og jomfruhummer). Der ber af denne grund fastsettes en forelebig
TAC for lubbe i Biscayabugten (afsnit 8abde) for forste halvar af 2024. P4 grundlag af ICES-radgivningen af 30. juni
2023 vedrerende lubbe i Biscayabugten og de iberiske farvande og under hensyntagen til fiskeriets seesonpragede
karakter ber niveauet for denne forelabige kvote fastszttes til 500 ton fra den 1. januar 2024 til den 30. juni 2024.
En siddan forelgbig TAC har til formal at sikre, at fiskeriet kan fortsatte, mens dataene vurderes, indtil Rédet
fastsaetter en endelig TAC for Unionen.

() Fusy-vaerdien er vardien af den ansliede fiskeridedelighed, som med et givent fiskerimenster og under de aktuelle gennemsnitlige
miljeforhold giver MSY pa lang sigt.

ELL http://data.europa.eu/elijreg[2024/257 oj



EUT L af 11.1.2024

(16) Ifelge den videnskabelige rddgivning kan der ikke ses bort fra fangster af lubbe i rekreativt fiskeri i ICES-
underomréde 8, 9 og 10 og i EU-farvande i CECAF 34.1.1 (Biscayabugten og de iberiske farvande), og der ber
derfor indfgres begrensninger for rekreativt fiskeri herefter i disse omrader. For at beskytte gydepladserne og
begranse fangsterne af ungfisk ma lubbe ikke fanges og beholdes fra den 1. januar til den 30. april inden for
rekreativt fiskeri, mens der kan gives tilladelse til maksimalt to fisk for den resterende del af &ret.

(17) 1 maj 2022 bemerkede ICES, at der til trods for medlemsstaternes bestrabelser pa at genoprette bestanden af
europeaisk al (Anguilla anguilla) overordnet set ikke er gjort nogen fremskridt hen imod malet om, at mindst 40 % af
biomassen af blankal undslipper tilbage til havet i hele Unionen som kravet i artikel 2, stk. 4, i Rddets forordning
(EF) nr. 1100/2007 (%), og at der ikke er observeret nogen tydelige dedelighedsmenstre. I november 2023
anbefalede ICES igen, at der i henhold til den forsigtighedsbaserede tilgang skulle fastsattes nulfangst for europzisk
al (Anguilla anguilla) i alle habitater og pa alle livsstadier i hele dens naturlige udbredelsesomréde, hvilket omfatter
det nordestlige Atlanterhav og Middelhavet. Dette galder bide fangster, der tages i det rekreative og i det
erhvervsmaessige fiskeri, herunder fangster af glasal til udsatning og til opdreet i akvakultur.

(18) Ved Rédets forordning (EU) 2023/194 (°) blev forbudsperioden for det erhvervsmeassige alefiskeri forleenget til seks
méneder i EU’s marine farvande og brakvande i det nordestlige Atlanterhav og Middelhavet og for EU-fiskerfartgjer
i alle marine farvande i Middelhavet. Ved samme forordning blev desuden alt rekreativt fiskeri efter &l i disse
farvande forbudt. En seksmdneders forbudsperiode blev anset for at beskytte bestanden bedre end de
EU-foranstaltninger og nationale foranstaltninger, der var blevet gennemfert indtil 2022. Meningen med den
forlengede forbudsperiode var ogsd, at den skulle gore det muligt at fortsatte udsatningsforanstaltningerne,
bidrage til genopretningen af dlebestanden og fremme opfyldelsen af malet i artikel 2, stk. 4, i Ridets forordning
(EF) nr. 1100/2007 om, at mindst 40 % af blankdlene undslipper tilbage til havet, yderligere. I betragtning af den
europziske dls fortsat kritiske tilstand ber naevnte foranstaltninger opretholdes i 2024.

(19)  Alens vandringsperiode pavirkes af en lang rekke miljomassige og biologiske faktorer og kan derfor variere
afthangigt af dlens livsstadium, habitat og geografiske omrdde, navnlig streder. Der ber derfor fastsettes forskellige
forbudsperioder, navnlig for de forskellige fiskeriomréader i en medlemsstat og for de forskellige former for fiskeri i
disse fiskeriomréder, for at tage hensyn til disse elementer og dlens tidsmaessige og geografiske vandringsmenstre pa
henholdsvis glas- og blankélsstadiet. De pdgaldende medlemsstater ber fastlegge den eller de relevante
forbudsperioder pa grundlag af naevnte elementer.

(20) 1Unionens marine farvande og brakvande i det nordestlige Atlanterhav ber forbudsperioden eller forbudsperioderne
dekke den eller de vigtigste vandringsperioder for henholdsvis glasdl og blankal, med undtagelse af fiskeri, der
udelukkende udeves med eller uden fiskerfartej med henblik pd videnskabelige undersegelser og i fuld
overensstemmelse med betingelserne i artikel 25 i Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2019/1241 (*). I
betragtning af de potentielt alvorlige socioskonomiske konsekvenser af et fuldsteendigt forbud mod fiskeriet efter
glasdl og blankal i deres vandringsperiode eller -perioder kan medlemsstaterne give tilladelse til, at der fiskes efter &l
i en periode pd 30 dage i lebet af disse perioder. For at sikre en effektiv beskyttelse af blankal, der vandrer fra
Dstersgen til Nordseen, ber kystmedlemsstaterne i ICES-underomrédde 3, dvs. Danmark, Tyskland, Estland, Letland,
Litauen, Polen, Finland og Sverige, aftale effektive forbudsperioder for blankal. Hvis de bergrte medlemsstater ikke
kan nd til enighed senest den 1. marts 2024, ber forbudsperioden for fiskeriet efter blankal i Qstersgen og
Skagerrak-Kattegat gaelde fra den 15. september 2024 til den 15. marts 2025.

(*) Radets forordning (EF) nr. 1100/2007 af 18. september 2007 om foranstaltninger til genopretning af bestanden af europaisk al
(EUT L 248 af 22.9.2007, 5. 17).

() Rddets forordning (EU) 2023/194 af 30. januar 2023 om fastsattelse for 2023 af fiskerimuligheder for visse fiskebestande gaeldende
for EU-farvande og for EU-fiskerfartgjer i visse andre farvande og om fastsattelse af sidanne fiskerimuligheder for visse
dybhavsbestande for 2023 og 2024 (EUT L 28 af 31.1.2023, 5. 1).

(") Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2019/1241 af 20. juni 2019 om bevarelse af fiskeressourcerne og beskyttelse af
marine gkosystemer ved hjalp af tekniske foranstaltninger, om endring af Radets forordning (EF) nr. 1967/2006 og

(EF) nr. 1224/2009 og Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 13802013, (EU) 2016/1139, (EU) 2018/973,
(EU) 2019/472 og (EU) 2019/1022 og om ophavelse af Radets forordning (EF) nr. 894/97, (EF) nr. 850/98, (EF) nr. 2549/2000, (EF)
nr. 254/2002, (EF) nr. 812/2004 og (EF) nr. 2187/2005 (EUT L 198 af 25.7.2019, 5. 105).
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I henhold til forordning (EF) nr. 1100/2007 er udsatning af glasdl en bevarelsesforanstaltning, som visse
medlemsstater har valgt i deres dleforvaltningsplaner. For at gore det muligt for disse medlemsstater at fortsette
gennemforelsen af denne foranstaltning kan det vare nedvendigt at fange glasdl i EU’s marine farvande og
brakvande i det nordestlige Atlanterhav pd et passende tidspunkt af dret og eventuelt i deres vigtigste
vandringsperiode eller -perioder. Medlemsstaterne kan derfor give tilladelse til, at der udelukkende til
udsatningsformdl fortsat fiskes efter glasdl i yderligere 50 dage i den eller de vigtigste vandringsperioder for glasal.

I sin videnskabelige rddgivning for bestandene af Elasmobranchii (hajer, rokker) anbefaler ICES nulfangst som felge af
deres ringe bevaringsstatus. Desuden udviser sidanne arter hgje overlevelsesrater, nir de smides ud. Derfor ber
fangster af disse bestande smides ud og ikke landes, da udsmid ikke anses for at oge fiskeridadeligheden vesentligt
og endda vil kunne bidrage til bevarelsen af disse bestande. Fiskeriet efter sddanne arter ber derfor forbydes, da
landingsforpligtelsen i henhold til artikel 15, stk. 4, litra a), i forordning (EU) nr. 1380/2013 ikke finder anvendelse
pd arter, som det er forbudt at fiske efter. Nar disse arter fanges utilsigtet, bor de ikke skades, men ber straks
genudseattes.

For visse arter, sdsom bestemte hajarter, vil selv et begrenset fiskeri kunne udgere en alvorlig risiko for deres
bevarelse. Fiskerimulighederne for sddanne arter ber derfor begranses helt i form af et generelt forbud mod fiskeri
efter de pdgzldende arter.

Pi den 12. konference mellem parterne i konventionen om beskyttelse af migrerende arter af vilde dyr (den 23.-
28. oktober 2017 i Manila) blev en rakke arter tilfgjet til konventionens lister over beskyttede arter i konventionens
tilleg I og II. Disse arter ber derfor beskyttes i forbindelse med EU-fiskerfartgjers aktiviteter i alle farvande og
tredjelandsfiskerfartgjers aktiviteter i EU-farvande.

For at maksimere udnyttelsen af fiskerimulighederne ber der tillades en vis fleksibilitet mellem visse TAC-omrader
for sa vidt angdr den samme biologiske bestand.

Artikel 3 og 4 i Radets forordning (EF) nr. 847/96 ('!) indeholder bestemmelser om fleksibilitet fra &r til ar i
forbindelse med kvoter for bestande, der er omfattet af bdde praventive og analytiske TACer. I henhold til naevnte
forordnings artikel 2 skal Radet, ndr det fastsetter TAC'erne, beslutte, hvilke bestande der ikke skal vare omfattet af
navnte forordnings artikel 3 og 4, navnlig pa grundlag af deres biologiske tilstand. Artikel 15, stk. 9, i forordning
(EU) nr. 1380/2013 giver desuden yderligere fleksibilitet fra ar til ar for alle bestande, der er omfattet af landingsfor-
pligtelsen. For at undgé en uforholdsmessig hej grad af fleksibilitet, der ville vare til skade for opfyldelsen af den
feelles fiskeripolitiks mélsatninger, ber fleksibiliteten fra ar til ar i forbindelse med kvoter i henhold til artikel 3 og 4
i forordning (EF) nr. 847/96 og artikel 15, stk. 9, i forordning (EU) nr. 1380/2013 imidlertid ikke finde kumulativ
anvendelse. Endelig bar anvendelsen af fleksibiliteten fra ar til ar i henhold til artikel 15, stk. 9, i forordning (EU)
nr. 1380/2013, hvor det er relevant, udelukkes pa grundlag af bestandenes biologiske tilstand.

Hvis en TAC kun tildeles én medlemsstat, ber den pdgaeldende medlemsstat i overensstemmelse med artikel 2, stk. 1,
i traktaten om Den Europaiske Unions funktionsméde (TEUF) eventuelt bemyndiges til at fastlaegge den pdgaldende
TAC. En sddan bemyndigelse er hensigtsmaessig, forudsat at medlemsstaten ved fastsattelsen af TAC-niveauet
overholder den fzlles fiskeripolitiks principper og regler. For at sikre, at de pagaldende medlemsstater anvender den
feelles fiskeripolitiks principper og regler korrekt, evaluerer Kommissionen de oplysninger, som medlemsstaten har
forelagt den vedrarende fastsattelsen af TAC-niveauet, og de data, der er anvendt som grundlag for fastsettelsen.

Der ber fastsettes fiskeriindsatsbegraensninger for tunge i den vestlige del af Den Engelske Kanal (ICES-afsnit 7e) i
overensstemmelse med artikel 12 i den flerédrige plan for de vestlige farvande.

(") Rédets forordning (EF) nr. 847/96 af 6. maj 1996 om supplerende betingelser for forvaltningen af TAC og kvoter fra ar til ar

(EFTL 115 af 9.5.1996, s. 3).
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Den maksimale tilladte fiskeriindsats for 2024 ber fastsettes i overensstemmelse med artikel 6, 11, 13 og 16 i
Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) 2023/2053 (*) om en flerdrig genopretningsplan for almindelig
tun i det ostlige Atlanterhav og Middelhavet.

De fiskerimuligheder for EU-fiskerfartojer, der fastsettes ved narverende forordning, skal udnyttes i
overensstemmelse med Rddets forordning (EF) nr. 1224/2009 (), sarlig navnte forordnings artikel 33 og 34 om
registrering af fangster og fiskeriindsats og om indberetning af data om opbrugte fiskerimuligheder. Det er derfor
nedvendigt at fastsette de koder, som medlemsstaterne skal benytte til at sende data til Kommissionen om
landinger af bestande, der er omfattet af nervarende forordning.

Pé sit drsmede i 2023 bekraftede Kommissionen for Fiskeriet i det Nordestlige Atlanterhav (NEAFC) for 2024 de
bevarelsesforanstaltninger for de to bestande af redfisk (Sebastes mentella) (lavvandspelagiske og dybvandspelagiske) i
Irmingerhavet og tilstedende farvande, ifelge hvilke malrettet fiskeri efter disse bestande er forbudt, ligesom den
forbed opladning og enhver form for stotteaktiviteter. NEAFC har desuden for at minimere bifangster udstedt
forbud mod fiskeri i det omrade, hvor redfisk samles. Naevnte foranstaltninger ber gennemferes i EU-retten.

NEAFC har ikke vedtaget nogen henstilling om hellefisk (Reinhardtius hippoglossoides) i ICES-underomrade 1 og 2 for
2024. EU-kvoten for hellefisk i internationale farvande i ICES-underomrdde 1 og 2 for 2024 ber fastseettes til 1 711
ton. Denne EU-kvote svarer til 9,25 % af niveauet i den seneste bedste foreliggende rddgivning fra ICES for hellefisk i
ICES-underomrdde 1 og 2, dvs. den radgivning for denne bestand, som ICES offentliggjorde i 2021, og som
anbefalede en maksimal fangstmaengde pa 18 494 ton for bdde 2022 og 2023.

NEAFC vedtog en fangstbegraensning for redfisk (Sebastes mentella) i internationale farvande i ICES-underomrade 1
og 2 for 2024. Indtil afslutningen af Unionens undersogelser af, hvorvidt der skal gares indsigelse mod den
pagzldende NEAFC-henstilling, navnlig for sd vidt angdr Unionens historiske fiskerirettigheder, ber EU-kvoten for
rodfisk (Sebastes spp.) i internationale farvande i ICES-underomrdde 1 og 2 for nuvarende dog angives som »skal
fastsattes«. Unionen ber ogsa fastsatte denne EU-kvote i forste halvar af 2024 gennem en endring i lobet af dret,
idet der ogsa tages hensyn til, at fiskeriet er begraenset til perioden fra den 1. juli til den 31. december 2024.

Makrel (Scomber scombrus), bldhvilling (Micromesistius poutassou) og atlanto-skandisk sild (Clupea harengus) i det
nordestlige Atlanterhav er omfattet af kyststaternes konsultationer om forvaltningen af fiskeriet efter disse bestande
og er bestande, der ogsa forvaltes af NEAFC. Unionen deltog i disse konsultationer pd grundlag af de holdninger, som
blev godkendt af Ridet den 5. oktober 2023. Resultatet af disse konsultationer blev dokumenteret i de aftalte
protokollater for atlanto-skandisk sild i det nordestlige Atlanterhav for 2024, der blev undertegnet den 13. oktober
2023, for bléhvilling i det nordestlige Atlanterhav for 2024, der blev undertegnet den 18. oktober 2023, og for
makrel i det nordestlige Atlanterhav for 2024, der ogsé blev undertegnet den 18. oktober 2023. NEAFC vedtog pa
sit 42. drsmede i 2023 henstillinger om bevarelses- og forvaltningsforanstaltninger for atlanto-skandisk sild og
makrel for 2024. NEAFC vedtog ikke nogen henstilling om bevarelses- og forvaltningsforanstaltninger for
bléhvilling for 2024. TACerne for atlanto-skandisk sild og makrel i det nordestlige Atlanterhav bar derfor fastsaettes
pd samme niveau som de fiskerimuligheder, der er aftalt i de respektive aftalte protokollater for kyststater og i
NEAFC’s henstillinger. TAC'en for blahvilling i det nordestlige Atlanterhav ber ogsé fastsattes pd samme niveau
som de fiskerimuligheder, der er fastsat i kyststaternes aftalte protokollater for bldhvilling, og i overensstemmelse
med Unionens holdning som udtrykt i NEAFC.

Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU) 2023/2053 af 13. september 2023 om fastszttelse af en flerdrig forvaltningsplan for
almindelig tun i det ostlige Atlanterhav og Middelhavet, om @ndring af forordning (EF) nr. 1936/2001, (EU) 2017/2107 og
(EU) 2019/833 og om ophvelse af forordning (EU) 2016/1627 (EUT L 238 af 27.9.2023, s. 1).

Radets forordning (EF) nr. 1224/2009 af 20. november 2009 om oprettelse af en kontrolordning for Unionen med henblik p at sikre
overholdelse af reglerne i den falles fiskeripolitik, om andring af forordning (EF) nr. 847/96, (EF) nr. 2371/2002, (EF) nr. 811/2004,
(EF) nr. 7682005, (EF) nr. 2115/2005, (EF) nr. 2166/2005, (EF) nr. 388/2006, (EF) nr. 509/2007, (EF) nr. 676/2007,
(EF) nr. 1098/2007, (EF) nr. 1300/2008, (EF) nr. 1342/2008 og om ophavelse af forordning (EQF) nr. 2847/93, (EF) nr. 162794 og
(EF) nr. 1966/2006 (EUT L 343 af 22.12.2009, s. 1).
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Unionen har siden 2021 ikke haft adgang til at fiske sin makrelkvote i de norske farvande i
Nordsgen (MAC/2A4A-N). For at Unionen kan udnytte denne kvote, ber der tildeles nye fiskerimuligheder inden
for rammerne af en TAC (MAC/2A34-N), som dakker det geografiske anvendelsesomrade for
Nordseen (MAC/2A34) og de norske farvande (MAC/2A4A-N) med en ny relativ stabilitetsnggle. En del af de
fiskerimuligheder, som tildeles MAC/2A34-N, bar overferes fra Danmark til indehaverne af kvoterne for TACen i
de vestlige farvande (MAC/2ACX14-) pa grundlag af den eksisterende relative stabilitetsnegle for den pagaldende
TAC.

Pi sit drsmede i 2023 besluttede Den Internationale Kommission for Bevarelse af Tunfiskebestanden i Atlanterhavet
(ICCAT) at bibeholde for 2024 de TAC'er, der blev fastsat for 2023 for gstatlantisk almindelig tun (Thunnus thynnus),
hvid tun i Middelhavet og sydlig tun (Thunnus alalunga), middelhavssveerdfisk og nord- og sydatlantisk sverdfisk
(Xiphias gladius), bla marlin (Makaira nigricans), hvid marlin (Tetrapturus albidus), gulfinnet tun (Thunnus albacares),
storgjet tun (Thunnus obesus), sdvel som den tilladte mengde, der md beholdes om bord, for sydatlantisk makohaj
(Isurus oxyrinchus). For 2024 fastsatte ICCAT ogsd TACer for nordatlantisk hvid tun pa 47 251 ton og for nord- og
sydatlantisk bldhaj (Prionace glauca) pd henholdsvis 30000 og 27711 ton. Navnte foranstaltninger ber
gennemfores i EU-retten.

For at reducere fiskeridedeligheden for ungfisk af arterne storgjet tun og gulfinnet tun besluttede ICCAT desuden at
fastholde en maksimal grense pd 300 anordninger til tiltreekning af fisk (FAD’er) pr. fiskerfartoj i 2024 og en
forbudsperiode pa 72 dage for anvendelsen af FAD’er.

I henhold til flere ICCAT-henstillinger kan Unionen efter anmodning overfore en procentdel af sin uudnyttede kvote
for ICCAT-bestande fra det nastsidste eller det foregdende &r til et givet ar i henhold til de regler for hver bestand,
som ICCAT har vedtaget. For at medlemsstaterne kan benytte sig af sddanne overforsler, ber de tilsvarende
mangder, der er fastsat i disse henstillinger, snarest muligt gennemferes i EU-retten pa grundlag af et forslag fra
Kommissionen, séledes at medlemsstaterne fuldt ud kan udnytte de EU-kvoter for ICCAT-bestande, som ICCAT har
fastsat for 2024. Indtil disse henstillinger gennemferes i EU-retten, ber kvoter for de enkelte medlemsstater for visse
bestande fastsattes pd grundlag af en samlet EU-kvote for 2024 som fastsat af [CCAT inden eventuelle justeringer
som folge af medlemsstaternes overfiskning eller underfiskning.

P4 sit drsmede i 2023 vedtog parterne i Kommissionen for Bevarelse af de Marine Levende Ressourcer i Antarktis
(CCAMLR) fangstbegransninger for bdde mél- og bifangstarter for perioden 1. december 2023 til 30. november
2024. Naevnte foranstaltninger bor gennemfores i EU-retten.

Pé sit drsmede 1 2023 opretholdt Tunkommissionen for Det Indiske Ocean (IOTC) de begraensninger, den har fastsat
for fiskerikapaciteten og antallet af FAD’er og forsyningsfartejer, samt fangstbegransningen for gulfinnet tun i IOTC-
kompetenceomrédet. IOTC vedtog ogsé resolution 23/04 om fastsattelse for forste gang af en fangstbegraensning for
storgjet tun (Thunnus obesus) for 2024 og 2025 i IOTC-kompetenceomrddet. Neavnte foranstaltninger ber
gennemfores i EU-retten.

Arsmodet i Den Regionale Fiskeriforvaltningsorganisation for det Sydlige Stillehav (SPREMO) finder sted fra den
29. januar til den 2. februar 2024. De nuvarende foranstaltninger i SPREMO-konventionsomradet, der er
funktionelt knyttet til TAC'erne, bar derfor opretholdes forelabigt, indtil drsmedet har fundet sted, og TACerne for
2024 er fastsat.

Pé sit drsmede i 2023 besluttede Den Interamerikanske Kommission for Tropisk Tunfisk (IATTC) at bibeholde de
nuvarende foranstaltninger, der finder anvendelse i IATTC-konventionsomradet. Navnte foranstaltninger ber
gennemfores i EU-retten.

Pé sit drsmede i 2023 vedtog Kommissionen for Bevarelse af Sydlig Tun (CCSBT) TACen for sydlig tun (Thunnus
accoyii) for en tredrig periode fra 2024 til 2026. Naevnte foranstaltning ber gennemfores i EU-retten.

Pé sit drsmede i 2023 besluttede Organisationen for Fiskeriet i det Sydestlige Atlanterhav (SEAFO) at bibeholde
TAC'erne for 2023 i SEAFO-konventionsomrédet for 2024.

ELL http://data.europa.eu/elijreg[2024/257 oj



DA

EUT L af 11.1.2024

(45)  Arsmodet for 2023 i Fiskerikommissionen for det Vestlige og Centrale Stillehav (WCPFC) blev afholdt den 4.-
8. december 2023. Indtil resultatet af dette mede foreligger, bor de nuvarende foranstaltninger i WCPFC-
konventionsomradet, som er funktionelt knyttet til TAC'erne, og det maksimale antal fiskerfartgjer opretholdes
forelobigt, indtil de pageldende foranstaltninger for 2024 foreligger.

(46) P sit 45. drsmede i 2023 vedtog Organisationen for Fiskeriet i det Nordvestlige Atlanterhav (NAFO) fiskerimu-
lighederne for 2024 for visse bestande i NAFO-konventionsomradet. Den vedtog ogsd visse foranstaltninger for
2024, som er funktionelt knyttet til fiskerimulighederne for nordlig blaksprutte (Illex illecebrosus) i NAFO-
underomride 3 og 4 og gulhalet ising (Limanda ferruginea) i NAFO-afsnit 3LNO, med det formdl at minimere
omfanget af bifangster af ikkemadlarter, og uden hvilke fiskerimulighederne for disse bestande ville skulle reduceres
for at beskytte ikkemaélarterne. Naevnte foranstaltninger ber gennemferes i EU-retten.

(47) Pd det 10. made mellem parterne i fiskeriaftalen for det sydlige Indiske Ocean (SIOFA), der fandt sted i 2023, blev det
besluttet at bibeholde de fiskerimuligheder, der tidligere var blevet vedtaget for de bestande, der er omfattet af naevnte
aftale. Der blev ogsé vedtaget en bifangstbegransning for portugisisk flgjlshaj (Centroscymnus coelolepis), og graenserne
for forvaltningsomréaderne for isfiskarter (Dissostichus spp.) Del Cano og Williams Ridge blev @ndret, samtidig med at
kravene til observaterer og merkning af isfiskarter i resten af aftaleomrdet blev udvidet. Neevnte foranstaltninger
ber gennemfores i EU-retten.

(48) Thenhold til artikel 498, stk. 2, i handels- og samarbejdsaftalen mellem Den Europaeiske Union og Det Europeiske
Atomenergifallesskab pd den ene side og Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirland pd den anden
side (") (handels- og samarbejdsaftalen) skal Unionen og Det Forenede Kongerige arligt atholde konsultationer med
henblik pd senest den 10. december hvert dr at nd til enighed om TAC'erne for det folgende ar for de bestande, der
er opfort i bilag 35 til handels- og samarbejdsaftalen. Hvis parterne ikke ndr til enighed om sddanne TAC’er senest
den 10. december, skal de omgdende genoptage konsultationerne med det formaél at nd til enighed om TAC'erne, jf.
handels- og samarbejdsaftalens artikel 499, stk. 1.

(49) 12023 atholdt Unionen og Det Forenede Kongerige bilaterale konsultationer om fastsattelsen af en lang reekke
TACeer for 2024 for de bestande, der er opfert i bilag 35 til handels- og samarbejdsaftalen. Konsultationerne blev
gennemfert i henhold til handels- og samarbejdsaftalens artikel 498, stk. 2, 4, og 6. Unionen deltog i disse
konsultationer pd grundlag af den narmere pracisering af Unionens holdning, som Rédet i henhold til artikel 2 i
Rédets afgorelse (EU) 2021/1875 () godkendte den 12. oktober 2023, og efterfolgende supplerende uofficielle
dokumenter. Resultatet af konsultationerne blev dokumenteret i et skriftligt protokollat, der blev undertegnet den
6. december 2023 og suppleret ved et addendum den 8. december 2023. De relevante fiskerimuligheder ber derfor
fastsaettes pd det niveau, der er anfert i naevnte skriftlige protokollat. De gvrige foranstaltninger, der er funktionelt
knyttet til fiskerimulighederne, og som o0gsa er anfert i neevnte protokollat, bor gennemfores i EU-retten.

(50) TAC’erne for 2024 for de dybhavsbestande, der er opfert i bilag 35 til handels- og samarbejdsaftalen, blev taget med i
forordning (EU) 2023/194, men blev angivet som »fastsattes senere«. Forordning (EU) 2023/194 ber derfor aendres,
og fiskerimulighederne for navnte bestande for 2024 ber fastsattes pa det niveau, der er anfort i det skriftlige
protokollat fra fiskerikonsultationerne mellem Unionen og Det Forenede Kongerige.

(51) Unionen og Det Forenede Kongerige blev enige om, at en maksimal sterrelse pd 100 cm ber overholdes, nar der
fiskes efter almindelig pighaj (Squalus acanthias), for at forhindre maélrettet fiskeri efter stimer af kensmodne hunner
med henblik pd at beskytte en del af denne bestande, der er serlig sirbar over for fiskeridedelighed. En sddan
foranstaltning er funktionelt knyttet til TAC'en for bestanden, da TAC-niveauet alene uden en sddan foranstaltning
ikke ville sikre tilstreekkelig beskyttelse af ynglende hunner, som udger en swrlig sirbar del af bestanden. Denne
foranstaltning vedrgrende den maksimale storrelse bor kun finde anvendelse, indtil en delegeret retsakt, der indfarer
tilsvarende foranstaltninger, far virkning.

(*y EUTL 149 af 30.4.2021, s. 10.

() Rédets afgorelse (EU) 20211875 af 22. oktober 2021 om den holdning, der skal indtages pd Unionens vegne i de &rlige
konsultationer med Det Forenede Kongerige med henblik pa at nd til enighed om de samlede tilladte fangstmangder (EUT L 378 af
26.10.2021, 5. 6).
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Unionen og Det Forenede Kongerige er blevet enige om at give hinanden gensidig adgang i 2024 med ret til i forste
omgang at fiske i alt 280 ton nordlig hvid tun i medlemsstaternes og Det Forenede Kongeriges eksklusive
gkonomiske zoner. Dette udelukker adgang til omrader, der er omfattet af artikel 5, stk. 3, i forordning (EU)
nr. 1380/2013.

De foranstaltninger til reduktion af bifangster af torskefisk, der for nylig blev vedtaget i en delegeret retsakt, er
funktionelt tilknyttet til TACer for arter, der fanges i blandet fiskeri sammen med torskefisk, sdsom kuller,
glashvarrearter, havtaske og jomfruhummer, da TAC-niveauerne for mélarter uden disse foranstaltninger ber
reduceres for at sikre, at bestandene af torskefisk kan genoprettes.

De foranstaltninger, der skal forbedre bevaringsstatus for spidstandet blankesten, reducere omfanget af uenskede
fangster og beskytte bedre gydepladser og ungfisk i ICES-underomrade 6-8, og som for nylig blev vedtaget i en
delegeret retsakt, er funktionelt tilknyttet til TACen for spidstandet blankesten, da TAC-niveauet uden dem ber
reduceres yderligere for at sikre genopretning af bestanden.

De funktionelt forbundne tekniske foranstaltninger for torskefisk og spidstandet blankesten ber kun finde
anvendelse, indtil de relevante delegerede retsakter, der indferer tilsvarende foranstaltninger, far virkning.

Forbudsperioderne for fiskeri efter tobisarter med visse trukne redskaber i ICES-afsnit 2a og 3a og ICES-
underomréde 4 ber videreferes for at gore det muligt at beskytte gydepladser og begranse fangsterne af ungfisk.

12023 atholdt Unionen, Det Forenede Kongerige og Norge trilaterale konsultationer om seks delte og i fellesskab
forvaltede bestande, der forekommer i omrdderne under de tre parters jurisdiktion, med henblik pa at nd til enighed
om forvaltningen af disse bestande, herunder om fiskerimulighederne for 2024. Disse konsultationer blev atholdt
mellem den 3. november og den 8. december 2023 pd grundlag af den EU-holdning, som blev godkendt af Radet
den 12. oktober 2023, og efterfolgende supplerende uofficielle dokumenter. Resultatet af konsultationerne blev
dokumenteret i et aftalt protokollat, som blev undertegnet af delegationschefen den 8. december 2023. De relevante
fiskerimuligheder ber fastsattes pé det niveau, der er aftalt med Det Forenede Kongerige og Norge, ssammen med det
aftalte protokollats gvrige bestemmelser.

Unionen har afholdt bilaterale konsultationer med Norge om én delt og i fallesskab forvaltet bestand i Skagerrak
(hvilling) med henblik pd at nd til enighed om forvaltningen af denne bestand og fiskerimulighederne for 2024 samt
udveksling af kvoter og adgangsordninger. Disse konsultationer blev gennemfert i perioden fra den 30. oktober til
den 8. december 2023 pa grundlag af Unionens holdning, som Radet havde godkendt den 12. oktober 2023.
Resultatet af konsultationerne blev dokumenteret i aftalte protokollater. De relevante fiskerimuligheder ber
fastsaettes pé det niveau, der er aftalt med Norge, ssammen med disse aftalte protokollaters gvrige bestemmelser.

Den Europwiske Union aftalte i 2023 med Det Forenede Kongerige og Norge at opretholde afhjzlpende
foranstaltninger for torsk (Gadus morhua) med henblik pd at stotte en baredygtig forvaltning af denne bestande pa
lang sigt, jf. artikel 13 i den flerdrige plan for Nordsgen.

Den Blandede Komité har efter proceduren i partnerskabsaftalen om beeredygtigt fiskeri mellem Den Europaiske
Union pa den ene side og Naalakkersuisut og Danmarks regering pa den anden side og den tilherende gennemforel-
sesprotokol (') fastsat niveauet for Unionens fiskerimuligheder i grenlandske farvande i 2024. Niveauet for
Unionens fiskerimuligheder i grenlandske farvande i 2024 blev fastsat i referatet af medet i Den Blandede Komité
den 21.-23. november 2023 i Bruxelles. De relevante fiskerimuligheder ber derfor fastsattes pa det niveau, der er
anfert i dette referat, under hensyntagen til overforslerne til Norge inden for rammerne af den arlige udveksling af
fiskerimuligheder. De fiskerimuligheder, der er fastsat for rejer (Pandalus borealis) i grenlandske farvande i ICES-
underomrdde 5 og 14, omfatter ikke en reserve pd 150 ton, som skal overvejes, jf. det aftalte protokollat fra
fiskerikonsultationerne mellem Unionen og Norge for 2024.

(%) EUTL 175 af 18.5.2021, s. 3.
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Ved traktaten af 9. februar 1920 angdende Spitzbergen (Svalbard) (Paristraktaten af 1920) indremmes alle parter i
denne traktat lige og ikkeforskelsbehandlende adgang til ressourcerne i omradet omkring Svalbard, herunder med
hensyn til fiskeri. Unionens holdning til denne adgang er fastlagt i flere verbalnoter til Norge, hvoraf de seneste er
dateret den 26. februar 2021, den 28. juni 2021 og den 1. august 2022. For sd vidt angdr fiskerimulighederne for
arktiske krabber (Chionoecetes spp.) i omradet omkring Svalbard ber det fastseattes, hvor mange fiskerfartajer der har
tilladelse til at udeve sddant fiskeri, for at sikre, at udnyttelsen af arktiske krabber i omrddet omkring Svalbard sker i
overensstemmelse med de forvaltningsregler om ikkeforskelsbehandling, der eventuelt fastsattes af Norge, under
hvis hejhedsomrdde og jurisdiktion omraddet herer i overensstemmelse med de relevante bestemmelser i De
Forenede Nationers havretskonvention og Paristraktaten af 1920. Fordelingen af sddanne fiskerimuligheder mellem
medlemsstaterne er begranset til 2024. Der mindes om, at hovedansvaret i Unionen for at sikre overholdelsen af
gaeldende ret ligger hos flagmedlemsstaterne.

For sd vidt angdr fiskerimulighederne for torsk i det nordestlige Arktis ber EU-kvoten for torsk i farvandene omkring
Svalbard og internationale farvande i ICES-underomrdde 1 og ICES-afsnit 2b fastsattes pd grundlag af reference-
TACen for den pagaldende bestand og Unionens historiske fiskerirettigheder. Denne EU-kvote ber fordeles til
medlemsstaterne i overensstemmelse med Radets afgerelse 87/277/EQF (V) med forbehold af de nedvendige
tilpasninger som felge af Det Forenede Kongeriges udtraden af Unionen, jf. bilag 36, tabel E, til handels- og
samarbejdsaftalen.

I overensstemmelse med Unionens erklering til Den Bolivariske Republik Venezuela om tildeling af fiskerimu-
ligheder til fiskerfartgjer, der forer Venezuelas flag, i EU-farvande i den eksklusive skonomiske zone ud for Fransk
Guyanas kyst, som godkendt pd Unionens vegne ved Radets afgarelse (EU) 2015/1565 (**), ber det fastszttes, hvor
mange tilladelser til fiskeri efter snapperarter i EU-farvande der hgjst md udstedes til Venezuela.

For at sikre ensartede betingelser for gennemferelsen af denne forordning ber Kommissionen tilleegges gennemferel-
sesbefgjelser for sd vidt angdr bemyndigelse af de enkelte medlemsstater til at benytte sig af ordningen med
fiskeriindsatstildelinger i overensstemmelse med en kW-dage-ordning, tildele ekstra havdage med henblik pé
endeligt opher med fiskeriaktiviteter og @get videnskabelig observatgrdakning samt fastlegge formatet for
regneark til indsamling og fremsendelse af oplysninger om overfersel af havdage mellem fiskerfartgjer, der forer en
medlemsstats flag. Kommissionen ber udeve disse befajelser i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EU) nr. 182/2011 ().

Eftersom visse bestemmelser ber anvendes kontinuerligt, ber bestemmelserne i denne forordning vedrerende forbud
og fiskeriforbudsperioder fortsat finde anvendelse i begyndelsen af 2025, indtil forordningen om fastsattelse af
fiskerimulighederne for 2025 traeder i kraft, for at undgd juridisk usikkerhed i perioden mellem udgangen af det
foregdende ar og ikrafttreedelsesdatoen for forordningen om fastsattelse af fiskerimuligheder for det felgende ar. Af
samme arsag ber de bestemmelser, der finder anvendelse fra den 1. januar 2024 til den 31. december 2025 eller
den 31. december 2026, fortsat finde anvendelse i begyndelsen af 2026 eller 2027, indtil forordningen om
fastsattelse af fiskerimulighederne for 2026 henholdsvis 2027 traeder i kraft.

Rédets afgorelse 87/277EQF af 18. maj 1987 om fordelingen af mulighederne for torskefiskeri i omradet ved Svalbard og Bjernegen

og i afsnit 3M som reguleret af NAFO-konventionen (EFT L 135 af 23.5.1987, s. 29).

Rédets afgorelse (EU) 2015/1565 af 14. september 2015 om godkendelse pd Den Europziske Unions vegne af erkleringen om
tildeling af fiskerimuligheder i EU-farvande til fiskerfartojer, der forer Den Bolivariske Republik Venezuelas flag, i den eksklusive
okonomiske zone ud for Fransk Guyanas kyst (EUT L 244 af 19.9.2015, s. 55).

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 182/2011 af 16. februar 2011 om de generelle regler og principper for, hvordan
medlemsstaterne skal kontrollere Kommissionens udevelse af gennemforelsesbefojelser (EUT L 55 af 28.2.2011, s. 13).
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(66)

(67)

For at undgd afbrydelser i fiskeriet og sikre EU-fiskernes udkomme ber narvarende forordning finde anvendelse fra
den 1. januar 2024. Bestemmelserne om fiskeriindsatsbegraeensninger ber dog finde anvendelse fra den 1. februar
2024. Desuden ber bestemmelserne om erhvervsmaessigt fiskeri efter europzisk &l i EU’s marine farvande og
brakvande i ICES-underomrdde 3, 4, 6, 7, 8 og 9 og i tilstedende EU-brakvande finde anvendelse fra den 1. april
2024 for at undgd overlap med bestemmelserne i forordning (EU) 2023/194 om samme genstand. Neervearende
forordning ber pa grund af sin hastende karakter traede i kraft pd dagen for offentliggerelsen.

Denne forordning ber finde anvendelse pd de nytildelte fiskerimuligheder for makrel i ICES-afsnit 3a, i Det Forenede
Kongerige og i EU-farvande i afsnit 2a, 3b, 3¢, i afsnit 3d og ICES-underomréde 4 samt i norske farvande i afsnit 2a
og 4a (i MAC/2A34-N) fra den 1. januar 2023 for at give Unionen mulighed for at fa fuld adgang til sin makrelkvote.
En sddan anvendelse med tilbagevirkende kraft bergrer derfor ikke retssikkerhedsprincippet eller princippet om
beskyttelse af berettigede forventninger.

Visse internationale foranstaltninger, der skaber eller begranser fiskerimuligheder for Unionen, blev vedtaget af de
relevante regionale fiskeriforvaltningsorganisationer (RFFO’er) i slutningen af 2023 og fik virkning for denne
forordnings ikrafttreden. De bestemmelser i denne forordning, der gennemferer sidanne foranstaltninger i
EU-retten, ber derfor finde anvendelse med tilbagevirkende kraft. Da fangstiret i CCAMLR-konventionsomrédet
lober fra den 1. december til den 30. november, og da visse fiskerimuligheder eller -forbud i CCAMLR-
konventionsomrédet er fastsat for en periode, der begynder den 1. december 2023, ber denne forordnings relevante
bestemmelser finde anvendelse fra navnte dato. Desuden lober fangstaret for isfiskarter i SIOFA-aftaleomradet fra
den 1. december til den 30. november, og da TACerne for denne gruppe af arter er fastsat for en periode, der
begynder den 1. december 2023, ber TACerne finde anvendelse fra navnte dato. En sidan anvendelse med
tilbagevirkende kraft bergrer ikke princippet om berettigede forventninger, da det er forbudt for fartgjer, der forer
en kontraherende parts flag, at fiske i CCAMLR-konventionsomradet og SIOFA-aftaleomradet uden tilladelse.

Medlemsstaterne ber i overensstemmelse med ICCAT's regler sikre, at deres fiskerfartgjer ikke anvender FADer i de
sidste 15 dage for forbudsperiodens begyndelse, dvs. fra den 17. december 2023 og frem. Den bestemmelse i denne
forordning, der gennemforer navnte foranstaltning i EU-retten, ber derfor finde anvendelse med tilbagevirkende
kraft —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

1.

AFSNIT I

ALMINDELIGE BESTEMMELSER

Artikel 1

Genstand

Ved denne forordning fastsattes fiskerimuligheder for visse fiskebestande galdende i EU-farvande og for

EU-fiskerfartgjer i visse andre farvande.

2.

Fiskerimulighederne omhandlet i stk. 1 omfatter:

a) fangstbegransninger for 2024 og, hvor det er anfert i denne forordning, ogsé for 2025 og 2026

b) fiskeriindsatsbegransninger for 2024, undtagen fiskeriindsatsbegransningerne i bilag II, som finder anvendelse fra den
1. februar 2024 til den 31. januar 2025

c) fiskerimuligheder for perioden fra den 1. december 2023 til den 30. november 2024 for visse bestande i CCAMLR-
konventionsomrédet og for visse bestande i SIOFA-aftaleomradet.
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Artikel 2

Anvendelsesomrade

1. Denne forordning finder anvendelse pa folgende fiskerfartgjer:
a) EU-fiskerfartgjer, og

b) tredjelandsfiskerfartgjer i EU-farvande.

2. Denne forordning finder ogsa anvendelse pé:
a) visse former for rekreativt fiskeri, som udtrykkeligt er omhandlet i denne forordnings relevante bestemmelser, og

b) erhvervsfiskeri, der udgves fra kysten.

Artikel 3

Definitioner

Med henblik pé denne forordning finder definitionerne i artikel 4 i forordning (EU) nr. 1380/2013 anvendelse. Derudover
forstas ved:

a) Htredjelandsfiskerfartgjc: et fiskerfartej, der forer et tredjelands flag og er registreret i et tredjeland

b) »rekreativt fiskeric: ikkekommercielt fiskeri, der udnytter havets biologiske ressourcer i forbindelse med rekreation,
turisme eller sport

) »internationale farvande«: farvande, der ikke er omfattet af nogen stats hgjhedsomrade eller jurisdiktion
d) »samlet tilladt fangstmeengde« (TAC):

i) i fiskerier, der er omfattet af den undtagelse fra landingsforpligtelsen, der er omhandlet i artikel 15, stk. 4-7, i
forordning (EU) nr. 1380/2013, den maengde fisk, der hvert &r ma landes af hver bestand

i) ialle andre fiskerier den mangde fisk, der hvert r ma fanges af hver bestand

e) »kvote« en andel af den TAC, som er tildelt Unionen, en medlemsstat eller et tredjeland

f) analytisk vurdering«: kvantitativ evaluering af udviklingen i en given bestand pd grundlag af data om bestandens
biologi og udnyttelse, herunder pé grundlag af indikatorer, som ifelge videnskabelige undersegelser er af den forngdne
kvalitet til, at der kan gives videnskabelig rddgivning om fremtidige fangstmuligheder

g) analytisk TAC« en TAC, for hvilken der foreligger en analytisk vurdering

h) »praeventiv TAC« en TAC, for hvilken der ikke foreligger en analytisk vurdering, men snarere en vurdering baseret pd
forsigtighedstilgangen, eller for hvilken der ikke foreligger nogen vurdering

i) »maskestorrelse«: maskestorrelsen i fiskenet som defineret i artikel 6, nr. 34), i forordning (EU) 2019/1241

j)  »EU-fiskerfldderegister«: det register, der er oprettet af Kommissionen i henhold til artikel 24, stk. 3, i forordning (EU)
nr. 1380/2013

k) fiskerilogbog«: den logbog, der er omhandlet i artikel 14 i forordning (EF) nr. 1224/2009

) instrumenteret bejec en beje, der er tydeligt meerket med et entydigt referencenummer, der gor det muligt at
identificere dens ejer, og som er udstyret med et satellitovervigningssystem til overvdgning af dens position

m) »bgje i drift«: enhver instrumenteret bgje, der i forvejen er aktiveret, teendt og sat ud pa havet pa en drivende anordning
til tiltreekning af fisk (FAD) eller flydende genstand, som sender positioner og andre tilgeengelige oplysninger sisom
ekkolodsestimater.
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Artikel 4

Fiskeriomrader

I denne forordning forstés ved folgende fiskeriomrader:

a)

b)

(*)

»ICES-omrdder« (Det Internationale Havundersagelsesrdd): de geografiske omrdder, der er specificeret i bilag III til
Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EF) nr. 218/2009 (*)

»Skagerrak«: det geografiske omrdde, der afgreenses mod vest af en ret linje fra Hanstholm fyr til Lindesnes fyr og mod
syd af en ret linje fra Skagen fyr til Tistlarna fyr og derfra til det naermeste punkt pd den svenske kyst

»Kattegat«: det geografiske omrade, der afgranses mod nord af en ret linje fra Skagen fyr til Tistlarna fyr og derfra til det
nzrmeste punkt pd den svenske kyst og mod syd af en ret linje fra Hasenere til Gnibens Spids, fra Korshage til
Spodsbjerg og fra Gilbjerg Hoved til Kullen

»funktionel enhed 16 i ICES-underomrade 7« det geografiske havomrdde, der afgreenses af geodztiske linjer mellem
folgende punkter:

53°30'N 15°00'V
53°30'N 11°00'V
51°30'N 11°00'V
51°30'N 13°00'V
51°00'N 13°00'V
51°00'N 15°00'V

»funktionel enhed 25 i ICES-afsnit 8c«: det geografiske havomrade, der afgranses af geodztiske linjer mellem folgende
punkter:

43°00'N 9°00'V
43°00'N 10°00'V
43°30'N 10°00'V
43°30'N 9°00'V
44°00'N 9°00'V
44°00'N 8°00'V
43°30'N 8°00'V

»funktionel enhed 26 i ICES-afsnit 9a«: det geografiske havomrade, der afgranses af geodatiske linjer mellem folgende
punkter:

43°00'N 8°00'V
43°00'N 10°00'V
42°00'N 10°00'V
42°00'N 8°00'V

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 218/2009 af 11. marts 2009 om indberetning af statistiske oplysninger om
fangster taget af medlemsstater, der driver fiskeri i det nordestlige Atlanterhav (EUT L 87 af 31.3.2009, s. 70).
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g) »funktionel enhed 27 i ICES-afsnit 9a«: det geografiske havomrade, der afgraenses af geodztiske linjer mellem folgende
punkter:

42°00'N 8°00'V
42°00'N 10°00'V
38°30'N 10°00'V
38°30'N 9°00'V
40°00'N 9°00'V
40°00'N 8°00'V

h) »funktionel enhed 30 i ICES-afsnit 9a« det geografiske havomride, der er omfattet af Spaniens jurisdiktion i
Cadizbugten og i de tilstadende farvande i ICES-afsnit 9a

i) »funktionel enhed 31 i ICES-afsnit 8c«: det geografiske havomrade, der afgraenses af geodatiske linjer mellem folgende
punkter:

43°30'N 6°00'V
44°00'N 6°00'V
44°00'N 2°00'V
43°30'N 2°00'V
j)  »Cadizbugten« den geografiske del af ICES-afsnit 9a, der ligger ost for lengdegrad 7°23'48"V

k) »CCAMLR-konventionsomradet« (Kommissionen for Bevarelse af de Marine Levende Ressourcer i Antarktis): det
geografiske omrade, der er defineret i konvention om bevarelse af de marine levende ressourcer i Antarktis (*!)

) »CECAF-omrdder« (Komitéen for Fiskeriet i Det @stlige Centrale Atlanterhav): de geografiske omrdder, der er
specificeret i bilag II til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 216/2009 (*)

m) »IATTC-konventionsomréidet« (Den Interamerikanske Kommission for Tropisk Tunfisk): det geografiske omrdde, der er
defineret i konventionen om styrkelse af Den Interamerikanske Kommission for Tropisk Tunfisk, der blev oprettet ved
konventionen af 1949 mellem Amerikas Forenede Stater og Republikken Costa Rica (Antiguakonventionen) (*)

(*') EFTL 252 af 5.9.1981,s. 27. Unionen godkendte CCAMLR-konventionen ved Ridets afgorelse 81/691/EQF af 4. september 1981 om
indgéelse af konventionen om bevarelse af de marine levende ressourcer i Antarktis (EFT L 252 af 5.9.1981, s. 26).

(*) Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EF) nr. 216/2009 af 11. marts 2009 om indberetning af statistiske oplysninger om
fangster taget af medlemsstater, der driver fiskeri i visse omrader uden for det nordlige Atlanterhav (EUT L 87 af 31.3.2009, s. 1).

(¥) EUTL 224 af 16.8.2006, s. 24. Unionen godkendte konventionen om styrkelse af ICCAT ved Radets afgorelse 2006/539/EF af 22. maj
2006 om indgdelse pd Det Europwiske Fallesskabs vegne af konventionen om styrkelse af Den Interamerikanske Kommission for
Tropisk Tunfisk, der blev oprettet ved konventionen af 1949 mellem Amerikas Forenede Stater og Republikken Costa Rica
(EUT L 224 af 16.8.2006, s. 22).
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(*)

*)
(*)

»ICCAT-konventionsomréadet« (Den Internationale Kommission for Bevarelse af Tunfiskebestanden i Atlanterhavet): det
geografiske omrdde, der er defineret i den internationale konvention om bevarelse af tunfiskebestanden i
Atlanterhavet ()

»[OTC-kompetenceomrddet« (Tunkommissionen for Det Indiske Ocean): det geografiske omrdde, der er defineret i
aftalen om oprettelse af Tunkommissionen for Det Indiske Ocean (%)

»NAFO-omrader« (Organisationen for Fiskeriet i Det Nordvestlige Atlanterhav): de geografiske omréder, der er
specificeret i bilag III til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 217/2009 (*)

»NAFO-konventionsomrédet« de geografiske omréder, der er defineret i konventionen om samarbejde vedrgrende
fiskeriet i det nordvestlige Atlanterhav (¥)

»det regulerede NAFO-omrade«: den del af NAFO-konventionsomrédet, der ligger uden for national jurisdiktion

»SEAFO-konventionsomradet« (Organisationen for Fiskeriet i det Sydestlige Atlanterhav): det geografiske omréde, der
er defineret i konventionen om bevarelse og forvaltning af fiskeressourcerne i det sydestlige Atlanterhav (*)

»SIOFA-aftaleomradet« (fiskeriaftale for det sydlige Indiske Ocean): det geografiske omrdde, der er defineret i
fiskeriaftalen for det sydlige Indiske Ocean (*)

»SPRFMO-konventionsomrddet« (Den Regionale Fiskeriforvaltningsorganisation for det Sydlige Stillehav): det
geografiske omréde, der er defineret i konventionen om bevarelse og forvaltning af hejsefiskeressourcer i det sydlige
Stillehav (*)

»WCPFC-konventionsomradet« (Fiskerikommissionen for det Vestlige og Centrale Stillehav): det geografiske omrade, der
er defineret i konventionen om bevarelse og forvaltning af staerkt vandrende fiskebestande i det vestlige og centrale
Stillehav (*)

»Beringshavets hejssomrdde«: det geografiske hojsgomrade i Beringshavet uden for 200 semil fra de basislinjer, hvorfra
bredden af Beringshavskyststaternes territorialfarvande males

EFT L 162 af 18.6.1986, s. 34. Unionen tiltrddte ICCAT-konventionen ved Rédets afgorelse 86/238/EQF af 9. juni 1986 om
Feellesskabets tiltreedelse af den internationale konvention om bevarelse af tunfiskebestanden i Atlanterhavet som @ndret ved den
protokol, der er knyttet som bilag til slutakten fra konferencen af befuldmegtigede for stater, der er parter i konventionen,
undertegnet den 10. juli 1984 i Paris (EFT L 162 af 18.6.1986, 5. 33).

EFT L 236 af 5.10.1995, s. 25. Unionen tiltradte aftalen om oprettelse af IOTC ved Réidets afgarelse 95/399/EF af 18. september 1995
om Fellesskabets tiltredelse af aftalen om oprettelse af Tunkommissionen for Det Indiske Ocean (EFT L 236 af 5.10.1995, s. 24).
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 217/2009 af 11. marts 2009 om indberetning af statistiske oplysninger om
medlemsstaternes fangster og fiskeriaktivitet i det nordvestlige Atlanterhav (EUT L 87 af 31.3.2009, s. 42).

EFT L 378 af 30.12.1978, s. 2. Unionen tiltridte NAFO-konventionen ved Radets forordning (EQF) nr. 3179/78 af 28. december
1978 om Det Europziske @konomiske Feellesskabs indgdelse af konventionen om det fremtidige multilaterale samarbejde vedrerende
fiskeriet i det nordvestlige Atlanterhav (EFT L 378 af 30.12.1978, s. 1).

EFT L 234 af 31.8.2002, s. 40. Unionen godkendte SEAFO-konventionen ved Radets afgorelse 2002/738/EF af 22. juli 2002 om Det
Europaiske Fellesskabs indgdelse af konventionen om bevarelse og forvaltning af fiskeressourcerne i det sydestlige Atlanterhav
(EFT L 234 af 31.8.2002, s. 39).

EUT L 196 af 18.7.2006, s. 15. Unionen godkendte SIOFA-aftalen ved Radets afgorelse 2008/780/EF af 29. september 2008 om
indgdelse pd Det Europaeiske Fallesskabs vegne af fiskeriaftalen for det sydlige Indiske Ocean (EUT L 268 af 9.10.2008, s. 27).

EUT L 67 af 6.3.2012, s. 3. Unionen godkendte SPREMO-konventionen ved Ridets afgerelse 2012/130/EU af 3. oktober 2011 om
godkendelse pd Den Europeiske Unions vegne af konventionen om bevarelse og forvaltning af hejsefiskeressourcer i det sydlige
Stillehav (EUT L 67 af 6.3.2012, s. 1).

EUT L 32 af 4.2.2005, s. 3. Unionen tiltrddte WCPFC-konventionen ved Radets afgorelse 2005/75/EF af 26. april 2004 om
Fellesskabets tiltreedelse af konventionen om bevarelse og forvaltning af sterkt vandrende fiskebestande i det vestlige og centrale
Stillehav (EUT L 32 af 4.2.2005, s. 1).
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x) »overlap mellem IATTC- og WCPFC-konventionsomraderne«: det geografiske omrade, der er afgranset som folger:
leengdegrad 150°V
leengdegrad 130°V
breddegrad 4°S
breddegrad 50°S

y) »GFCM’s geografiske underomrdder« de omrader, der er defineret i bilag I til Europa-Parlamentets og Radets forordning
(EU) nr. 1343/2011 ().

AFSNIT I

FISKERIMULIGHEDER FOR EU-FISKERFART@JER

Kapitel I

Almindelige bestemmelser

Artikel 5
TAC'er og tildelinger

1. TACerne for EU-fiskerfartgjer i EU-farvande og i visse andre farvande, fordelingen heraf blandt medlemsstaterne og,
hvis det er relevant, de funktionelt tilknyttede betingelser er fastsat i bilag L

2. De berorte kyststater kan med forbehold af de TACer, der er fastsat i bilag I til denne forordning, give
EU-fiskerfartojer tilladelse til at fiske i farvande henherende under Feergernes, Grenlands og Norges fiskerijurisdiktioner og
i fiskeriomradet omkring Jan Mayen pa de betingelser, der er fastsat i artikel 22 i og bilag V, del A, til denne forordning og i
Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2017/2403 () samt i delegerede retsakter vedtaget af Kommissionen pa
grundlag af naevnte forordning.

3. Det Forenede Kongerige kan med forbehold af de TACer, der er fastsat i bilag I til denne forordning, give
EU-fiskerfartgjer tilladelse til at fiske i farvande henhgrende under dets fiskerijurisdiktion pa de betingelser, der er fastsat i
denne forordnings artikel 22 og i forordning (EU) 2017/2403 samt i delegerede retsakter vedtaget af Kommissionen pa
grundlag af navnte forordning.

Artikel 6

TAC er, som skal fastsattes af medlemsstaterne

1. De TACer, der er fastsat i bilag I til denne forordning, fastsattes af den bergrte medlemsstat, hvis det er angivet i
naevnte bilag.

(*) Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 1343/2011 af 13. december 2011 om visse bestemmelser for fiskeri i
aftaleomrddet for GFCM (Den Almindelige Kommission for Fiskeri i Middelhavet) og om @ndring af Réidets forordning
(EF) nr. 1967/2006 om forvaltningsforanstaltninger til baredygtig udnyttelse af fiskeressourcerne i Middelhavet (EUT L 347 af
30.12.2011, s. 44).

(*) Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2017/2403 af 12. december 2017 om en baredygtig forvaltning af de eksterne
fiskerflader og om ophaevelse af Riddets forordning (EF) nr. 1006/2008 (EUT L 347 af 28.12.2017, s. 81).
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2. De TACer, der skal fastsattes af en medlemsstat som omhandlet i stk. 1, skal:

a) veare i overensstemmelse med principperne og reglerne i den felles fiskeripolitik, navnlig princippet om bzredygtig
udnyttelse af bestanden, og

b) resultere i en udnyttelse af bestanden, der:

i) med den sterst mulige sandsynlighed er i overensstemmelse med MSY, hvis der foreligger en analytisk vurdering,
eller

ii) er i overensstemmelse med forsigtighedstilgangen i fiskeriforvaltningen, hvis der ikke foreligger en analytisk
vurdering, eller denne er ufuldsteendig.
3. Hver af de berorte medlemsstater indgiver senest den 15. marts 2024 felgende oplysninger til Kommissionen:
a) de TACer, som den har fastsat
b) de data, som den har indsamlet, vurderet og lagt til grund for fastsattelsen af TAC'erne

¢) narmere oplysninger om, hvordan de fastsatte TACer stemmer overens med stk. 2.

Artikel 7

Betingelser for landing af fangster og bifangster

1.  Fangster, der ikke er omfattet af landingsforpligtelsen i henhold til artikel 15 i forordning (EU) nr. 1380/2013, md
kun opbevares om bord eller landes, hvis de:

a) er taget af fiskerfartgjer, der forer en medlemsstats flag, og den pdgaeldende medlemsstat har en kvote, og denne kvote
ikke er opbrugt, eller

b) udger en del af en EU-kvote, der ikke er blevet fordelt pd medlemsstaterne, og som ikke er opbrugt.

2. De bestande af ikkemalarter, der er inden for sikre biologiske greenser som omhandlet i artikel 15, stk. 8, i forordning
(EU) nr. 1380/2013, er anfort i bilag I til nervarende forordning med henblik pd den undtagelse fra forpligtelsen til at
modregne fangster i de relevante kvoter, der er fastsat i navnte artikel.

Artikel 8

Kvoteudvekslingsmekanisme for TAC er for uundgielige bifangster

1. For at tage hensyn til landingsforpligtelsen og stille kvoter til rddighed for visse bifangster for medlemsstater uden en
kvote finder den kvoteudvekslingsmekanisme, der er fastsat i stk. 2-5, anvendelse pd de TACer, der er angivet i bilag IA.

2. Seks procent af hver kvote fra TACerne for torsk (Gadus morhua) i Det Keltiske Hav (COD/7XAD34), torsk vest for
Skotland (COD/5BE6A), hvilling i Det Irske Hav (WHG/07A.) og redspette i ICES-afsnit 7h, 7j og 7k (PLE/7HJK.), og 3 %
af hver kvote fra TAC’en for hvilling vest for Skotland (WHG/56-14), der tildeles hver medlemsstat, stilles til rddighed for
en pulje for kvoteudveksling (»puljen«), som dbner den 1. januar 2024. Medlemsstater uden kvote har eksklusiv adgang til
puljen indtil den 31. marts 2024.

3. De mangder, der trakkes af puljen, ma ikke udveksles eller overferes til det folgende &r. Efter den 31. marts 2024
tilbagefores eventuelle uudnyttede maengder til de medlemsstater, der oprindeligt bidrog til puljen.

4. Medlemsstater uden kvote stiller til gengald herfor kvoter for bestande, der er opfert i bilag IA, del C, til radighed,
medmindre den medlemsstat, der ingen kvote har, og den medlemsstat, der bidrager til puljen, aftaler andet.

5. Dekvoter, der er omhandlet i stk. 4, skal have en tilsvarende handelsveerdi fastlagt pd grundlag af en markedskurs eller
andre gensidigt acceptable udvekslingskurser. I mangel af alternativer bestemmes den tilsvarende handelsveerdi pa grundlag
af de gennemsnitlige EU-priser i det foregdende ar som oplyst af Det Europziske Markedsobservatorium for Fiskevarer og
Akvakulturprodukter.
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6.  Hvis den kvoteudvekslingsmekanisme, der er fastsat i stk. 2-5, ikke satter medlemsstaterne i stand til at daekke deres
uundgdelige bifangster i et tilsvarende omfang, bestraber medlemsstaterne sig pa at nd til enighed om kvoteudveksling i
henhold til artikel 16, stk. 8, i forordning (EU) nr. 1380/2013, idet de sikrer sig, at de kvoter, der udveksles, har tilsvarende
handelsvardi.

Artikel 9

Fiskeriindsatsbegraensninger i ICES-afsnit 7e

1.  Fiskeriindsatsbegransninger for tunge i ICES-afsnit 7e for den periode, der er omhandlet i artikel 1, stk. 2, litra b), er
fastsat i bilag II.

2. P4 anmodning af en medlemsstat i overensstemmelse med bilag II, punkt 7.4, kan Kommissionen vedtage en
gennemforelsesretsakt, hvorved den tildeler denne medlemsstat et antal ekstra havdage ud over dem, der er omhandlet i
bilag II, punkt 5, hvor den kan give et fiskerfartej, der forer dens flag, tilladelse til at veere til stede i ICES-afsnit 7e med
regulerede redskaber om bord. Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakten efter undersegelsesproceduren, jf.
artikel 57, stk. 2.

3. Pd anmodning af en medlemsstat kan Kommissionen vedtage en gennemforelsesretsakt, hvorved den tildeler denne
medlemsstat op til hejst tre dage i perioden fra den 1. februar 2024 til den 31. januar 2025 ud over dem, der er omhandlet
i bilag II, punkt 5, hvor et fiskerfartej ma veere til stede i ICES-afsnit 7e, pd grundlag af et forbedret program for
videnskabelig observatgrdakning, jf. bilag II, punkt 8.1. Den foretager en sddan tildeling pd grundlag af den beskrivelse,
som medlemsstaten forelaegger i overensstemmelse med bilag II, punkt 8.3, og efter horing af STECF. Gennemforelses-
retsakten vedtages efter undersegelsesproceduren, jf. artikel 57, stk. 2.

Artikel 10

Foranstaltninger geldende for havbarsfiskeriet i ICES-afsnit 4b, 4c og 6a samt ICES-underomrade 7

1.  Det er forbudt for EU-fiskerfartojer samt erhvervsfiskere, der fisker fra kysten, at fiske efter havbars (Dicentrarchus
labrax) i ICES-afsnit 4b og 4c og i ICES-underomrdde 7 og at opbevare om bord, omlade, flytte eller lande havbars, der er
fanget i neevnte omrade.

2. Forbuddet i stk. 1 finder ikke anvendelse pé bifangster af havbars, der tages i det erhvervsmaessige fiskeri med vod og
garn fra kysten uden brug af fartej. Denne undtagelse gaelder kun for et historisk antal strandvod, der er fastsat pa niveauet
for 2017. Der md i det erhvervsmaessige fiskeri med vod og garn fra kysten ikke fiskes maélrettet efter havbars, og det er kun
tilladt at lande havbars, der er taget som uundgdelige bifangster.

3. Uanset stk. 1 md EU-fiskerfartgjer i ICES-afsnit 4b, 4c, 7d, 7e, 7f og 7h i januar 2024 og fra den 1. april til den
31. december 2024 fiske efter, opbevare om bord, omlade, flytte eller lande havbars, der er fanget i navnte omrader, med
folgende redskaber og inden for folgende begraensninger:

a) ved anvendelse af bundtrawl (*): for uundgaelige bifangster pa ikke over 3,8 ton pr. fiskerfartgj og pr. ar og 5 % af
vaegten af de samlede fangster af marine organismer om bord, der er fanget af det pagaeldende fiskerfartej pr. fangstrejse

b) ved anvendelse af vod (**): for uundgaelige bifangster pa ikke over 3,8 ton pr. fiskerfartej og pr. &r og 5 % af vagten af de
samlede fangster af marine organismer om bord, der er fanget af det pagzldende fiskerfartgj pr. fangstrejse

¢) ved anvendelse af kroge og liner (*): ikke over 6,2 ton pr. fiskerfartoj

d) ved anvendelse af faststdende garn (*): for uundgdelige bifangster pa ikke over 1,6 ton pr. fiskerfartgj.

(Y Alle typer bundtrawl (OTB, OTT, PTB, TBB, TBN, TBS og TB).

(**) Alle typer vod (SSC, SDN, SPR, SV, SB og SX).

(%) Alle typer steenger og snerer (LHP, LHM, LLD, LL, LTL, LX og LLS).
() Alle faststdende garn og ruser (GTR, GNS, GNC, FYK, FPN og FIX).
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De i forste afsnit, litra c), fastsatte undtagelser gaelder for EU-fiskerfartajer, der har registreret fangster af havbars ved
anvendelse af kroge og liner i perioden fra den 1. juli 2015 til den 30. september 2016.

De i forste afsnit, litra d), fastsatte undtagelser galder for EU-fiskerfartgjer, der har registreret fangster af havbars ved
anvendelse af faststdende garn i perioden fra den 1. juli 2015 til den 30. september 2016.

[ tilfeelde af udskiftning af et EU-fiskerfartej kan medlemsstaterne lade undtagelserne gelde for et andet EU-fiskerfartg;j,
forudsat at antallet af EU-fiskerfartgjer, der er omfattet af hver af undtagelserne, og deres samlede fiskerikapacitet ikke ages.

4. Fangstbegraensningerne i stk. 3 mé ikke overdrages mellem fiskerfartgjer.

5. Idet rekreative fiskeri, herunder fra kysten, i ICES-afsnit 4b, 4c, 6a og 7a-7k gelder folgende:
a) fraden 1. februar til den 31. marts 2024:

i) erdet kun tilladt at fiske efter havbars med stang eller hindline, og fangsten skal genudsaettes

ii) er det forbudt at beholde om bord, flytte, omlade eller lande havbars, der er fanget i navnte omrade
b) ijanuar og fra den 1. april til den 31. december 2024:

i) ma der hejst fanges og beholdes to havbars pr. fisker pr. dag

ii) er mindstesterrelsen for havbars, der beholdes, 42 cm

iii) ma der ikke benyttes faststdende garn til hverken at fange eller beholde havbars.

6.  Stk. 5 finder anvendelse, uden at dette bergrer strengere nationale foranstaltninger for rekreativt fiskeri.

Artikel 11

Foranstaltninger geeldende for havbarsfiskeriet i ICES-afsnit 8a og 8b

1. Frankrig og Spanien sikrer i overensstemmelse med forordning (EU) 2019/472, at kommercielle landinger og
rekreative optag af havbars i ICES-afsnit 8a og 8b ikke overstiger 2 642 ton, hvilket svarer til Fysy-veerdien reduceret
forholdsmassigt for at tage hejde for nedgangen i biomassen, under MSY Biigger

2. Idet rekreative fiskeri, herunder fra kysten, i ICES-afsnit 8a og 8b:
a) ma der hejst fanges og beholdes én havbars pr. fisker pr. dag

b) ma der ikke benyttes faststdende garn til hverken at fange eller beholde havbars.

3. Stk. 2 finder anvendelse, uden at dette berorer strengere nationale foranstaltninger for rekreativt fiskeri.

Artikel 12

Foranstaltninger vedrorende rekreativt fiskeri efter lubbe i ICES-underomrade 8, 9 og 10 og EU-farvande i
CECAF 34.1.1

1. Idet rekreative fiskeri, herunder fra kysten i ICES-underomréde 8, 9 og 10 og EU-farvande i CECAF 34.1.1:

a) mad der hgjst fanges og beholdes to lubber (Pollachius pollachius) pr. fisker pr. dag. Nér dette loft er ndet, kan der kun
udgves fiskeri, hvor fangsten genudsattes
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b) mad der ikke fanges og beholdes nogen lubber fra den 1. januar til den 30. april. Der kan dog i denne periode udeves
fiskeri, hvor fangsten genudszttes.

2. Stk. 1 finder anvendelse, uden at dette bergrer strengere nationale foranstaltninger for det rekreative fiskeri.

Artikel 13

Foranstaltninger geldende for fiskeriet efter europaisk l i EU-farvande i ICES-underomride 3,4, 6,7, 8 0g 9

1. Denne artikel finder anvendelse pd EU’s marine farvande og brakvande i ICES-underomrdde 3, 4, 6, 7, 8 og 9 og pa
tilstedende EU-brakvande. Brakvande omfatter flodmundinger, kystlaguner og overgangsvande.

2. Denne artikel finder ikke anvendelse pd kommercielt fiskeri, der udgves udelukkende med henblik pd videnskabelige
undersogelser, forudsat at de pdgeldende undersogelser foretages under overholdelse af betingelserne i artikel 25 i
forordning (EU) 2019/1241, og at STECF har bekraftet over for Kommissionen og de pdgaldende medlemsstater, at
sddanne videnskabelige undersagelser er videnskabeligt begrundet. De samme betingelser finder tilsvarende anvendelse pa
kommercielt fiskeri, der udeves udelukkende med henblik péd videnskabelige undersegelser uden fiskerfartgj.

3. Det er forbudt at udeve erhvervsfiskeri efter europzisk al (Anguilla anguilla) i alle dlens livsstadier i en periode pa
mindst seks maneder mellem den 1. april 2024 og den 31. marts 2025. Medlemsstaterne og fiskerne udfolder desuden alle
rimelige bestrabelser for at minimere og om muligt eliminere utilsigtet bifangst af europzisk &l. Nar al fanges utilsigtet, ma
de ikke skades og skal straks genudsattes. Med henblik herpd fastsatter hver af de pdgaldende medlemsstater enten
enkeltvis eller i fellesskab en eller flere forbudsperioder, hvorom folgende geelder:

a) hvis det er relevant, kan forbudsperioden eller forbudsperioderne vere forskellige mellem medlemsstaterne eller inden
for en medlemsstat for de enkelte fiskeriomrdder for at tage hensyn til &lens geografiske og tidsmaessige
vandringsmenstre pd de forskellige livsstadier

b) forbudsperioden eller forbudsperioderne skal varer i en fortlabende eller ikke-fortlabende periode pd mindst seks
maneder, som galder for alle berarte fiskere i det relevante fiskeriomrade

¢) forbudsperioden eller forbudsperioderne skal vaere i overensstemmelse med bevaringsmalene i forordning (EF)
nr. 1100/2007 og med nationale forvaltningsplaner oprettet i henhold til n@vnte forordnings artikel 2, og

d) forbudsperioden eller forbudsperioderne skal dekke den eller de vigtigste vandringsperioder for europzisk &l, herunder
den periode, hvor vandringsaktiviteten for det respektive livsstadium er storst, i den pagaldende medlemsstat.

4. Uanset stk. 3, litra d), kan de pagzldende medlemsstater tillade fiskeri efter europaisk &l med en samlet leengde pa 12
cm eller derover i op til i alt 30 dage i lebet af den vigtigste vandringsperiode, hvilket gzlder for alle berorte fiskere i det
relevante fiskeriomrdde. I sd fald fastsetter de pagaldende medlemsstater en yderligere forbudsperiode af tilsvarende
varighed i den vigtigste vandringsperiode eller subsidiert lige for eller denne. Hvis en medlemsstat tillader fiskeri i
ikkefortlobende dage, tages fiskeredskaberne ud af vandet mellem alle ikkefortlobende dage.

5. For europzisk il med en samlet lengde pd 12 cm eller derover i ICES-underomrade 3 indgdr alle de pagealdende
medlemsstater en aftale om forbudsperioden eller forbudsperioderne, der er omhandlet i stk. 3, og den undtagelse derfra,
der er omhandlet i stk. 4, for at sikre en effektiv beskyttelse af 41 under dens vandring fra @stersgen til Nordseen. Hvis der
ikke foreligger en sddan aftale senest den 1. marts 2024, er forbudsperioden fra den 15. september 2024 til den 15. marts
2025 i Danmark, Tyskland, Estland, Letland, Litauen, Polen, Finland og Sverige og uden mulighed for den undtagelse, der
er omhandlet i stk. 4.
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6.  Uanset stk. 3, litra d), kan de pagaldende medlemsstater desuden tillade fiskeri efter europaisk dl med en samlet
leengde pd mindre end 12 cm i op til i alt 30 fortlebende eller ikkefortlabende dage, hvilket gaelder alle berorte fiskere i det
relevante fiskeriomrade, i den vigtigste vandringsperiode. Derudover kan de pdgzldende medlemsstater tillade fiskeri
udelukkende med henblik pd udsatning i op til yderligere 50 dage i den vigtigste vandringsperiode. I begge tilfalde
fastsetter de pdgzldende medlemsstater en yderligere forbudsperiode af tilsvarende varighed i den vigtigste
vandringsperiode eller subsidizrt lige for eller efter denne. Hvis en medlemsstat tillader fiskeri i ikkefortlebende dage, tages
fiskeredskaberne op af vandet mellem alle ikkefortlgbende dage.

7. Rekreativt fiskeri efter europzisk dl i alle dens livsstadier er forbudt.

8.  Hver af de pdgeldende medlemsstater underretter enten enkeltvis eller i feellesskab Kommissionen:

a) om den eller de forbudsperioder, som den har fastsat i overensstemmelse med stk. 3-6, med dokumentation til
begrundelse for den eller de valgte perioder senest den 1. marts 2024

b) om de nationale foranstaltninger vedrerende den eller de forbudsperioder, som den har fastsat i overensstemmelse med
stk. 3-6, senest to uger efter vedtagelsen.

Artikel 14

Sarlige bestemmelser om fordeling af fiskerimulighederne

1. Den fordeling af fiskerimulighederne mellem medlemsstaterne, der er fastsat ved nerverende forordning, berorer
ikke:

a) udvekslinger i henhold til artikel 16, stk. 8, i forordning (EU) nr. 1380/2013
b) nedsattelser og omfordelinger i henhold til artikel 37 i forordning (EF) nr. 1224/2009
c¢) omfordelinger i henhold til artikel 12 og 47 i forordning (EU) 2017/2403

d) yderligere landinger i henhold til artikel 3 i forordning (EF) nr. 847/96 og artikel 15, stk. 9, i forordning (EU)
nr. 1380/2013

e) tilbageholdte mangder i henhold til artikel 4 i forordning (EF) nr. 847/96 og artikel 15, stk. 9, i forordning (EU)
nr. 1380/2013

f) nedsattelser i henhold til artikel 105, 106 og 107 i forordning (EF) nr. 1224/2009

g) kvoteoverforsler og -udvekslinger i henhold til nerverende forordnings artikel 23 og 51.

2. De bestande, der er underlagt praventive eller analytiske TAC'er med henblik pa forvaltningen fra ar til ar af TAC'er
og kvoter som omhandlet i forordning (EF) nr. 847/96, er anfert i bilag I til naerverende forordning.

3. Medmindre andet er fastsat i bilag I til nerverende forordning, finder artikel 3 i forordning (EF) nr. 847/96
anvendelse pd bestande, der er underlagt en praventiv TAC, og artikel 3, stk. 2 og 3, samt navnte forordnings artikel 4
finder anvendelse pé bestande, der er underlagt en analytisk TAC.

4. Artikel 3 og 4 i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke anvendelse, hvis en medlemsstat benytter sig af den fleksibilitet
fra ar til &r, der er fastsat i artikel 15, stk. 9, i forordning (EU) nr. 1380/2013.

Artikel 15

Fiskeriforbudsperioder for tobisarter

Erhvervsfiskeri efter tobisarter (Ammodytes spp.) med bundtrawl, vod eller lignende trukne redskaber med en
maskestorrelse pd under 16 mm er forbudt i ICES-afsnit 2a og 3a og i ICES-underomrdde 4 fra den 1. januar til den
31. marts 2024 og fra den 1. august til den 31. december 2024.
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Artikel 16

Afhjelpende foranstaltninger for torsk i Nordseen

1. De omrader, der er lukket for fiskeri, med undtagelse af fiskeri med pelagiske redskaber (not og trawl) og de perioder,
hvor lukningen finder anvendelse, er fastsat i bilag IV.

2. Fiskerfartgjer, der fisker med bundtrawl og vod med en mindstemaskestorrelse pd mindst 70 mm i ICES-afsnit 4a
og 4b eller mindst 90 mm i ICES-afsnit 3a eller med langline (**), md ikke fiske i EU-farvande i ICES-afsnit 4a nord for
breddegrad 58°30’00"N og syd for breddegrad 61°30'00"N og i EU-farvande i ICES-afsnit 3a.20 (Skagerrak), 4a og 4b
nord for breddegrad 57°00'00"N og ost for lengdegrad 5°00'00"@.

3. Uanset stk. 2 kan de fiskerfartajer, der er omhandlet i naevnte stykke, fiske i de omrdder, der er omhandlet i naevnte
stykke, forudsat at de opfylder mindst ét af folgende kriterier:

a) fangsterne af torsk udger ikke mere end 5 % af deres samlede fangster pr. fangstrejse; fiskerfartgjer, hvis torskefangster
ikke oversteg 5 % af deres samlede fangster i perioden 2017-2019, formodes at overholde dette kriterium, forudsat at
de stadig anvender de samme redskaber, som de anvendte i den pdgaldende periode; denne formodning kan afkraftes

b) der anvendes et reguleret og meget selektivt bundtrawl eller vod, der ifolge en videnskabelig undersagelse medferer en
reduktion af torskefangsterne pd mindst 30 % i forhold til fartgjer, der fisker med minimumsstandarden for
maskestorrelse for trukne redskaber som angivet i del B, punkt 1.1, i bilag V til forordning (EU) 2019/1241; sidanne
undersegelser kan vurderes af STECF, og hvis STECF's vurdering er negativ, anses redskaberne ikke laengere for at vaere
egnede til anvendelse i de omrdder, der er omhandlet i denne artikels stk. 2

c) for fiskerfartgjer, der fisker med bundtrawl og vod med en maskestorrelse pd 100 mm eller derover (TR1), anvendes
folgende meget selektive redskaber:

i) trawl, hvis krop har en mindstemaskesterrelse pd 600 mm
ii) haevet overtalle (0,6 m)
ili) horisontalt selektionspanel med et stormasket sorteringsvindue

d) for fiskerfartgjer, der fisker med bundtrawl og vod med en maskestorrelse pd 70 mm eller derover i ICES-afsnit 4a
og 90 mm eller derover i ICES-afsnit 3a og under 100 mm (TR2), anvendes folgende meget selektive redskaber:

i) en horisontal sorteringsrist med hejst 50 mm mellem tremmerne, der adskiller fladfisk og rundfisk, med en
ublokeret dbning, hvor rundfisk kan slippe ud

ii) et seltrapanel med en maskestorrelse pd 300 mm (kvadratmasker)
i) en sorteringsrist med hejst 35 mm mellem tremmerne med en ublokeret dbning, hvor fisk kan slippe ud

e) fiskerfartgjerne er omfattet af en national torskeundgdelsesplan med henblik pa ved hjlp af geografiske eller tekniske
foranstaltninger eller en kombination heraf at holde torskefangsterne pa de niveauer, der er i overensstemmelse med en
fiskeridedelighed svarende til de fiskerimuligheder, der er fastsat pd grundlag af videnskabelig rddgivning; sddanne
planer skal vurderes senest to méaneder efter gennemforelsen heraf, enten af STECF, hvis der er tale om medlemsstater,
eller af det relevante nationale videnskabelige organ, hvis der er tale om tredjelande, og skal, hvis det skennes
nedvendigt, revideres igen, hvis sddanne vurderinger viser, at mélet for den nationale torskeundgdelsesplan ikke vil
blive ndet.

4. Medlemsstaterne styrker tilsynet med samt kontrollen og overvdgningen af de fiskerfartgjer, der er omhandlet i stk. 2,
for at sikre overholdelsen af betingelserne i stk. 3.

5. Denne artikel finder ikke anvendelse pd fiskeri, der udelukkende udeves med henblik pd videnskabelige
undersggelser, forudsat at disse undersggelser gennemfores i overensstemmelse med artikel 25 i forordning
(EU) 2019/1241.

(**) Redskabskoder: OTB, OTT, OT, TBN, TBS, TB, TX, PTB, SDN, SSC, SX, LL, LLS.
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Artikel 17

Tekniske foranstaltninger for Det Keltiske Hav, Det Irske Hav og vest for Skotland

Folgende gelder fiskerfartgjer, der fisker med bundtrawl og vod i ICES-afsnit fra 7f, 7g, den del af 7h, der ligger nord

for 49°30' nordlig bredde, og den del af 7j, der ligger nord for 49°30" nordlig bredde og est for 11° vestlig leengde:

a)

2.

Fiskerfartgjer, der fisker med bundtrawl eller vod, skal anvende redskaber med en af folgende maskestorrelser:

i) en fangstpose med en maskestorrelse pd 110 mm med et kvadratmasket panel med en maskestarrelse pd 120 mm
ii) en T90-fangstpose med en maskestorrelse pd 100 mm

i) en fangstpose med en maskestorrelse pd 120 mm

iv) en fangstpose med en maskestorrelse pd 100 mm med et kvadratmasket panel med en maskesterrelse pd 160 mm.

Desuden skal fiskerfartgjer, der fisker med bundtrawl, og hvis fangster vejet for udsmid bestar af mindst 20 % kuller,
anvende fiskeredskaber, der er konstrueret med en afstand pd mindst én meter mellem overtzllen og ruppen.

Medlemsstater kan undtage fiskerfartgjer, der fisker med bundtrawl, og hvis fangster vejet inden udsmid bestdr af
mindre end 1,5 % torsk, fra anvendelsen af dette litra, forudsat at disse fartgjer er omfattet af en gradvis foregelse af
observatgrdakning pé havet op til mindst 20 % af alle deres fangstrejser.

Fiskerfartgjer, der fisker med bundtrawl eller vod, og hvis fangster bestdr af mere end 30 % jomfruhummer, skal
anvende et af folgende redskaber:

i) et kvadratmasket panel med en maskestorrelse pd 300 mm, fartgjer med en lengde overalt pd under 12 m kan
anvende et kvadratmasket panel med en maskesterrelse pd 200 mm

ii) et seltrapanel
iii) en sorteringsrist med 35 mm mellem tremmerne eller lignende Netgridsorteringsrist
iv) en fangstpose med en maskesterrelse pd 100 mm med et kvadratmasket panel med en maskestorrelse pd 100 mm

v) dobbelt fangstpose, hvor den gverste fangstpose bestdr af T90-maskenet med en maskestorrelse pd mindst 100 mm
og er udstyret med et sorteringspanel med en maskestarrelse pa hgjst 300 mm

Fiskerfartgjer, der fisker med bundtrawl eller vod, og hvis fangster bestar af mere end 55 % hvilling eller 55 % havtaske,
kulmule eller glashvarre tilsammen, skal anvende et af folgende redskaber:

i) en fangstpose med en maskestorrelse pd 100 mm med et kvadratmasket panel med en maskestorrelse pd 100 mm

ii) en T90-fangstpose med en maskestorrelse pd 100 mm og et forleengelsesstykke.

Folgende gaelder EU-fiskerfartgjer, der fisker med bundtrawl eller vod i EU-farvande ICES-afsnit 6a og 5b, gst for 12°V

(vest for Skotland) efter jomfruhummer (Nephrops norvegicus):

a)

Fiskerartgjer skal anvende et kvadratmasket panel (samme placering) med en maskestorrelse pd mindst 300 mm for
fartejer, der anvender en fangstpose med en maskesterrelse pd mindre end 100 mm; for fartejer med en lengde overalt
pd under 12 m og/eller med en maskineffekt pa 200 kW eller derunder kan panelet have en samlet leengde pd 2 m og en
maskestorrelse pd 200 mm.

Fiskerfartgjer med fangster, der bestdr af mere end 30 % jomfruhummer, skal anvende et kvadratmasket panel (samme
placering) med en maskestorrelse pd mindst 160 mm for fartgjer, der anvender en fangstpose med en maskestorrelse
pa 100-119 mm.

Folgende gaelder fiskerfartgjer, der fisker med bundtrawl eller vod i ICES-afsnit 7a (Det Irske Hav):

Fiskerfartgjer, der fisker med bundtrawl eller vod med en fangstpose med en maskestorrelse pd mindst 70 mm og
mindre end 100 mm, og hvis fangster bestér af over 30 % jomfruhummer, skal anvende et af folgende redskaber:

i) et kvadratmasket panel med en maskestorrelse pd 300 mm, fiskerfartajer med en leengde overalt pd under 12 m kan
anvende et kvadratmasket panel med en maskesterrelse pd 200 mm

ELL http://data.europa.eu/elijreg[2024/257 oj

23/39



DA

EUT L af 11.1.2024

ii) et seltrapanel

i) en sorteringsrist med en afstand pd 35 mm mellem tremmerne
iv) CEFAS Netgrid

v) et flip-flap-trawl

b) Fiskerfartajer med en leengde overalt pd 12 m og derover, der fisker med bundtrawl eller vod, og hvis fangster bestar af
over 10 % kuller, torsk og rokker tilsammen, skal anvende en fangstpose med en maskestorrelse pd 120 mm.

4. Fangstprocenterne i denne artikels stk. 1 og 2 beregnes som andelen af levende veagt af alle havets biologiske
ressourcer, der landes efter hver fangstrejse, jf. artikel 15 i forordning (EU) nr. 1380/2013 og artikel 27, stk. 2, i forordning
(EU) 2019/1241.

5. Deter forbudt for fiskerfartojer at fiske med bundtrawl og vod i felgende omrader:
a) ICES-afsnit 7f-7k

b) iomradet vest for lengdegrad 5°V i ICES-afsnit 7e, og

¢) iICES-afsnit 7b og 7c.

Dette forbud finder ikke anvendelse pa fiskerfartgjer i tilfaelde, hvor:
i) de anvender en fangstpose med en maskestorrelse pd mindst 100 mm, eller

ii) deres bifangster af torsk ikke overstiger 1,5 % som vurderet af STECF, ndr de fisker uden for de omrédder, der er anfort i
stk. 1.

Artikel 18

Tekniske foranstaltninger for spidstandet blankesten i ICES-underomride 6-8

1. Der anvendes en bevarelsesmassig mindstereferencestorrelse pd 36 cm for fangster af spidstandet blankesten (Pagellus
bogaraveo) i ICES-underomrade 6-8.

2. For fangster i rekreativt fiskeri efter spidstandet blankesten i ICES-underomrade 6 og 7 galder en bevarelsesmassig
mindstereferencesterrelse pd 40 cm.

3. Fraden 1. januar til den 30. juni 2024 er alt fiskeri efter spidstandet blankesten i ICES-underomréde 6, 7 og 8 forbudt
for fiskerfartgjer, der forer fransk flag.

4. Fraden 1. februar til den 30. september 2024 er fiskeri med faststdende langliner (LLS) og bundtrawl (OTB) forbudt i
det vestlige omrade af Det Cantabriske Hav ud for Asturien og Galicien.

5. Rekreativt fiskeri efter spidstandet blankesten er forbudt i felgende geografiske omrdder: omrdde RF
1 (Carifio/Celeiro), omrdde RF 2 (Ribadeo), omradde RF 3 (Navia), omrdde RF 4 (Ensenada Canero), omrade RF 5 (Ensenada
de Cabrera/Ria San Martin de la Arena), omrdde RF 6 (Ria de Treto), omrdde RF 7 (Bilbao/Plentzia), omrdde RF
8 (Bermeo/Mundaka).

Artikel 19
Afhjelpende foranstaltninger for torsk i Kattegat

1. EU-fiskerfartgjer, der fisker i Kattegat med bundtrawl (*) med en mindstemaskestorrelse pd 70 mm, skal anvende et
af folgende selektive redskaber:

a) en sorteringsrist med hgjst 35 mm mellem tremmerne med en ublokeret dbning, hvor fisk kan slippe ud

b) en sorteringsrist med hejst 50 mm mellem tremmerne, der adskiller fladfisk og rundfisk, med en ublokeret dbning, hvor
rundfisk kan slippe ud

(*) Redskabskoder: OTB, OTT, OT, TBN, TBS, TB, TX, PTB.
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c) et seltrapanel med en maskestorrelse pd 300 mm (kvadratmasker)

d) et reguleret, meget selektivt redskab, hvis tekniske specifikationer ifelge en videnskabelig undersogelse vurderet af
STECF forer til, at der fanges mindre end 1,5 % torsk, forudsat at det er det eneste redskab, fiskerfartojet medferer om
bord.

2. De EU-fiskerfartgjer, der deltager i et projekt, der gennemfores af en medlemsstat, og som rader over fungerende
udstyr til fuldt dokumenteret fiskeri, kan anvende et redskab, der er i overensstemmelse med bilag V, del B, til forordning
(EU) 2019/1241. De pagaldende medlemsstater meddeler Kommissionen en liste over sddanne fartojer senest den
31. marts 2024.

3. Denne artikel finder ikke anvendelse pd fiskeri, der udelukkende udoves med henblik pd videnskabelige
undersegelser, forudsat at disse undersogelser gennemferes i overensstemmelse med artikel 25 i forordning
(EU) 2019/1241.

Artikel 20

Forbudte arter

1. EU-fiskerfartgjer ma ikke fiske efter, opbevare om bord, omlade eller lande folgende arter:

a) tarbe (Amblyraja radiata) i Det Forenede Kongeriges farvande og EU-farvande i ICES-underomrade 4 og afsnit 7d, Det
Forenede Kongeriges farvande i afsnit 2a og EU-farvande i afsnit 3a

b) pragtberyx (Beryx splendens) i NAFO-underomréde 6

¢) brun pighaj (Centrophorus squamosus) i Det Forenede Kongeriges farvande og EU-farvande i ICES-underomrade 4, Det
Forenede Kongeriges farvande i afsnit 2a og internationale farvande i ICES-underomrade 1 og 14

d) portugisisk flgjlshaj (Centroscymnus coelolepis) i Det Forenede Kongeriges farvande og EU-farvande i ICES-underomrade
4, Det Forenede Kongeriges farvande i afsnit 2a og internationale farvande i ICES-underomrade 1 og 14

e¢) chokoladehaj (Dalatias licha) i Det Forenede Kongeriges farvande og EU-farvande i ICES-underomréde 4, Det Forenede
Kongeriges farvande i afsnit 2a og internationale farvande i ICES-underomrade 1 og 14

f) nabhaj (Deania calceus) i Det Forenede Kongeriges farvande og EU-farvande i ICES-underomrdde 4, Det Forenede
Kongeriges farvande i afsnit 2a og internationale farvande i ICES-underomrade 1 og 14

g) skade- (Dipturus batis)-artskomplekset (Dipturus cf. flossada og Dipturus cf. intermedia) i Det Forenede Kongeriges
farvande og EU-farvande i ICES-underomrade 4 og 6-8, Det Forenede Kongeriges farvande i afsnit 2a og underomrade
5 og EU-farvande i underomrade 3, 9 og 10

h) lyshaj (Etmopterus princeps) i Det Forenede Kongeriges farvande og EU-farvande i ICES-underomréde 4, Det Forenede
Kongeriges farvande i afsnit 2a og internationale farvande i ICES-underomrade 1 og 14

i) almindelig grahaj (Galeorhinus galeus), der fanges med langliner i Det Forenede Kongeriges farvande og EU-farvande i
ICES-underomrdde 4, Det Forenede Kongeriges farvande i afsnit 2a Det Forenede Kongeriges farvande og

internationale farvande i underomrade 5, Det Forenede Kongeriges farvande, EU-farvande og internationale farvande i
underomrade 6-8 og internationale farvande i underomrader 12 og 14

j)  sildehaj (Lamna nasus) i alle farvande
k) semrokke (Raja clavata) i EU-farvande i ICES-afsnit 3a

) broget rokke (Raja undulata) i Det Forenede Kongeriges farvande og EU-farvande i ICES-underomrdde 6 og EU-farvande
i ICES-underomréde 10

m) hvalhaj (Rhincodon typus) i alle farvande

n) almindelig guitarfisk (Rhinobatos rhinobatos) i Middelhavet.

2. Nar individer af de arter, der er omhandlet i stk. 1, fanges utilsigtet, md de ikke skades og skal straks genudszttes.
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Artikel 21

Dataoverforsel

Nar medlemsstaterne indgiver data om landinger til Kommissionen i overensstemmelse med artikel 33 og 34 i forordning
(EF) nr. 12242009, anvendes de bestandskoder, der er fastsat i bilag I til nervaerende forordning.

Kapitel II

Fiskeritilladelser i tredjelandes farvande

Artikel 22

Fiskeritilladelser

1. Det maksimale antal fiskeritilladelser, der kan tildeles EU-fiskerfartgjer, der fisker i tredjelandes farvande, er fastsat i
bilag V, del A.

2. Hvis en medlemsstat i overensstemmelse med artikel 16, stk. 8, i forordning (EU) nr. 1380/2013 efter at have
underrettet Kommissionen herom overforer kvoter til en anden medlemsstat i de fiskeriomrdder, der er anfert i bilag V, del
A, til neervarende forordning, ledsages overforslen, hvis det er relevant, af en passende overdragelse af fiskeritilladelser. Det
samlede antal fiskeritilladelser for hvert fiskeriomréde, jf. i bilag V, del A, til nervarende forordning, ma ikke overskrides.
Den overforende medlemsstat underretter Kommissionen om overdragelsen af fiskeritilladelser pd samme tid, som den
underretter Kommissionen om kvoteoverferslen.

Kapitel III

Fiskerimuligheder, der forvaltes af regionale fiskeriforvaltningsorganisationer

Afdeling 1

Almindelige bestemmelser

Artikel 23

Kvoteoverforsler og -udvekslinger

1. Hvis det i henhold til en regional fiskeriforvaltningsorganisations (RFFO’s) regler er tilladt at foretage kvoteoverforsler
eller -udvekslinger mellem kontraherende parter i denne RFFO, kan en medlemsstat (»den pageldende medlemsstat«) drofte
dette med en kontraherende part i den pagaldende RFFO og udarbejde et udkast til en pataenkt kvoteoverforsel eller
-udveksling, alt efter hvad der er relevant. Den pagaldende medlemsstat underretter Kommissionen om udkastet.

2. Kommissionen kan efter at have fiet underretning herom i overensstemmelse med stk. 1 godkende udkastet til den
patenkte kvoteoverforsel eller -udveksling. Hvis Kommissionen godkender udkastet, giver den uden unedigt ophold sit
samtykke til at vaere bundet af en sddan kvoteoverforsel eller -udveksling. Kommissionen underretter RFFO’ens sekretariat
om kvoteoverferslen eller -udvekslingen i overensstemmelse med den pagaldende RFFO’s regler.

3. Kommissionen underretter medlemsstaterne om enhver aftalt kvoteoverforsel eller -udveksling.
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4. De fiskerimuligheder, der modtages fra eller overfores til den pdgzldende medlemsstat i forbindelse med
kvoteoverforslen eller -udvekslingen, anses for at vaere kvoter, der er tildelt eller fratrukket den pigeldende medlemsstats
tildeling fra det tidspunkt, hvor kvoteoverforslen eller -udvekslingen far virkning i henhold til betingelserne i aftalen med
den relevante kontraherende part i RFFO’en eller i henhold til reglerne i den relevante RFFO, alt efter hvad der er relevant.
Sédanne overforsler og udvekslinger mé i overensstemmelse med princippet om relativ stabilitet i fiskeriet ikke &endre den
bestdende fordelingsnagle for fordeling af fiskerimuligheder blandt medlemsstaterne.

Afdeling 2

NEAFC-konventionsomrddet

Artikel 24

Rodfisk i Irmingerhavet

1. Alt fiskeri er forbudt i det omrade, der afgraenses af folgende koordinater mélt efter WGS84-systemet:

Breddegrad Leengdegrad
63°00'N 30°00'V
61°30'N 27°35'V
60°45'N 28°45'V
62°00'N 31°35'V
63°00'N 30°00'V

2.  Det er forbudt for fiskerfartgjer fiske efter, opbevare om bord, omlade eller lande lavvandspelagiske og
dybvandspelagiske dybhavsredfisk (Sebastes mentella), der er taget i Irmingerhavet og de tilstedende farvande (ICES-
underomréde 5, 12 og 14 og NAFO-underomrdde 1 og 2) i EU-havne og, for sd vidt angdr EU-fiskerfartgjer, ligeledes i
tredjelandshavne.

3. Deter forbudt for EU-fiskerfartgjer at deltage i omladninger, hvori indgar de bestande, der er omhandlet i stk. 2.

4. Det er forbudt for EU-fartgjer at genoptanke eller levere stottetjenester til fiskerfartgjer med fangster af de bestande,
der er omhandlet i stk. 2.

Afdeling 3

ICCAT-konventionsomradet

Artikel 25
Begransninger af fiskeri-, opdrzts- og opfedningskapaciteten

1. Antallet af EU-stangfartejer og EU-dorgefartgjer med tilladelse til at fiske aktivt efter almindelig tun (Thunnus thynnus)
pd mellem 8 kg/75 cm og 30 kg/115 cm i det ostlige Atlanterhav begraenses som fastsat i bilag VI, punkt 1.

2. Antallet af EU-fiskerfartgjer til kystnart ikkeindustrielt fiskeri med tilladelse til at fiske aktivt efter almindelig tun pa
mellem 8 kg/75 cm og 30 kg/115 cm i Middelhavet begraenses som fastsat i bilag VI, punkt 2.

3. Antallet af EU-fiskerfartojer med tilladelse til at fiske aktivt efter almindelig tun pd mellem 8 kg/75 cm
0g 30 kg/115 cm i Adriaterhavet til opdratsformdl begraenses som fastsat i bilag VI, punkt 3.
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4. Antallet af EU-fiskerfartojer med tilladelse til at fiske efter, opbevare om bord, omlade, transportere eller lande
almindelig tun i det gstlige Atlanterhav og Middelhavet begrenses som fastsat i bilag VI, punkt 4.

5. Antallet af faststdende tunfiskenet, der anvendes i fiskeriet efter almindelig tun i det estlige Atlanterhav og
Middelhavet, begraenses som fastsat i bilag VI, punkt 5.

6.  Det maksimale antal EU-fiskerfartgjer med tilladelse til at fiske efter nordlig hvid tun (Thunnus alalunga) som mélart,
jf. artikel 17 i Radets forordning (EU) 2017/2107 (*), begraenses som fastsat i naerverende forordnings bilag VI, punkt 7.

7. Det maksimale antal EU-fiskerfartgjer med en leengde pd mindst 20 m, som fisker efter storgjet tun (Thunnus obesus) i
ICCAT-konventionsomradet, begraenses som fastsat i bilag VI, punkt 8.

Artikel 26
Rekreativt fiskeri

Medlemsstaterne afsatter, hvor det er relevant, en serlig andel af de kvoter, de har fet tildelt som fastsat i bilag ID, til
rekreativt fiskeri.

Artikel 27
Hajer

1. Det er forbudt at opbevare om bord, omlade eller lande dele af eller hele kroppe af arten storgjet reevehaj (Alopias
superciliosus), der er fanget i enhver form for fiskeri.

2. Deter forbudt at fiske malrettet efter reevehajarter af sleegten Alopias.

3. Det er forbudt at opbevare om bord, omlade eller lande dele af eller hele kroppe af arten hammerhaj af familien
Sphyrnidae (undtagen Sphyrna tiburo), der er fanget i ICCAT-konventionsomrédet.

4. Det er forbudt at opbevare om bord, omlade eller lande dele af eller hele kroppe af arten hvidtippet haj (Carcharhinus
longimanus), der er fanget i enhver form for fiskeri.

5. Det er forbudt at opbevare om bord silkehaj (Carcharhinus falciformis), der er fanget i enhver form for fiskeri.

6.  Deter forbudt at opbevare om bord, omlade eller lande dele af eller hele kroppe af arten nordatlantisk makohaj (Isurus
oxyrinchus), der er fanget i ICCAT-konventionsomrédet.

Artikel 28

FAD’er til tropisk tunfisk
1. Deter forbudt at anvende FAD’er i ICCAT-konventionsomrddet fra den 1. januar til den 12. marts 2024.

2. Medlemsstaterne sikrer, at deres fiskerfartgjer ikke anvender FAD’er i perioden fra den 17. december 2023 til den
31. december 2023. Hvert fiskerfartoj md hejst anvende 300 FAD’er med bejer i drift ad gangen i ICCAT-
konventionsomradet.

(*) Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) 2017/2107 af 15. november 2017 om fastsattelse af de forvaltnings-, bevarelses- og
kontrolforanstaltninger, der skal anvendes i konventionsomrddet for Den Internationale Kommission for Bevarelse af
Tunfiskebestanden i Atlanterhavet (ICCAT), og om endring af Réddets forordning (EF) nr. 1936/2001, (EF) nr. 1984/2003 og
(EF) nr. 520/2007 (EUT L 315 af 30.11.2017, s. 1).
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3. Medlemsstaterne indberetter senest den 30. juni 2024 historiske data til Kommissionen om de fiskeredskaber, som
deres notfartgjer har udsat omkring FAD'er. Hvis en medlemsstat ikke indberetter disse data inden navnte dato, ma
fiskerfartajer, der forer dens flag, ikke udsette fiskeredskaber omkring FAD'er, for Kommissionen har modtaget disse data
fra den pagzldende medlemsstat med henblik pé videre indberetning til ICCAT.

Afdeling 4

CCAMLR-konventionsomraddet

Artikel 29

Underretninger om forsegsfiskeri efter isfiskarter for fangstaret 2024-2025

1. Medlemsstaterne kan i 2024 deltage i eller give deres fiskerfartgjer tilladelse til at deltage i forsagsfiskeri med langline
efter isfisk (Dissostichus spp.) i FAO-underomrade 48.6, 88.1 og 88.2 og FAO-afsnit 58.4.1, 58.4.2 og 58.4.3a uden for
omrdder under national jurisdiktion for fiskeri i perioden fra den 1. december 2024 til den 30. november 2025, jf.
artikel 7, stk. 2-7, i Radets forordning (EF) nr. 601/2004 (*).

2. Uanset de frister, der er fastsat i artikel 7, stk. 5 og 6, i forordning (EF) nr. 601/2004, underretter de medlemsstater,
der har til hensigt at gore dette, CCAMLR’s sekretariat herom senest den 1. juni 2024.

Artikel 30

Fiskeri efter isfiskarter i fangstsiret 2023-2024

1. TItilleg til de serlige krav til forsegsfiskeri, der er fastsat i artikel 7a i forordning (EF) nr. 601/2004, begranses fiskeriet
efter isfiskarter i perioden fra den 1. december 2023 til den 30. november 2024 til de medlemsstater, de underomrader og
det antal fiskerfartgjer, der er fastsat i bilag VII, tabel A, og de TACer og bifangstbegransninger, der er fastsat i nevnte bilags
tabel B, finder anvendelse.

2. Malrettet fiskeri efter hajarter til andre formal end videnskabelig forskning er forbudt. Enhver bifangst af hajer, navnlig
ungfisk og dragtige hunner, der fanges utilsigtet i fiskeriet efter isfiskarter, genudszttes levende.

3. Hyvis det er relevant, indstilles fiskeriet efter isfiskarter i en hvilken som helst lille forskningsenhed (SSRU), ndr den
rapporterede fangst ndr op pa den fastsatte TAC, og den pagaeldende SSRU lukkes for fiskeri i resten af fangstdret.

4. Fiskeriet skal foregd over sd stort et geografisk og batymetrisk omrade som muligt for at f& de nedvendige oplysninger
til bestemmelse af fiskeripotentialet og for at undgé en overkoncentration af fangst og fiskeriindsats. I FAO-underomrade
48.6, 88.1 og 88.2 er det dog forbudt at fiske pd mindre end 550 meters dybde.

Artikel 31

Fiskeri efter antarktisk lyskrebs i fangstiret 2024-2025

1. Med henblik pa artikel 5a i forordning (EF) nr. 601/2004 underretter medlemsstater, der agter at fiske efter antarktisk
lyskrebs (Euphausia superba) i CCAMLR-konventionsomradet i perioden fra den 1. december 2024 til den 30. november
2025, senest den 1. maj 2024 Kommissionen herom under anvendelse af formularen i del B i tilleegget til bilag VIL

(*!) Rédets forordning (EF) Nr. 601/2004 af 22. marts 2004 om kontrolforanstaltninger gaeldende for fiskeri i det omrédde, der er omfattet
af konventionen om bevarelse af de marine levende ressourcer i Antarktis, og om ophavelse af forordning (EQF) nr. 3943/90,
(EF) nr. 66/98 og (EF) nr. 1721/1999 (EUT L 97 af 1.4.2004, s. 16).
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2. Uanset de frister, der er fastsat i artikel 7, stk. 5 og 6, i forordning (EF) nr. 601/2004, sender Kommissionen senest den
30. maj 2024 CCAMLR’s sekretariat en meddelelse pa grundlag af oplysningerne i medlemsstaternes meddelelser.

3. Den meddelelse, der er omhandlet i denne artikels stk. 1, skal for hvert fiskerfartej, som far tilladelse til at deltage i
fiskeriet efter antarktisk lyskrebs, indeholde de oplysninger, der kraves i henhold til artikel 3, stk. 2 og 3, i forordning (EF)
nr. 601/2004.

4. Enmedlemsstat, der agter at fiske efter antarktisk lyskrebs i CCAMLR-konventionsomradet, meddeler kun sin hensigt
herom for fiskerfartojer med tilladelse, der pa tidspunktet for meddelelsen:

a) forer medlemsstatens flag, eller

b) forer en anden CCAMLR-medlemsstats flag og forventes at fore den pageldende medlemsstats flag pd det tidspunkt,
hvor fiskeriet finder sted.

5. Huvis et fiskerfartgj med tilladelse, der er givet meddelelse om til CCAMLR's sekretariat i overensstemmelse med stk. 1,
2 og 3, er forhindret i at deltage i fiskeriet efter antarktisk lyskrebs af legitime driftsmaessige arsager eller som felge af force
majeure, kan den pagzldende medlemsstat give tilladelse til, at fiskerfartojet erstattes med et andet. I sddanne tilfelde
underretter de pagaldende medlemsstater straks CCAMLR’s sekretariat herom med Kommissionen i kopi og forelaegger
samtidig:

a) alle oplysninger om det (de) patenkte erstatningsfiskerfartej(er), herunder de oplysninger, der kraves i henhold til
artikel 3, stk. 2 og 3, i forordning (EF) nr. 601/2004, og

b) en udferlig redegerelse for drsagerne til udskiftningen, herunder eventuel relevant dokumentation eller relevante
henvisninger.

Afdeling 5

IOTC-kompetenceomridet

Artikel 32

Begrensning af fiskerikapaciteten for fartgjer, der fisker i IOTC-kompetenceomradet

1. Det maksimale antal EU-fiskerfartgjer, der ma fiske efter tropisk tunfisk i IOTC-kompetenceomrddet, og den
tilsvarende bruttotonnagekapacitet er fastsat i bilag VIII, punkt 1.

2. Det maksimale antal EU-fiskerfartejer, der ma fiske efter svaerdfisk (Xiphias gladius) og hvid tun (Thunnus alalunga) i
IOTC-kompetenceomradet, og den dertil svarende bruttotonnagekapacitet er fastsat i bilag VIII, punkt 2.

3. Medlemsstaterne kan foretage en omfordeling af de fiskerfartgjer, der er udpeget til en af de to typer fiskeri, der er
omhandlet i stk. 1 og 2, til den anden type fiskeri, forudsat at de over for Kommissionen kan godtgere, at en sddan
andring ikke forer til en oget fiskeriindsats for de bergrte fiskebestande.

4. Huvis der foreslds overforsel af kapacitet til en medlemsstats flide, serger denne medlemsstat for, at de fiskerfartgjer,
der skal overfares, er opfert i IOTC’s register over fartojer med tilladelse eller i fartgjsregistre fra andre RFFO’er, der
forvalter tunfiskeri. Det er ikke tilladt at overfore fiskerfartojer, der er opfert pd en af RFFO’s lister over fartgjer, der har
udgvet ulovligt, urapporteret og ureguleret fiskeri (IUU-fisker).

5. Medlemsstaterne ma kun e@ge deres fiskerikapacitet ud over de lofter, der er henvist til i stk. 1 og 2, inden for de
greenser, der er fastsat i de udviklingsplaner, som er forelagt IOTC.
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Artikel 33

Drivende FAD’er og forsyningsfartejer

1. Drivende FAD'er skal vare udstyret med instrumenterede bgjer. Det er forbudt at anvende andre bgjer sdsom
radiobgjer.

2. Etnotfartej ma hejst folge 300 bgjer i drift ad gangen.

3. Der ma hgjst anskaffes 500 instrumenterede bgjer om dret til hvert enkelt notfartej. Intet notfartej ma pa noget
tidspunkt have mere end 500 instrumenterede bgjer, bide bgjer pa lager og bejer i drift.

4. Der md hgjst vaere tre forsyningsfartgjer til stotte for mindst ti notfartejer, og de skal alle fore en medlemsstats flag.
Dette stykke finder ikke anvendelse p& medlemsstater, der kun anvender ét forsyningsfartej.

5. Etenkelt notfartej ma til enhver tid hejst stattes af ét forsyningsfartgj, der forer en medlemsstats flag.

6.  Unionen registrerer ikke nye eller supplerende forsyningsfartejer i IOTC's liste over fartgjer med tilladelse.

Afdeling 6

SPRFMO-konventionsomrddet

Artikel 34

Pelagisk fiskeri

1. Kunde medlemsstater, der aktivt har udevet pelagisk fiskeri i SPREMO-konventionsomréadet i 2007, 2008 eller 2009,
md fiske efter pelagiske bestande i navnte omrdde i overensstemmelse med de TAC'er, der er fastsat i bilag IH.

2. Deistk. 1 omhandlede medlemsstater ma kun udnytte de fiskerimuligheder, der er fastsat i bilag IH, pa betingelse af,
at de senest den femtende dag i den folgende maned sender Kommissionen felgende oplysninger, sdledes at Kommissionen
kan videreformidle dem til SPREMO-sekretariatet:

a) en liste over fartgjer, der fisker aktivt eller deltager i omladning i SPREMO-konventionsomradet

b) manedlige fangstrapporter.

Afdeling 7

IATTC-konventionsomrddet

Artikel 35

Fiskeri med notfartejer
1. Notfartgjer ma ikke fiske efter gulfinnet tun (Thunnus albacares), storgjet tun (Thunnus obesus) og bugstribet bonit

(Katsuwonus pelamis):

a) enten fra kl. 00.00 den 29. juli 2024 til kl. 24.00 den 8. oktober 2024 eller fra kl. 00.00 den 9. november 2024 til kl.
24.00 den 19. januar 2025 i det omréde, der afgrenses af folgende:

— de amerikanske stillehavskystlinjer

— laengdegrad 150°V
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— breddegrad 40°N
— breddegrad 40°S
b) frakl. 00.00 den 9. oktober 2024 til kl. 24.00 den 8. november 2024 i det omrade, der afgraenses af folgende:
— leengdegrad 96°V
— lengdegrad 110°V
— breddegrad 4°N
— breddegrad 3°S.

2. For hvert af de i stk. 1 omhandlede fiskerfartgjer, som forer en medlemsstats flag, meddeler flagmedlemsstaten inden
den 1. april 2024 Kommissionen, hvilken af de i stk. 1, litra a), omhandlede forbudsperioder fiskerfartgjet har valgt.

3. Notfartgjer, der fisker efter tun i IATTC-konventionsomréadet, skal opbevare om bord og omlade eller lande hele deres
fangst af gulfinnet tun, storgjet tun og bugstribet bonit.

4. Stk. 3 finder ikke anvendelse:
a) hvis fiskene af andre drsager end storrelsesmeassige anses for uegnede til konsum

b) hvis der under det sidste treek pd en fangstrejse muligvis ikke er tilstrackkelig plads tilbage til at opbevare alle de tun, der
er fanget i det pagaldende szt.

Artikel 36
Drivende FAD’er
1. Etnotfartej md pa intet tidspunkt have mere end 400 aktive FAD’er i IATTC-konventionsomradet. En FAD anses for
at vaere aktiv, ndr den sattes ud pa havet, begynder at udsende information om, hvor den befinder sig, og spores af fartgjet,

dets ejer eller operatoren. En FAD ma kun aktiveres om bord pé et notfartg;j.

2. Ide 15 dage frem til begyndelsen af den forbudsperiode, der er valgt i henhold til artikel 35, stk. 1, litra a), skal
notfartgjer i IATTC-konventionsomradet:

a) afholde sig fra at satte FAD’er ud

b) opsamle samme antal FAD’er, som de oprindeligt har sat ud.

Artikel 37

Fangstbegransninger for storgjet tun i langlinefiskeriet

De samlede drlige fangster af storgjet tun, som hver medlemsstats langlinefartgjer ma tage i IATTC-konventionsomrédet, er
fastsat i bilag IL.

Artikel 38

Forbud mod fiskeri efter hvidtippet haj

1. Det er forbudt at fiske efter hvidtippet haj (Carcharhinus longimanus) i IATTC-konventionsomrddet og at beholde om
bord, omlade, lande, lagre, udbyde til salg eller salge dele af eller hele kroppe af hvidtippet haj, der er fanget i navnte
omrdde.

2. Nar individer af hvidtippet haj fanges utilsigtet, ma de ikke skades og skal straks genudsattes af fiskerfartojets
operater.

3. Fiskerfartojets operator skal registrere antallet af genudsetninger med angivelse af status (ded eller levende) og
rapportere disse oplysninger til den medlemsstat, hvor vedkommende er statsborger. Medlemsstaterne sender senest den
31. januar 2024 Kommissionen de oplysninger, der er indsamlet i lobet af 2023.
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Artikel 39

Forbud mod fiskeri efter djaevlerokker

EU-fiskerfartajer mé ikke fiske efter djevlerokker (familien Mobulidae, herunder slegterne Manta og Mobula) i IATTC-
konventionsomrddet og mé ikke beholde om bord, omlade, lande, lagre, udbyde til salg eller salge dele af eller hele kroppe
af djevlerokker fanget i nevnte omréade. Si snart de bemaerker, at de har fanget djeevlerokker, genudsatter de dem straks,
om muligt levende og uskadte.

Afdeling 8

SEAFO-konventionsomrddet

Artikel 40

Forbud mod fiskeri efter dybhavshajer

Malrettet fiskeri efter folgende dybhavshajer i SEAFO-konventionsomradet er forbudt:
a) spogelseskattehaj (Apristurus manis)

b) Bigelows lanternehaj (Etmopterus bigelowi)

¢) korthalet lanternehaj (Etmopterus brachyurus)

d) lyshaj (Etmopterus princeps)

e) glat lanternehaj (Etmopterus pusillus)

f) rokker (Rajidae)

g) flojlshaj (Scymnodon squamulosus)

h) hajer af overordenen Selachimorpha

i) almindelig pighaj (Squalus acanthias).

Afdeling 9

WCPFC-konventionsomradet

Artikel 41

Betingelser for fiskeriet efter storgjet tun, gulfinnet tun, bugstribet bonit og sydlig hvid tun

1. Medlemsstaterne sikrer, at der hejst tildeles 403 fiskedage til notfartgjer, der fisker efter storgjet tun (Thunnus obesus),
gulfinnet tun (Thunnus albacares) og bugstribet bonit (Katsuwonus pelamis) i hejseomradet mellem 20°N og 20°S i WCPFC-
konventionsomradet.

2. EU-fiskerfartgjer ma ikke fiske efter sydlig hvid tun (Thunnus alalunga) i WCPFC-konventionsomradet syd for 20°S.

3. Det antal EU-fiskerfartgjer, der ma fiske efter sverdfisk (Xiphias gladius) i omrdder syd for 20°S i WCPFC-
konventionsomradet, ma ikke overstige de grenser, der er fastsat i bilag IX, tabel 1.

4. Det maksimale antal EU-notfartejer, der ma fiske efter tropisk tunfisk i hejseomrdder mellem 20°N og 20°S i
WCPFC-konventionsomréidet, ma ikke overstige de granser, der er fastsat i bilag IX, tabel 2.
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Artikel 42

Forvaltning af fiskeri med FAD’er

1. Iden del af WCPFC-konventionsomradet, der ligger mellem 20°N og 20°S, md notfartgjer ikke udsatte og efterse
FAD’er og sette net i forbindelse med disse mellem kl. 00.00 den 1. juli 2024 og kl. 24.00 den 30. september 2024.

2. Ttilleg til forbuddet i stk. 1 er det forbudt at swtte net i forbindelse med FAD’er i WCPFC-konventionsomrédets
hejseomrade, der ligger mellem 20°N og 20°S, i yderligere to maneder, enten fra kl. 00.00 den 1. april 2024 til kl. 24.00
den 31. maj 2024 eller fra kl. 00.00 den 1. november 2024 til kl. 24.00 den 31. december 2024.

3. Hver af de pdgzldende medlemsstater beslutter, hvilken af forbudsperioderne i stk. 2 der skal gelde for notfartgjer,
der forer dens flag. Medlemsstaterne underretter senest den 15. februar 2024 Kommissionen om den valgte
forbudsperiode. Kommissionen underretter inden den 1. marts 2024 WCPFC’s sekretariat om de forbudsperioder, som
medlemsstaterne har valgt.

4. Hver medlemsstat sikrer, at ingen af dens notfartgjer pd noget givet tidspunkt har sat flere end 350 FAD’er med
aktiverede instrumenterede bgjer ud pa havet. Bgjerne ma udelukkende aktiveres om bord pa et notfartgj.
Artikel 43

Det maksimale antal EU-fiskerfartojer med tilladelse til at fiske efter sveerdfisk

Det maksimale antal EU-fiskerfartgjer, der md fiske efter sverdfisk (Xiphias gladius) i WCPFC-konventionsomrédet syd for
20°S, er fastsat i bilag IX.

Artikel 44

Fangstbegraensninger for sverdfisk i langlinefiskeri syd for 20°S

Medlemsstaterne sikrer, at fangsterne af sveerdfisk (Xiphias gladius), der tages i 2024 syd for 20°S med langlinefartgjer, ikke
overstiger den begransning, der er fastsat i tabel 2 i bilag IG. De sikrer 0gs3, at dette ikke forer til, at fiskeriindsatsen for
sveerdfisk flyttes til omradet nord for 20°S.

Afdeling 10

Beringshavet

Artikel 45

Forbud mod fiskeri efter alaskasej i Beringshavets hejssomride

Det er forbudt at fiske efter alaskasej (Gadus chalcogrammus) i Beringshavets hgjseomréde.
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Afdeling 11

SIOFA-aftaleomrddet

Artikel 46

Begransninger for bundfiskeri

Medlemsstaterne sikrer, at fiskerfartgjer, der forer deres flag og fisker i SIOFA-aftaleomradet:
a) begranser deres drlige bundfiskeriindsats til det niveau, der er fastsat i bilag X
b) ikke udever bundfiskeri, medmindre der anvendes langliner til bundfiskeri, og

c) ikke fisker i de midlertidigt beskyttede omrader Atlantis Bank, Coral, Fools Flat, Middle of What og Walter’s Shoal som
defineret i bilag IK, undtagen med langline til bundfiskeri og pd betingelse af, at de har en videnskabelig observater om
bord i al den tid, der fiskes i disse omrader.

Artikel 47

Foranstaltninger vedrorende fiskeriet efter isfisk

Medlemsstaterne sikrer, at fiskerfartgjer, der forer deres flag og fisker efter isfisk (Dissostichus spp.) i SIOFA-aftaleomradet:
a) ikke fisker pd mindre end 500 meters dybde

b) til enhver tid har mindst én videnskabelig observater om bord, der skal have et mal om at observere 25 % af de kroge,
der hales ind pr. line, i hele fiskeriets varighed, og

¢) marker og genudsetter eksemplarer af isfisk i et omfang pd mindst fem fisk pr. ton levende vaegt, der fanges. Der skal
anvendes et minimum af overlappende statistikker pa 60 % for genudsatning af maerkede fisk, ndr der er fanget mindst
30 isfisk.

Artikel 48

Forbud mod mélrettet fiskeri efter dybhavshajer

Malrettet fiskeri efter folgende dybhavshajer i SIOFA-aftaleomrddet er forbudt:
a) portugisisk flejlshaj (Centroscymnus coelolepis), undtagen i forbindelse med den bifangst-TAC, der er fastsat i bilag IK
b) nebhaj (Deania calceus)

¢) ru pighaj (Centrophorus granulosus)

d) chokoladehaj (Dalatias licha)

e) Bachs redhaj (Bythaelurus bachi)

f) sortmundet havmus (Chimaera buccanigella)

g) Didiers havmus (Chimaera didierae)

h) semandshavmus (Chimaera willwatchi)

i)  langsnudet flgjlshaj (Centroscymnus crepidater)

j)  Plunkets flgjlshaj (Centroscymnus plunketi)

k) flejlshaj (Scymnodon squamulosus)

)  hvidkindet lanternehaj (Etmopterus alphus)
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smabuget kattehaj (Apristurus indicus)
smalnzset havmus (Harriotta raleighana)
smalhovedet radhaj (Bythaelurus tenuicephalus)
kravehaj (Chlamydoselachus anguineus)
storgjet seksgzllet haj (Hexanchus nakamurai)
glat lanternehaj (Etmopterus pusillus)

sydlig havkal (Somniosus antarcticus)

troldhaj (Mitsukurina owstoni)

blégjet lanternehaj (Etmopterus viator)
Bigelows lanternehaj (Etmopterus bigelowi)
brun pighaj (Centrophorus squamosus)
uyato-pighaj (Centrophorus uyato)

kortpigget pighaj (Squalus mitsukurii)
langsnudet nabhaj (Deania quadrispinosa)
spidssnudet nabhaj (Deania profundorum)

Cristinas rokke (Bathyraja tunae)

afrikansk spydnaeset havmus (Rhinochimaera africana).

FISKERIMULIGHEDER FOR TREDJELANDSFARTQJER, DER FISKER I EU-FARVANDE

Fiskerfartejer, der forer Norges eller Feergernes flag

Fiskerfartgjer, der forer Norges eller Faergernes flag, kan af Kommissionen fa tilladelse til at fiske i EU-farvande med
forbehold af de i bilag I fastsatte TAC'er og under overholdelse af betingelserne i denne forordning, i afsnit Il i forordning
(EU) 2017/2403 og i delegerede retsakter vedtaget af Kommissionen pé grundlag af navnte forordning.

Fiskerfartajer, der forer Det Forenede Kongeriges flag og er registreret i Det Forenede Kongerige, Bailiwick of Guernsey,
Bailiwick of Jersey eller Isle of Man, og som har licens fra en fiskeriforvaltning i Det Forenede Kongerige

Fiskerfartgjer, der forer Det Forenede Kongeriges flag, er registreret i Det Forenede Kongerige, Bailiwick of Guernsey,
Bailiwick of Jersey eller Isle of Man og har licens fra en fiskeriforvaltning i Det Forenede Kongerige, kan af Kommissionen
fa tilladelse til at fiske i EU-farvande med forbehold af de i bilag I fastsatte TAC'er og under overholdelse af betingelserne i
denne forordning, i forordning (EU) 2017/2403 og i delegerede retsakter vedtaget af Kommissionen pd grundlag af navnte
forordning.

1.

Kvoteoverforsler og -udvekslinger med Det Forenede Kongerige

Alle kvoteoverforsler eller -udvekslinger mellem Unionen og Det Forenede Kongerige skal finde sted i
overensstemmelse med denne artikel.
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2. En medlemsstat, der agter at overfare eller udveksle kvoter med Det Forenede Kongerige, kan drefte et udkast til en
sddan kvoteoverforsel eller -udveksling med Det Forenede Kongerige. Den pédgzldende medlemsstat underretter
Kommissionen om udkastet.

3. Hvis Kommissionen godkender et udkast til en kvoteoverforsel eller -udveksling som omhandlet i stk. 2, som den
pagaldende medlemsstat har meddelt, giver Kommissionen uden unedigt ophold samtykke til at veere bundet af en sddan
kvoteoverforsel eller -udveksling. Kommissionen underretter medlemsstaterne og Det Forenede Kongerige om den aftalte
kvoteoverforsel eller -udveksling.

4. De fiskerimuligheder, der modtages fra eller overferes til Det Forenede Kongerige i henhold til den aftale
kvoteoverfarsel eller -udveksling, anses for at vere kvoter, der er tildelt eller fratrukket den pagaldende medlemsstats
tildeling fra det tidspunkt, hvor der er givet meddelelse om kvoteoverforslen eller -udvekslingen i overensstemmelse med
stk. 3. Sddanne overforsler og udvekslinger md i overensstemmelse med princippet om relativ stabilitet i fiskeriet ikke
@ndre den bestdende fordelingsnegle for fordeling af fiskerimuligheder blandt medlemsstaterne.

Artikel 52

Fiskerfartojer, der forer Venezuelas flag

Fiskerfartgjer, der forer Venezuelas flag, er underlagt betingelserne i denne forordning, i afsnit IIl i forordning
(EU) 2017/2403 og i delegerede retsakter vedtaget i medfer af naevnte forordning.

Artikel 53

Fiskeritilladelser

Det maksimale antal fiskeritilladelser, der mé tildeles tredjelandsfiskerfartejer, der udever aktiviteter i EU-farvande, er fastsat
i bilag V, del B.

Artikel 54

Betingelser for landing af fangster og bifangster

Betingelserne i artikel 7 finder anvendelse pé fangster og bifangster taget af tredjelandsfiskerfartejer, der fisker i henhold til
de fiskeritilladelser, der er omhandlet i artikel 53.

Artikel 55
Forbudte arter

1. Det er forbudt for tredjelandsfiskerfartgjer at fiske efter, opbevare om bord, omlade eller lande folgende arter i
EU-farvande:

a) taerbe (Amblyraja radiata) i EU-farvande i ICES-afsnit 3a og 7d og EU-farvande i ICES-underomréde 4

b) skade (Dipturus batis)-artskomplekset (Dipturus cf. flossada og Dipturus cf. intermedia) i EU-farvande i ICES-underomréde
3,4 0g 6-10

¢) almindelig grdhaj (Galeorhinus galeus), der fanges med langliner i EU-farvande i ICES-underomréde 4 og 6-8

d) chokoladehaj (Dalatias licha), naebhaj (Deania calceus), brun pighaj (Centrophorus squamosus), lyshaj (Etmopterus princeps) og
portugisisk flgjlshaj (Centroscymnus coelolepis) i EU-farvande i ICES-underomrade 4

e) sildehaj (Lamna nasus) i alle EU-farvande
f) semrokke (Raja clavata) i EU-farvande i ICES-afsnit 3a

g) broget rokke (Raja undulata) i EU-farvande i ICES-underomréde 6 og 10
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h) almindelig guitarfisk (Rhinobatos rhinobatos) i EU-farvande i Middelhavet
i) hvalhaj (Rhincodon typus) i alle EU-farvande

2. Nar individer af de arter, der er omhandlet i stk. 1, fanges utilsigtet, md de ikke skades og skal straks genudszttes.

AFSNIT IV

AFSLUTTENDE BESTEMMELSER

Artikel 56
Zndringer af forordning (EU) 2023/194
1.  Bilag IA, del B, til forordning (EU) 2023/194 @ndres som angivet i bilag XI, punkt 2, til nervaerende forordning.

2. BilagIA, delF, til forordning (EU) 2023/194 andres som angivet i bilag XI, punkt 1, til neervarende forordning.

Artikel 57

Udvalgsprocedure

1.  Kommissionen bistds af Komitéen for Fiskeri og Akvakultur nedsat ved forordning (EU) nr. 1380/2013. Denne
komité er et udvalg som omhandlet i forordning (EU) nr. 182/2011.

2. Nar der henvises til dette stykke, finder artikel 5 i forordning (EU) nr. 182/2011 anvendelse.

Artikel 58

Overgangsbestemmelser

Artikel 9-13, 15-20, 24, 27, 38, 39, 40, 45, 48 og 55 finder fortsat tilsvarende anvendelse i 2025, indtil forordningen om
fastsaettelse af fiskerimuligheder for 2025 traeder i kraft.

Artikel 59

Ikrafttreeden og anvendelse
Denne forordning traeder i kraft pa dagen for offentliggarelsen i Den Europaiske Unions Tidende.
Den finder anvendelse fra den 1. januar 2024 til den 31. december 2024.

Dog:
a) finder artikel 13, stk. 1 og 6, anvendelse fra den 1. januar 2024 til den 31. marts 2025
b) finder artikel 13, stk. 2-5, anvendelse fra den 1. april 2024 til den 31. marts 2025

¢) opherer artikel 17 og 18 med at finde anvendelse pd den dato, hvor delegerede retsakter, der indferer tilsvarende
foranstaltninger, far virkning

d) finder artikel 23 anvendelse fra den 1. januar 2024 til den 31. januar 2025
e) finder artikel 30 og bilag VII anvendelse fra den 1. december 2023 til den 30. november 2024
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finder artikel 28, stk. 2, anvendelse fra den 17. december 2023 til den 31. december 2023
finder artikel 35, stk. 1, litra a), anvendelse fra den 1. januar 2024 til den 19. januar 2025
finder artikel 56, stk. 2, anvendelse fra den 1. januar 2023

finder bilag I ogsd anvendelse for 2025 og 2026 i de tilflde, hvor det er angivet i naevnte bilag

finder bilag IK anvendelse fra den 1. december 2023 til den 30. november 2024 i de tilfaelde, hvor det er angivet i
navnte bilag

finder bilag Il anvendelse fra den 1. februar 2024 til den 31. januar 2025

opherer den maksimale sterrelse for almindelig pighaj (DGS/03A-C., DGS[2AC4-C og DGS[15X14) med at finde
anvendelse pd den dato, hvor en delegeret retsakt, der indferer tilsvarende foranstaltninger og regler for behandlingen
af fangster af disse bestande pa over 100 cm, far virkning

finder de fangst- og indsatsbegransninger, der er fastsat ved denne forordning for 2024, og, hvor det er fastsat i denne
forordning, ogsa for drene 2025 og 2026, fortsat anvendelse i 2025 og, hvor det er relevant, i 2026 og 2027,
udelukkende med henblik pa:

i) udvekslinger i henhold til artikel 16, stk. 8, i forordning (EU) nr. 1380/2013
ii) nedsettelser og omfordelinger i henhold til artikel 37 i forordning (EF) nr. 12242009

iii) tilbageholdte mangder i henhold til artikel 4 i forordning (EF) nr. 847/96 og artikel 15, stk. 9, i forordning
(EU) nr. 1380/2013, og

iv) nedsettelser i henhold til artikel 105, 106 og 107 i forordning (EF) nr. 1224/20009.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 10. januar 2024.

Pd Radets vegne
H. LAHBIB

Formand
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BILAG I:

BILAG IA:

BILAG IB:

BILAG IC:
BILAG ID:
BILAG IE:
BILAG IF:
BILAG IG:
BILAG IH:
BILAG 1J:
BILAG IK:
BILAG IL:
BILAG II:

BILAG III:

BILAG 1V:
BILAG V:
BILAG VI:
BILAG VII:
BILAG VIIL:
BILAG IX:
BILAG X:
BILAG XI:

LISTE OVER BILAG

TAC'er geeldende for EU-fiskerfartejer i omréder, hvor der er fastsat
TAC'er, angivet pr. art og pr. omrade

Skagerrak, Kattegat, ICES-underomrade 1-10, 12 og 14, EU-farvande i
CECAF og Fransk Guyanas farvande

Det Nordestlige Atlanterhav og Grenland, ICES-underomrade 1,2, 5, 12
og 14 og grenlandske farvande i NAFO 1

Det Nordvestlige Atlanterhav — NAFO-konventionsomradet
ICCAT-konventionsomradet

Det Sydestlige Atlanterhav — SEAFO-konventionsomradet
Sydlig tun — udbredelsesomrade
WCPFC-konventionsomradet
SPRFMO-konventionsomradet

IOTC-kompetenceomradet

SIOFA-aftaleomradet

IATTC-konventionsomradet

Fiskerfartojers fiskeriindsats i forbindelse med forvaltningen af
tungebestande i den vestlige del af Den Engelske Kanal i ICES-afsnit 7e

Forvaltningsomrader for tobis i ICES-afsnit 2a, 3a og ICES-underomrade
4

Sasonbestemte lukninger til beskyttelse af gydende torsk
Fiskeritilladelser

ICCAT-konventionsomradet

CCAMLR-konventionsomradet

IOTC-kompetenceomradet

WCPFC-konventionsomradet

SIOFA-aftaleomradet

Andring af forordning (EU) 2023/194 for sé vidt angar dybhavsbestande
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BILAG I

TAC'ER GALDENDE FOR EU-FISKERFART@JER 1 OMRADER, HVOR DER ER FASTSAT
TAC'ER, ANGIVET PR. ART OG PR. OMRADE

I tabellerne i bilagene fastsettes TAC'er og kvoter (i ton levende veaegt, medmindre andet er angivet)
for hver bestand samt, hvor det er relevant, de funktionelt tilknyttede betingelser.

Alle de fiskerimuligheder, der er fastsat i bilagene, er omfattet af bestemmelserne i forordning (EF)
nr. 1224/2009, serlig forordningens artikel 33 og 34.

Medmindre andet er angivet, er henvisningerne i bilagene til fiskeriomrader henvisninger til ICES-
omrader. Fiskebestandene er for hvert omréde anfort i alfabetisk raekkefolge efter arternes

videnskabelige navn. I lovgivningsejemed er det kun de videnskabelige navne, der gelder.

Med henblik pé anvendelsen af denne forordning opstilles nedenfor til orientering en
sammenlignende oversigt over de videnskabelige navne og almindeligt anvendte navne pé de arter,

der er anfort i bilagene til denne forordning, Bilag IA-IL udger en del af bilag 1.
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Sammenlignende oversigt over de videnskabelige navne og de danske navne péa de arter, der er

anfort i bilagene til denne forordning

Videnskabeligt navn Alfa-3-kode Dansk navn

Ammodytes spp. SAN Tobisarter

Aphanopus carbo BSF Sort sabelfisk

Argentina silus ARU Guldlaks

Beryx spp. ALF Beryxarter

Brosme brosme USK Brosme

Caproidae BOR Havgalte

Centroscymnus coelolepis CYO Portugisisk flojlshaj

Chaceon spp. GER Rede dybvandskrabber af slegten
Chaceon

Chionoecetes spp. PCR Arter af krabbeslegten
Chionoecetes

Clupea harengus HER Sild

Coryphaenoides rupestris RNG Almindelig skolaest

Dissostichus eleginoides TOP Sort patagonisk isfisk

Dissostichus mawsoni TOA Antarktisk isfisk

Dissostichus spp. TOT Isfiskarter

Engraulis encrasicolus ANE Ansjos

Euphausia superba KRI Antarktisk lyskrebs

Gadus morhua COD Torsk

Glyptocephalus cynoglossus WIT Skeerising

Hippoglossoides platessoides PLA Haising

Hoplostethus atlanticus ORY Orange savbug

Lllex illecebrosus SQI Nordlig bleksprutte

Lepidorhombus spp. LEZ Glashvarrearter

Leucoraja fullonica RJF Gogerokke

Leucoraja naevus RIN Pletrokke
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Videnskabeligt navn Alfa-3-kode Dansk navn
Limanda ferruginea YEL Gulhalet ising
Lophiidae ANF Havtasker
Macrourus spp. GRV Langhalearter
Macrourus berglax RHG Nordlig skolaest
Makaira nigricans BUM BI& marlin
Mallotus villosus CAP Lodde
Melanogrammus aeglefinus HAD Kuller
Merlangius merlangus WHG Hvilling
Merluccius merluccius HKE Kulmule
Micromesistius poutassou WHB Blahvilling
Microstomus kitt LEM Redtunge
Molva dypterygia BLI Byrkelange
Molva molva LIN Lange
Nephrops norvegicus NEP Jomfruhummer
Pagellus bogaraveo SBR Spidstandet blankesten
Pandalus borealis PRA Dybvandsreje
Penaeus spp. PEN Rejer (Penacusarter)
Pleuronectes platessa PLE Redspatte
Pleuronectiformes FLX Fladfisk
Pollachius pollachius POL Lubbe
Pollachius virens POK Sej
Pseudopentaceros spp. EDW Pseudopentaceros spp.
Raja brachyura RJH Blond rokke
Leucoraja circularis RJI Sandrokke
Raja clavata RIC Semrokke
Raja microocellata RIE Smigjet rokke

ELL http://data.europa.eu/elijreg/2024/257 [oj

43)246



DA

EUTL af 11.1.2024

Videnskabeligt navn Alfa-3-kode Dansk navn
Raja montagui RIM Storplettet rokke
Raja undulata RJU Broget rokke
Rajiformes SRX Rokker
Reinhardtius hippoglossoides GHL Hellefisk
Rostroraja alba RJA Spidsrokke
Scomber scombrus MAC Makrel
Scophthalmus maximus TUR Pighvar
Scophthalmus rhombus BLL Slethvar
Sebastes spp. RED Radfiskarter
Solea solea SOL Almindelig tunge
Solea spp. SO0 Tungearter
Sprattus sprattus SPR Brisling
Squalus acanthias DGS Almindelig pighaj
Tetrapturus albidus WHM Hvid marlin
Thunnus alalunga ALB Hvid tun
Thunnus maccoyii SBF Sydlig tun
Thunnus obesus BET Storgjet tun
Thunnus thynnus BFT Almindelig tun
Trachurus murphyi CIM Chilensk hestemakrel
Trachurus spp. JAX Hestemakrelarter
Trisopterus esmarkii NOP Sperling
Urophycis tenuis HKW Hvid skagbrosme
Xiphias gladius SWO Sveaerdfisk
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SKAGERRAK, KATTEGAT, ICES-UNDEROMRADE 1-10, 12 OG 14, EU-FARVANDE 1

BILAG 14

CECAF OG FRANSK GUYANAS FARVANDE

DEL A

Bestande, som Unionen treffer autonome afgerelser om

Tabel 1
Art: Ansjos Omrade: 8
Engraulis encrasicolus (ANE/08.)
Spanien 29 700 Analytisk TAC
Frankrig 3300
Unionen 33000
TAC 33 000
Tabel 2
Art: Ansjos Omrade: 9 og 10; EU-farvande i CECAF 34.1.1
Engraulis encrasicolus (ANE/9/3411)
Spanien 0o o Analytisk TAC
Portugal 0o o
Unionen 0o
TAC 0o ™

(O}

Denne kvote mé kun fiskes fra den 1. juli 2024 til den 30. juni 2025.
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Tabel 3
Art: Torsk Omrade: Kattegat
Gadus morhua (COD/03AS.)
Danmark 53,68 M@ Praventiv TAC
Tyskland L,ir oo Artikel 3 i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke anvendelse.
Sverige 3221 @
Unionen 87 DA
TAC g7 (M@
@ Udelukkende for bifangster. M lrettet fiskeri er ikke tilladt under denne kvote.
Ud over disse kvoter kan en medlemsstat give de fiskerfartgjer, der forer dens flag og deltager i forseg med
elektronisk fjernovervagning, en yderligere tildeling inden for en samlet graense pa 30 % af den kvote, som den
@ pégeldende medlemsstat har faet tildelt. Hvert fiskerfartej, der deltager i forseg med elektronisk fjernovervagning,
ma hejst fange 300 kg. Fangster fra denne yderligere tildeling skal rapporteres serskilt (COD/03AS REM). Dette ma
ikke berore den relative stabilitet.
Tabel 4
Art: Glashvarrearter Omréde: 8¢, 9 og 10; EU-farvande i CECAF 34.1.1
Lepidorhombus spp. (LEZ/8C3411)
Spanien 3210 Analytisk TAC
Frankrig 160 ;)nir;l; i(l)srgrdnings artikel 7, stk. 2, finder
Portugal 107
Unionen 3477
TAC 3622
Tabel 5
Art: Havtasker Omrade: 8¢, 9 og 10; EU-farvande i CECAF 34.1.1
Lophiidae (ANF/8C3411)
Spanien 3715 Analytisk TAC
Frankrig 4 ;evn;z Z(l);srdnings artikel 7, stk. 2, finder
Portugal 739
Unionen 4458
TAC 4650
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Tabel 6
Art: Hyvilling Omréde: 8
Merlangius merlangus (WHG/08.)
Ar Arligt 20224Og§
Spanien 539 Analytisk TAC
Frankrig 808
Unionen 1347
TAC 1347
Tabel 7
Art: Kulmule Omréade: 8¢, 9 og 10; EU-farvande i CECAF 34.1.1
Merluccius merluccius (HKE/8C3411)
Spanien 10 921 Analytisk TAC
Frankrig 1 048 glir;lled i(l)srzrdnings artikel 7, stk. 2, finder
Portugal 5096
Unionen 17 065
TAC 17 445
Tabel 8
Art: Jomfruhummer Omrade: 3a
Nephrops norvegicus (NEP/03A.)
Danmark 5763 Analytisk TAC
Tyskland 17
Sverige 2 062
Unionen 7 842
TAC 8410
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Tabel 9
Art: Jomfruhummer Omrade: 8a, 8b, 8d og 8e
Nephrops norvegicus (NEP/8ABDE.)
Spanien 239 Analytisk TAC
Frankrig 3738
Unionen 3977
TAC 5786
Tabel 10
Art: Jomfruhummer Omrade: 8c, funktionel enhed 25
Nephrops norvegicus (NEP/8CU25)
Ar Arllg2t022(;24 og
Spanien 0 Analytisk TAC
Frankrig 0 er\tlz;ﬂj; fitk. 2 og 3, i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke
Unionen 0 Artikel 4 i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke anvendelse.
TAC 0
Tabel 11
Art: Jomfruhummer Omrade: 8c, funktionel enhed 31
Nephrops norvegicus (NEP/8CU31)
Spanien 12,40 Analytisk TAC
Frankrig 0,00
Unionen 12,40
TAC 12,40
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Tabel 12
Art: Jomfruhummer Omrade: 9 og 10; EU-farvande i CECAF 34.1.1
Nephrops norvegicus (NEP/9/3411)
Spanien 60 @ Preeventiv TAC
Portugal 179 @
Unionen 239 D@
TAC 239 MO
M M aikke fiskes i funktionel enhed 26 og 27 i afsnit 9a.
@ Inden for denne kvote ma der i funktionel enhed 30 i afsnit 9a (NEP/*9U30) hajst fanges folgende mengde:
32
Tabel 13
Art: Rejer (Penaeusarter) Omréde: Fransk Guyanas farvande
Penacus spp. (PEN/FGU.)
Frankrig Fastsettes senere (D Preeventiv TAC
Unionen Faststtes senere M@ Denne forordnings artikel 6 finder anvendelse.
TAC Fastsattes senere M@
M Det er forbudt at fiske efter rejearterne Penaeus subtilis og Penaeus brasiliensis i farvande med en dybde pa mindre
end 30 m.
@ Fastsat til samme mengde som Frankrigs kvote.
Tabel 14
Art: Redspztte Omrade: Kattegat
Pleuronectes platessa (PLE/O3AS.)
Danmark 1116 Analytisk TAC
Tyskland 13 {a)nevr‘lsrrllez1 (t;(l)srgrdnings artikel 7, stk. 2, finder
Sverige 126
Unionen 1255
TAC 2349
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Tabel 15
Art: Roedspette Omréde: 7b og 7c
Pleuronectes platessa (PLE/7BC.)
Ar Arligt 2024,
2025 og 2026
Frankrig 2 Praeventiv TAC
Irland 13
Unionen 15
TAC 15
Tabel 16
Art: Redspette Omréade: 8,9 og 10; EU-farvande i CECAF 34.1.1
Pleuronectes platessa (PLE/8/3411)
Ar Arligt 202240%
Spanien 21 Praeventiv TAC
Frankrig 82
Portugal 21
Unionen 124
TAC 124
Tabel 17
Art: Lubbe Omrade: 8a, 8b, 8d og 8e
Pollachius pollachius (POL/8ABDE.)
Spanien 85 M Analytisk TAC
Frankrig 415 O
Unionen 500 @
TAC 500 @

(0]

Denne kvote ma kun fiskes fra den 1. januar 2024 til den 30. juni 2024.
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Tabel 18
Art: Lubbe Omrade: 8c
Pollachius pollachius (POL/08C.)
Ar Arligt 20224Og§
Spanien 70 Analytisk TAC
Frankrig 8
Unionen 78
TAC 78
Tabel 19
Art: Lubbe Omrade: 9 og 10; EU-farvande i CECAF 34.1.1
Pollachius pollachius (POL/9/3411)
Ar Arligt 202240%
Spanien 93 O Analytisk TAC
Portugal 3 0o
Unionen 96 O
TAC 9% @
O Serlig betingelse: Hvoraf op til 100 % ma fiskes i 8¢ (POL/*08C.).
@ I tilleg til denne TAC mé Portugal fiske hajst 98 ton lubbe (POL/93411P).
Tabel 20
Art: Almindelig tunge Omrade: 3a; EU-farvande i underafsnit 22-24
Solea solea (SOL/3ABC24)
Danmark 275 Analytisk TAC
Tyskland 16 O
Nederlande 2% M
ne
Sverige 10
Unionen 327
TAC 327

@

Denne kvote mé kun fiskes i EU-farvande i 3a og i underafsnit 22-24.
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Tabel 21
Art: Almindelig tunge Omréde: 7b og 7c
Solea solea (SOL/7BC.)
Ar Arligt 2024,
2025 og 2026
Frankrig 1 Praeventiv TAC
Irland 14
Unionen 15
TAC 15
Tabel 22
Art: Almindelig tunge Omréde: 8a og 8b
Solea solea (SOL/8AB.)
Belgien 30 Analytisk TAC
Spanien 5
Frankrig 2231
Eeederlande 167
Unionen 2433
TAC 2489
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Tabel 23
Art: Tungearter Omrade: gz, 18(11, 8e, 9 og 10; EU-farvande i CECAF
Solea spp. (SOO/8CDE34)
Ar Arligt 20224og§
Spanien 204 Praeventiv TAC
Portugal 337
Unionen 541 @
TAC 541 @
) Inden for disse kvoter ma der hejst fanges folgende mengde af almindelig tunge (Solea solea) (SOL/SCDE34):
209
Tabel 24
Art: Hestemakrelarter Omrade: 9
Trachurus spp. (JAX/09.)
Spanien 43032 O Analytisk TAC
Portugal 123295 M aDnci]r:rIllil Z(l)srsrdnings artikel 7, stk. 2, finder
Unionen 166 327
TAC 173 873

@

Seerlig betingelse: Op til 0 % af denne kvote ma fiskes i 8¢ (JAX/*08C.).
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Tabel 25
Art: Hestemakrelarter Omréde: 10; EU-farvande i CECAF(1)
Trachurus spp. (JAX/X34PRT)
Portugal Fastsattes senere Praeventiv TAC
Unionen Fastsattes senere Denne forordnings artikel 6 finder anvendelse.
TAC Fastsattes senere @
M Farvandene omkring Azorerne.
@ Fastsat til samme mengde som Portugals kvote.
Tabel 26
Art: Hestemakrelarter Omréade: EU-farvande i CECAF(®
Trachurus spp. (JAX/341PRT)
Portugal Fastsattes senere Praventiv TAC
Unionen Fastszttes senere  » Denne forordnings artikel 6 finder anvendelse.
TAC Fastsattes senere
M Farvandene omkring M adeira.
® Fastsat til samme mangde som Portugals kvote.
Tabel 27
Art: Hestemakrelarter Omréde: EU-farvande i CECAF™
Trachurus spp. (JAX/341SPN)
Spanien Fastsaettes senere Praeventiv TAC
Unionen Fastsettes senere @ Denne forordnings artikel 6 finder anvendelse.
TAC Fastsattes senere

(€]

)

Farvandene omkring De Kanariske Qer.

Fastsat til samme mengde som Spaniens kvote.
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DEL B
Falles bestande

Tabel 1

Det Forenede Kongeriges farvande og EU-
Art: Tobis og dertil knyttede bifangster Omréde: farvande i4; Det Forenede Kongeriges
farvande i 2a; EU-farvande i 3a

Ammodytes spp.

Danmark 0o o Analytisk TAC

Tyskland 0o M ;r\t/ielile;g; es.tk. 2 og 3, i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke
Sverige 0o O Artikel 4 i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke anvendelse.
Unionen 0

Det Forenede Kongerige 0

TAC 0

(O] Op til 2 % af kvoten kan besté af bifangster af hvilling og makrel (OT 1/*2A3A4X). Bifangster af hvilling og makrel,

der modregnes ikvoten i henhold til denne bestemmelse, og bifangster af arter, der modregnes i kvoten i henhold til
artikel 15, stk. 8, i forordning (EU) nr. 1380/2013, ma tilsammen ikke overskride 9 % af kvoten.

Serlig betingelse: Inden for disse kvoter ma der hojst fanges nedenstdende mangder i folgende forvaltningsomrader for tobisarter
som defineret i bilag III:

Omrade: Det Forenede Kongeriges farvande og EU-farvande med forvaltningsomrader for tobis

Ir 2r 3r 4 Sr 6 Tr
(SAN/234 | (SAN/234 | (SAN/234 | (SAN/234 | (SAN/234_ | (SAN/234 6 (SAN/234
1R)® 2R)D 3R)D 4)® 5R)M D 7R)M
Danmark 0 0 0 0 0 0 0
Tyskland 0 0 0 0 0 0 0
Sverige 0 0 0 0 0 0 0
Unionen 0 0 0 0 0 0 0
Det 0 0 0 0 0 0 0
Forenede
Kongerige
Talt 0 0 0 0 0 0 0
M Op til 10 % af denne kvotekan kun opspares og anvendes i det folgende &r inden for dette forvaltningsomrade.
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Tabel 2
Omite: Do Ko s
Argentina silus (ARU/1/2.)
Tyskland 14 Praventiv TAC
Frankrig 5
Nederlandene 12
Unionen 31
Det Forenede Kongerige 24
TAC 55
Tabel 3
Art: Guldlaks Omrdde: D ;g:f;eieE%ffgaggﬁejefia;ande og EU-
Argentina silus (ARU/3A4-C)
Danmark 662 Praventiv TAC
Tyskland 7
Frankrig 5
Irland 5
Nederlandene 31
Sverige 26
Unionen 736
Det Forenede Kongerige 12
TAC 748
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Tabel 4
Art: Guldlaks Omrade: 6 og 7; Det Forenede Kgngeriges farvande og
internationale farvande i 5
Argentina silus (ARU/567.)
Tyskland 640 Preventiv TAC
Frankrig 13
Irland 593
Nederlandene 6 683
Unionen 7929
Det Forenede Kongerige 469
TAC 8398
Tabel 5
Omige, bt Frls Konees, fan
Brosme brosme (USK/1214ETI)
Tyskland 45 O Praventiv TAC
Frankrig 45 M
Andre 2 e
Unionen 1 o
Det Forenede Kongerige 5 O
TAC 6 @
M Udelukkende for bifangster. M alrettet fiskeri er ikke tilladt under denne TAC.
@ Fangster, der skal modregnes i denne falles kvote, skal rapporteres saerskilt (USK/1214EI_ AMS).
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Tabel 6
Art: Brosme Omrade: Det Foreqede Kongeriges farvande og EU-
farvande 14
Brosme brosme (USK/04-C.)
Danmark 56 @ Praventiv TAC
Tyskland 17 O
Frankrig 39 @
Sverige 6 M
Andre 6 @
Unionen 124 O
Det Forenede Kongerige 84 M
TAC 208
L) Seerlig betingelse: Hvoraf op til 25 % ma fiskes i Det Forenede Kongeriges farvande, EU-farvande og internationale
farvande i 6a nord for 58°30'N (USK/*6ANS58).
@ Udelukkende for bifangster. M alrettet fiskeri er ikke tilladt under denne kvote. Fangster, der skal modregnes i denne

feelles kvote, skal rapporteres serskilt (USK/04-C_AMS).
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Tabel 7
Art: Brosme Omrade: 6 og 7; Det Forenede Kgngeriges farvande og
internationale farvande i 5
Brosme brosme (USK/567EL)
Tyskland 95 @ Preeventiv TAC
Spanien 334 @
Frankrig 3962 O
Irland 382
Andre 95 @
Unionen 4868 ™
Norge 0 OG@O
Det Forenede Kongerige 2072 @
TAC 6940

¢

)

3)

@

)

Seerlig betingelse: Hvoraf op til 10 % ma fiskes i Det Forenede Kongeriges farvande og i EU-farvande i 4 (USK/*04-
C).

Udelukkende for bifangster. Fangster, der skal modregnes i denne falles kvote, skal rapporteres saerskilt
(USK/567EI_AMS).

Seerlig betingelse: Hvoraf utilsigtet fangst af andre arter pa25 % pr. fartgj til enhver tid er tilladt i 6 og 7 og i Det
Forenede Kongeriges farvande og internationale farvande i 5. Det er dog tilladt at overskride denne procentsats ide
forste 24 timer efter pabegyndelsen af fiskeriet péen specifik fiskeplads. Den samlede utilsigtede fangst af andre arter
i6 0og 7 og i Det Forenede Kongeriges farvande og internationale farvande i 5 ma ikke overskride nedenstédende
mengde (OTH/*5B67-). Bifangster af torsk omfattet af denne bestemmelse i omrdde 6a ma ikke udgere mere end

5 %.

0

Inkl. lange. Folgende af Norges kvoter ma kun fiskes med langline i6 og 7 og i Det Forenede Kongeriges farvande
og internationale farvande i5:

Lange (LIN/*5B67-) | 0

Brosme
(USK/*5B67-)

Norges kvoter for brosme og lange kan udveksles indtil folgende maengde:

0
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Tabel 8
Art: Brosme Omrade: Norske farvande i 4
Brosme brosme (USK/04-N.)
Belgien 0 Praeventiv TAC
Danmark 50 Artikel 3 i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke anvendelse.
Tyskland 0
Frankrig 0
Nederlandene 0
Unionen 50
TAC Ikke relevant
Tabel 9
Art: Havgalte Omrade: 6,7 og 8
Caproidae (BOR/678-)
Danmark 6711 Praventiv TAC
Irland 18 899
Unionen 25610
Det Forenede Kongerige 1739
TAC 27 349
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Tabel 10

Art: Sild® Omrade: 3a

Clupea harengus (HER/03A.)
Danmark 12498 DA Analytisk TAC
Tyskland 200 MO ;%nr\tié;iei; es.tk. 2 og 3, i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke
Sverige 13073 GDOG Artikel 4 i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke anvendelse.
Unionen 25771 DA
Norge 3964 @
TAC 29 735

(¢)]

)

3)

Fangster af sild taget i fiskeri med redskaber med en maskestorrelse pa32 mm eller derover.

Kun folgende maengder af sildebestandene HER/03A. (HER/*03A.) og HER/03A-BC (HER/*03A-BC) ma fiskes i

3a:

Danmark 554
Tyskland 8
Sverige 407
Unionen 969
Norge 167

Seerlig betingelse: Op til 50 % af denne mangde ma fiskes i Det Forenede Kongeriges farvande i 4 (HER/*4-UK), og
50 % ma fiskes i EU-farvande i 4b (HER/*4B-EU).
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Tabel 11
EU-farvande, Det Forenede Kongeriges
Art: Sild® Omréde: farvande og norske farvande i 4 nord for
53°30'N
Clupea harengus (HER/4AB.)
Danmark 77 892 Analytisk TAC
Tyskland 48 595 Denne forordnings artikel 7, stk. 2, finder anvendelse.
Frankrig 21783
Nederlandene 56 422
Sverige 4765
Unionen 209 457
Faroerne 0
Norge 147994 @
Det Forenede Kongerige 96 736
TAC 510323
M Fangster af sild taget i fiskeri med redskaber med en maskestorrelse pa32 mm eller derover.
@ Fangster under denne kvote skal trekkes fra Norges andel af TAC'en. Inden for denne kvotema der hejst fanges

folgende mangde i EU-farvande i 4b (HER/*04B-C):

2700

Seerlig betingelse: Inden for disse kvoter méd Unionen hgjst fange nedenstdende meengder i norske farvande syd for 62°N:

Norske farvande syd for 62°N (HER/*4N-S62)

Unionen

2700
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Tabel 12
Art: Sild Omrade: Norske farvande syd for 62°N
Clupea harengus (HER/4N-S62)
Sverige 1128 @ Analytisk TAC
Unionen 1128 Artikel 3, stk. 2 og 3, i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke
anvendelse.
TAC Ikke relevant
M Bifangster af torsk, kuller, lubbe, hvilling og sej skal modregnes i kvoten for disse arter.
Tabel 13
Art: Sild Omrade: 3a
Clupea harengus (HER/03A-BC)
Danmark 5692 (LA Analytisk TAC
Tvskland 51 WO Denne forordnings artikel 7, stk. 2, finder
y anvendelse.
Sverige 916 (DA
Unionen 6659 1A
TAC 6659 @

¢}

)

3)

Udelukkende for fangster af sild, der tages som bifangst i fiskeri med redskaber med en maskestorrelse paunder

32 mm.

Kun folgende mangder af sildebestandene HER/03A. (HER/*03A) og HER/03A-BC (HER/*03A-BC) ma fiskes i

3a:

Danmark 554
Tyskland 8
Sverige 407
Unionen 969

Seerlig betingelse: Op til 100 % af denne kvote ma fiskes i EU-farvande i 4 (HER/*4-EU-BC).
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Tabel 14
Art: Sild® Omrade: ;laog 7d; Det Forenede Kongeriges farvande i
Clupea harengus (HER/2A47DX)
Belgien 38 Analytisk TAC
Danmark 7388 Denne forordnings artikel 7, stk. 2, finder
anvendelse.
Tyskland 38
Frankrig 38
Nederlandene 38
Sverige 36
Unionen 7576
Det Forenede Kongerige 140
TAC 7716
@ Udelukkende for fangster af sild, der tages som bifangst i fiskeri med redskaber med en maskestorrelse paunder
32 mm.
Tabel 15
Art: Sild®M Omrade: 4c og 7d?®
Clupea harengus (HER/4CXB7D)
Belgien 9170 ® Analytisk TAC
Danmark 1223 O Denne forordnings artikel 7, stk. 2, finder anvendelse.
Tyskland 763 ©®
Frankrig 13741 O
Nederlandene 24430 ©
Unionen 49327 O
Det Forenede Kongerige 6809 ©
TAC 510323
M Udelukkende for fangster af sild taget i fiskeri med redskaber med en maskesterrelse pa 32 mm eller derover.
@ Undtagen Blackwaterbestanden, dvs. sildebestanden i havomrédet i Themsens udmunding inden for et omréde
afgreenset af en geodzetisk linje, der gar ret syd fra Landguard Point (51°56'N, 1°19,1'@) til breddegrad 51°33'N og
derfra ret vest til et punkt pa Det Forenede Kongeriges kyst.
® Seerlig betingelse: Op til 50 % af denne kvote kan tages i 4b (HER/*04B.).
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Tabel 16

Art sid Omride: 0O tione farvande 1 S0
Clupea harengus (HER/5B6ANB)

Tyskland 140 @ Preeventiv TAC

Frankrig 26 @ Artikel 3 i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke anvendelse.

Irland 189 @

Nederlandene 1490 @

Unionen 495 @

Det Forenede Kongerige 959 @

TAC 1454

o Vedrerer sildebestanden i den del af ICES-afsnit 6a, der ligger ost for 7°V og nord for 55°N eller vest for 7°V og
nord for 56°N, med undtagelse af Clyde.

@ Det er forbudt at fiske efter sild i den del af ICES-afsnittene, der er omfattet af denne TAC, og som ligger mellem
56°N og 57°30'N, med undtagelse af et omrade péseks semil malt fra basislinjen for Det Forenede Kongeriges
territorialfarvand.

Tabel 17

Art: Sild Omrade: 6aS™, 7b, 7c
Clupea harengus (HER/6AS7BC)

Irland 2 064 Praeventiv TAC

Nederlandene 206 Artikel 3 i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke anvendelse.

Unionen 2270

TAC 2270

[¢Y)

Vedrorer sildebestanden i 6a syd for 56°00'N og vest for 07°00'V.
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Tabel 18
Art: Sild Omréde: 7a®
Clupea harengus (HER/0TA/MM)
Irland 218 Analytisk TAC
Unionen 218 Denne forordnings artikel 7, stk. 2, finder anvendelse.
Det Forenede Kongerige 7061
TAC 7279
M Dette omrade reduceres med det omrade, der er afgrenset:
— mod nord af breddegrad 52°30'N
—mod syd af breddegrad 52°00'N
—mod vest af Irlands kyst
—mod est af Det Forenede Kongeriges kyst.
Tabel 19
Art: Sild Omrade: Teog 7f
Clupea harengus (HER/7EF.)
Frankrig 223 Preventiv TAC
Unionen 223
Det Forenede Kongerige 223
TAC 446
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Tabel 20
Art: Sild Omrade: 7a syd for 52°30'N; 7gV, 7hD, 7jM og 7Tk
Clupea harengus (HER/7G-K.)
Tyskland 0 @ Analytisk TAC
Frankrig FYRNC) :nr\tg;e(;s; :_tk 2 og 3, i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke
Irland 750 @ Artikel 4 i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke anvendelse.
Nederlandene 54 @
Unionen 868 @
Det Forenede Kongerige 1 9
TAC 869

)

()

3)

Dette omrade udvides med det omrade, der er afgranset:
—mod nord af breddegrad 52°30'N

—mod syd af breddegrad 52°00'N

—mod vest af Irlands kyst

—mod est af Det Forenede Kongeriges kyst.

Denne kvote ma kun tildeles fartgjer, der deltager i moniteringsfiskeriet, for at muliggere indsamling af
fiskeribaserede data for denne bestand som vurderet af ICES. De bererte medlemsstater meddeler Kommissionen
navnet padet eller de pageldende fartgjer, for de giver tilladelse til fangster.

Denne kvote ma kun tildeles fartgjer, der deltager i moniteringsfiskeriet, for at muliggere indsamling af
fiskeribaserede data for denne bestand som vurderet af ICES. Det Forenede Kongeriges fiskeriforvaltninger meddeler
havforvaltningsorganisationen navnet padet eller de pageldende fartgjer, for de giver tilladelse til fangster.

ELL http://data.europa.eu/elijreg/2024/257 [oj

67/246



DA

EUTL af 11.1.2024

Tabel

21

Art: Torsk

Gadus morhua

Omrade: Skagerrak
(COD/03AN.)

Belgien
Danmark

Tyskland
Nederlandene
Sverige
Unionen

TAC

2 848

71
18
498
3444
3559

Analytisk TAC

Artikel 3, stk. 2 og 3, i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke
anvendelse.

Artikel 4 i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke anvendelse.
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Tabel 22
4; Det Forenede Kongeriges farvande i2a; den
Art: Torsk Omrade: del af 3a, der ikke herer ind under Skagerrak og
Kattegat
Gadus morhua (COD/2A3AX4)
Belgien 607 M@ Analytisk TAC
Danmark 3490 aAnr\il;ﬂe_’i; es.tk. 2 og 3, i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke
Tyskland 2212 @ Artikel 4 i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke anvendelse.
Frankrig 750 OO
Nederlandene 1972 O
Sverige 23
Unionen 9054
Norge 4233 O
Det Forenede Kongerige 11613 M@
TAC 24 900
L) Serlig betingelse: Hvoraf op til 5 % ma fiskes i: 7d (COD/*07D.).
@ Serlig betingelse: Hvoraf op til 10 % ma fiskes i Det Forenede Kongeriges farvande, EU-farvande og internationale
farvande i 6a nord for 58'30' (COD/*6ANSS).
@ Hvoraf der hejst ma fanges folgende mangde i EU-farvande (COD/*3AX4-EU). Fangster under denne kvote skal

treekkes fra Norges andel af TAC'en.

3522

Seerlig betingelse: Inden for disse kvoter ma der hgjst fanges nedenstdende mengde i folgende omrade:

Norske farvande i 4 (COD/*04N-)

Unionen

6551
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Tabel 23
Art: Torsk Omréde: Norske farvande syd for 62°N
Gadus morhua (COD/4N-S62)
Sverige 382 @ Analytisk TAC
Unionen 380 Artikel 3, stk. 2 og 3, i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke
anvendelse.
Artikel 4 i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke anvendelse.
TAC Ikke relevant
M Bifangster af kuller, lubbe, hvilling og sej skal modregnes i kvoten for disse arter.
Tabel 24
6b; Det Forenede Kongeriges farvande og
Art: Torsk Omréde: internationale farvande i 5b vest for 12°00'V og
il12og 14
Gadus morhua (COD/5W6-14)
Belgien 0o ™ Preventiv TAC
Tyskland 1 ™
Frankrig 7 M
Irland 2 o
Unionen 20 @
Det Forenede Kongerige 54 O
TAC 74 O
M Udelukkende for bifangster af torsk ved fiskeri efter andre arter. M alrettet fiskeri efter torsk er ikke tilladt under

denne kvote.
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Tabel 25

Art Torsk Omride: {1 ol favande 55 st for 12500

Gadus morhua (COD/5SBE6A)
Belgien 1 Analytisk TAC
Tyskland 9 Denne forordnings artikel 8 finder anvendelse.
Frankrig 98 ;r;t/iel;egef;;:.tk. 2 og 3, i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke
Irland 185 Artikel 4 i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke anvendelse.
Unionen 293
Det Forenede Kongerige 1099
TAC 1392

Tabel 26

Art: Torsk Omrade: Ta

Gadus morhua (COD/07A.)
Belgien 2 O Preeventiv TAC
Frankrig 6 M Artikel 3 i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke anvendelse.
Irland g2 M
Nederlandene 1 o
Unionen 91 M
Det Forenede Kongerige 74 O
TAC 165 O
M Udelukkende for bifangster af torsk ved fiskeri efter andre arter. M alrettet fiskeri efter torsk er ikke tilladt under

denne kvote.
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Tabel 27
Art: Torsk Omrade: 23,17(1:, 7e-k, 8,9 og 10; EU-farvande i CECAF
Gadus morhua (COD/7XAD34)
Belgien 14 @ Analytisk TAC
Frankrig 230 O Denne forordnings artikel 8 finder anvendelse.
Artikel 3, stk. 2 og 3, i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke
Irland 335 M anvendelse.
Artikel 4 i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke anvendelse.
Nederlandene 0o ™
Unionen 579 O
Det Forenede Kongerige 65 M
TAC 644 M
M Udelukkende for bifangster af torsk ved fiskeri efter andre arter. M alrettet fiskeri efter torsk er ikke tilladt under
denne kvote.
Tabel 28
Art: Torsk Omrade: 7d
Gadus morhua (COD/07D.)
Belgien 62 O Analytisk TAC
Artikel 3, stk. 2 og 3, i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke
Frankrig 1218 @ anvendelse.
Artikel 4 i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke anvendelse.
Nederlandene 36 M
Unionen 1316 @
Det Forenede Kongerige 134 @
TAC 1450
M Seerlig betingelse: Hvoraf op til 5 % ma fiskes 14, den del af 3a, der ikke herer ind under Skagerrak og Kattegat, og

Det Forenede Kongeriges farvande i 2a (COD/*2A3X4).

@ Seerlig betingelse: Hvoraf op til 5 % ma fiskes i Det Forenede Kongeriges farvande og EU-farvande i4, den del af 3a,
der ikke herer ind under Skagerrak og Kattegat, og Det Forenede Kongeriges farvande i 2a (COD/*2A3X4X).
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Tabel 29
Art: Skeerising Omrade: EU-farvande i 3a
Glyptocephalus cynoglossus (WIT/03A-C.)
Fastsattes senere (™
(1) Hvoraf op til 100 % mé fiskes i Det Forenede Kongeriges farvande og EU-farvande i 4; Det Forenede Kongeriges
farvande i2a (WIT/¥2AC4-C1)
Tabel 30
Det Forenede Kongeriges farvande og EU-
Art: Glashvarrearter Omréde: farvande i4; Det Forenede Kongeriges
farvande i2a
Lepidorhombus spp. (LEZ/2AC4-C)
Belgien 9 O Analytisk TAC
Danmark g M Denne forordnings artikel 7, stk. 2, finder anvendelse.
Tyskland g M
Frankrig 48 M
Nederlandene 39 @
Unionen 1z o
Det Forenede Kongerige 2874 O™
TAC 2986
(O] Seerlig betingelse: Hvoraf op til 20 % ma fiskes i Det Forenede Kongeriges farvande, EU-farvande og internationale
farvande i 6a nord for 58°30'N (LEZ/*6ANSS).
Tabel 31
6; Det Forenede Kongeriges farvande og
Art: Glashvarrearter Omrade: internationale farvande i 5b; internationale
farvande i 12 og 14
Lepidorhombus spp. (LEZ/56-14)
Spanien 566 M Analytisk TAC
Frankrig 2207 @ Denne forordnings artikel 7, stk. 2, finder anvendelse.
Irland 645 O
Unionen 3418 O
Det Forenede Kongerige 2611 @
TAC 6 029

¢}

Seerlig betingelse: Hvoraf op til 25 % ma fiskes i: Det Forenede Kongeriges farvande og EU-farvande i2a og 4

(LEZ/*2ACAC).

ELL http://data.europa.eu/elijreg/2024/257 [oj

73/246



DA

EUTL af 11.1.2024

Tabel 32
Art: Glashvarrearter Omrade: 7
Lepidorhombus spp. (LEZ/07.)
Belgien 548 O Analytisk TAC
Spanien 6090 @ Denne forordnings artikel 7, stk. 2, finder anvendelse.
Frankrig 7393 @
Irland 3360 @
Unionen 17 391
Det Forenede Kongerige 4604 @
TAC 21995
@ 10 % af denne kvote kan udnyttes i8a, 8b, 8d og 8¢ (LEZ/*8ABDE) for bifangster i malrettet fiskeri efter tunge.
@ 35 % af denne kvote ma fiskes i 8a, 8b, 8d og 8¢ (LEZ/*8ABDE).
Tabel 33
Art: Glashvarrearter Omréade: 8a, 8b, 8d og 8¢
Lepidorhombus spp. (LEZ/8ABDE.)
Spanien 1204 Analytisk TAC
Frankrig 971 Denne forordnings artikel 7, stk. 2, finder anvendelse.
Unionen 2175
TAC 2175
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Tabel 34
Det Forenede Kongeriges farvande og EU-
Art: Havtasker Omrade: farvande i4; Det Forenede Kongeriges
farvande i2a
Lophiidae (ANF/2AC4-C)
Belgien 152 MO Praventiv TAC
Danmark 337 OO
Tyskland 164 D@
Frankrig 31 @
Nederlandene 115 D@
Sverige 4 MO
Unionen 803 M@
Det Forenede Kongerige 6408 (@
TAC 7211
@ Serlig betingelse: Hvoraf op til 30 % ma fiskes i Det Forenede Kongeriges farvande, EU-farvande og internationale
farvande i 6a nord for 58°30'N (ANF/*6ANS5S).
@ Seerlig betingelse: Hvoraf op til 10 % ma fiskes i Det Forenede Kongeriges farvande i 6a syd for 58°30'N; Det
Forenede Kongeriges farvande og internationale farvande i 5b; internationale farvande i 12 og 14 (ANF/*56-14).
Tabel 35
Art: Havtasker Omrade: Norske farvande i 4
Lophiidae (ANF/04-N.)
Belgien 33 Praeventiv TAC
Danmark 842 Artikel 3 i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke anvendelse.
Tyskland 13
Nederlandene 12
Unionen 900
TAC Ikke relevant
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Tabel 36
6; Det Forenede Kongeriges farvande og
Art: Havtasker Omrade: internationale farvande i 5b; internationale
farvande i 12 og 14

Lophiidae
Belgien 120 ® Praventiv TAC
Tyskland 137 O
Spanien 128 O
Frankrig 1475 @
Irland 334 O
Nederlandene 16 M
Unionen 2310 @
Det Forenede Kongerige 1772 @
TAC 4082
M Seerlig betingelse: Hvoraf op til 20 % ma fiskes i Det Forenede Kongeriges farvande og EU-farvande i 2a og 4

(ANF/*2AC4C).

Tabel 37

Art: Havtasker Omrade:

Lophiidae
Belgien 4182 @ Analytisk TAC
Tyskland 466 O Denne forordnings artikel 7, stk. 2, finder anvendelse.
Spanien 1662 O
Frankrig 26837 M
Irland 3430 @
Nederlandene 542 O
Unionen 37119 O
Det Forenede Kongerige 11056 O
TAC 48 175
M Serlig betingelse: Hvoraf hgjst 10 % ma fiskes i 8a, 8b, 8d og 8¢ (ANF/*8ABDE).
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Tabel 38
Art: Havtasker Omrade: 8a, 8b, 8d og 8e
Lophiidae (ANF/8ABDE.)
Spanien 1966 Analytisk TAC
Frankrig 10 940 Denne forordnings artikel 7, stk. 2, finder anvendelse.
Unionen 12 906
TAC 12 906
Tabel 39
Art: Kuller Omrade: 3a
Melanogrammus aeglefinus (HAD/03A.)
Belgien 30 Analytisk TAC
Danmark 5022 Denne forordnings artikel 7, stk. 2, finder anvendelse.
Tyskland 319
Nederlandene 6
Sverige 594
Unionen 5971
TAC 6233
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Tabel 40

Art: Kuller Omrade: 4; Det Forenede Kongeriges farvande i2a
Melanogrammus aeglefinus (HAD/2ACA4.)

Belgien 601 D@ Analytisk TAC

Danmark 4133 OO Denne forordnings artikel 7, stk. 2, finder anvendelse.

Tyskland 2630 DA

Frankrig 4585 @

Nederlandene 451 D@

Sverige 369 MO

Unionen 12769 M

Norge 23327 O

Det Forenede Kongerige 65 325

TAC 101 421

@ Serlig betingelse: Hvoraf op til 10 % ma fiskes i Det Forenede Kongeriges farvande, EU-farvande og internationale
farvande i 6a nord for 58°30'N (HAD/*6ANS58).

@ Serlig betingelse: Hvoraf op til 5 % ma fiskes i 3a (HAD/*03A.).

® Hvoraf der ma fanges 19 410 ton i EU-farvande (HAD/*04-EU). Fangster under denne kvote skal treekkes fra Norges

andel af TAC'en.

Seerlig betingelse: Inden for disse kvoter ma der hejst fanges nedenstdende mangder i folgende omrader:

Norske farvande i 4 (HAD/*04N-)

Unionen 7907
Tabel 41
Art: Kuller Omrade: Norske farvande syd for 62°N
Melanogrammus aeglefinus (HAD/4AN-S62)
Sverige 707 @ Analytisk TAC
Unionen 707 Artikel 3, stk. 2 og 3, i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke
anvendelse.
TAC Ikke relevant
M Bifangster af torsk, lubbe, hvilling og sej skal modregnes i kvoten for disse arter.
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Tabel 42
Det Forenede Kongeriges farvande, EU-
Art: Kuller Omrade: farvande og internationale farvande i 6b;
internationale farvande i 12 og 14
Melanogrammus aeglefinus (HAD/6B1214)
Belgien 8 Analytisk TAC
Tyskland 8 Denne forordnings artikel 7, stk. 2, finder anvendelse.
Frankrig 355
Irland 255
Unionen 626
Det Forenede Kongerige 3452
TAC 4078
Tabel 43
Art: Kuller Omrade: §a; Det forenede Kongc?riges farvande og
internationale farvande i 5b
Melanogrammus aeglefinus (HAD/5BC6A.)
Belgien 18 M Analytisk TAC
Tyskland 19 @ Denne forordnings artikel 7, stk. 2, finder anvendelse.
Frankrig 825 M
Irland 1329 O
Unionen 2191 @
Det Forenede Kongerige 9110
TAC 11 301

(O]

Seerlig betingelse: Hvoraf op til 25 % ma fiskes i Det Forenede Kongeriges farvande og EU-farvande i 2a og 4

(HAD/*2AC4.).
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Tabel 44
Art: Kuller Omrade: 7b-k, 8, 9 og 10; EU-farvande i CECAF 34.1.1
Melanogrammus aeglefinus (HAD/7X7A34)
Belgien 76 Analytisk TAC
Frankrig 4 549 Denne forordnings artikel 7, stk. 2, finder anvendelse.
Irland 1516
Unionen 6 141
Det Forenede Kongerige 1584
TAC 8252
Tabel 45
Art: Kuller Omrade: 7a
Melanogrammus aeglefinus (HAD/07A.)
Belgien 31 Analytisk TAC
Frankrig 140 Denne forordnings artikel 7, stk. 2, finder anvendelse.
Irland 839
Unionen 1010
Det Forenede Kongerige 1253
TAC 2263
Tabel 46
Art: Hyvilling Omréde: 3a
Merlangius merlangus (WHG/03A.)
Danmark 562 Praeventiv TAC
Nederlandene 2
Sverige 60
Unionen 624
TAC 676
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Tabel 47
Art: Hyvilling Omrade: 4; Det Forenede Kongeriges farvande i2a
Merlangius merlangus (WHG/2ACA4.)
Belgien 1224 Analytisk TAC
Danmark 5292 Denne forordnings artikel 7, stk. 2, finder anvendelse.
Tyskland 1377
Frankrig 7953
Nederlandene 3059
Sverige 7
Unionen 18912
Norge 7670 @
Det Forenede Kongerige 49 610
TAC 76 697
M Hvoraf der mé fanges 6 382 ton EU-farvande (WHG/*04-EU). Fangster under denne kvote skal traekkes fra Norges

andel af TAC'en.

Serlig betingelse: Inden for disse kvoter ma der hgjst fanges nedenstdende meengde i folgende omrade:

Norske farvande i 4 (WHG/*¥04N-)

Unionen 10 953
Tabel 48
6; Det Forenede Kongeriges farvande og
Art: Hyvilling Omrade: internationale farvande i Sb; internationale
farvande i 12 og 14
Merlangius merlangus (WHG/56-14)
Tyskland 8 Analytisk TAC
Frankrig 157 Denne forordnings artikel 8 finder anvendelse.
Irland 935
Unionen 1100
Det Forenede Kongerige 2063
TAC 3163
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Tabel 49
Art: Hyvilling Omréde: 7a
Merlangius merlangus (WHG/07A.)
Belgien 2 @ Analytisk TAC
Frankrig 21 @ Denne forordnings artikel 8 finder anvendelse.
Irland 262 Artikel 3, stk. 2 og 3, i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke
anvendelse.
Nederlandene 1 o™ Artikel 4 i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke anvendelse.
Unionen 286 @M
Det Forenede Kongerige 435 @
TAC 721 @
M Udelukkende for bifangster af hvilling ved fiskeri efter andre arter. M alrettet fiskeri efter hvilling er ikke tilladt under

denne kvote.
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Tabel 50
Art: Hyvilling Omrade: 7b, 7c, 7d, 7e, 7f, 7g, 7h, 7j og 7k
Merlangius merlangus (WHG/7X7A-C)
Belgien 225 Analytisk TAC
Frankrig 13 834
Irland 6411
L\Iederlanden 113
Unionen 20583 O®
Det Forenede Kongerige 2663 (DA
TAC 23709

[0}

)

3

(O]

Hvoraf op til 540 tonma fiskes i Det Forenede Kongeriges farvande, EU-farvande og internationale farvande i 7b, 7c,
7e, 71, 7g, Th, 7j og Tk (WHG/*7XAD). Denne mangde er udelukkende for bifangster; malrettet fiskeri efter hvilling
er ikke tilladt.

Hvoraf op til 2 123 ton ma fiskes i Det Forenede Kongeriges farvande og EU-farvande i 7d (WHG/*07D.).

Hvoraf op til 4 178 ton ma fiskes i Det Forenede Kongeriges farvande, EU-farvande og internationale farvande i 7b,
Tc, Te, 71, 7g, 7Th, 7j og 7k (WHG/*7XAD). Udelukkende for bifangster. M alrettet fiskeri efter hvilling er ikke tilladt
under dette "Hvoraf". Inden for disse kvoter ma der hejst fanges nedenstdende maengder som bifangster i omrade 7b,
7c, Te, 7f, 7g, Th, 7j og 7k:

7b, 7c, Te, 1, 7g, 7Th, 7j og Tk

Belgien 46
Frankrig 2 808
Irland 1301
Nederlandene 23

Hvoraf op til 16 405 ton mé fiskes i Det Forenede Kongeriges farvande og EU-farvande i 7d (WHG/*07D.). Inden
for disse kvoter ma der hejst fanges nedenstaende maengder i omrade 7d:

7d

Belgien 179
Frankrig 11026
Irland 5110
Nederlandene 90
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Tabel 51
Art: Hyvilling og lubbe Omrade: Norske farvande syd for 62°N
Merlangius merlangus og Pollachius pollachius (W/P/AN-S62)
Sverige 190 O Preeventiv TAC
Unionen 190
TAC Ikke relevant
M Bifangster af torsk, kuller og sej skal modregnes ikvoten for disse arter.
Tabel 52
Art: Kulmule Omrade: 3a
Merluccius merluccius (HKE/03A.)
Danmark 2011 @ Analytisk TAC
Sverige 171 @ Denne forordnings artikel 7, stk. 2, finder anvendelse.
Unionen 2182
TAC 2182

(0]

Der kan foretages overforsler af denne kvote til Det Forenede Kongeriges farvande og EU-farvande i2a og 4.
Kommissionen og Det Forenede Kongerige skal dog underrettes om sddanne overforsler i forvejen.
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Tabel 53
Det Forenede Kongeriges farvande og EU-
Art: Kulmule Omrade: farvande i4; Det Forenede Kongeriges
farvande i2a

Merluccius merluccius (HKE/2AC4-C)
Belgien 22 MO Analytisk TAC
Danmark g78 (M@ Denne forordnings artikel 7, stk. 2, finder

anvendelse.

Tyskland 101 MO
Frankrig 194 M@
Nederlandene 50 MO
Unionen 1245 MO
Det Forenede Kongerige 1281 DA
TAC 2526
o Hejst 10 % af denne kvote ma anvendes til bifangst i 3a (HKE/*03A.).
@ Seerlig betingelse: Hvoraf op til 6 % ma fiskes i Det Forenede Kongeriges farvande, EU-farvande og internationale

farvande i 6a nord for 58°30'N (HKE/*6ANS5S).

Tabel 54

Art: Kulmule Omrade: Norske farvande i 4

Merluccius merluccius (HKE/04-N.)
Belgien 16 Praeventiv TAC
Danmark 1496
Tyskland 169
Frankrig 69
Nederlandene 120
Sverige Ikke relevant
Unionen 1870
TAC Ikke relevant
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Tabel 55
Art: Kulmule Omrade: 31;’fnz;tzitai"gff;:dg?g‘%f"iges farvande og
Merluccius merluccius internationale farvande i 12 og 14
(HKE/571214)
Belgien 361 @ Analytisk TAC
Spanien 11589 O Denne forordnings artikel 7, stk. 2, finder anvendelse.
Frankrig 1789 O
Irland 2169 @
Nederlandene 233 @
Unionen 32248 O
Det Forenede Kongerige 8351 O
TAC 40 599
M Der kan foretages overforsler af denne kvote til Det Forenede Kongeriges farvande og EU-farvande i4 og til Det

Forende Kongeriges farvande og internationale farvande i 2a. Sadanne overforsler skal dog efterfolgende meddeles
henholdsvis Unionen eller Det Forenede Kongerige hvert &r. M edlemsstaterne underretter Kommissionen om

sadanne overforsler i forvejen.

Seerlig betingelse: Inden for disse kvoter ma der hejst fanges nedenstdende maengder i folgende omrader:

8a, 8b, 8d og 8¢ (HKE/*8ABDE)

Belgien 48
Spanien 1931
Frankrig 1931
Irland 241
Nederlandene 24
Unionen 4175
Det Forenede Kongerige 1086
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Tabel 56

Art: Kulmule Omrade: 8a, 8b, 8d og 8e

Merluccius merluccius (HKE/SABDE.)
Belgien 12 O Analytisk TAC
Spanien 3471 alilevr;rtlled z(l)srzrdnings artikel 7, stk. 2, finder
Frankrig 19 025
Nederlandene 24 @
Unionen 27532
TAC 27532
O Der kan foretages overforsler af denne kvote til Det Forenede Kongeriges farvande og EU-farvande i2a og 4.

Kommissionen og Det Forenede Kongerige skal dog underrettes om sddanne overforsler i forvejen.

Seerlig betingelse: Inden for disse kvoter mé der hejst fanges nedenstdende mangder i folgende omréder:

6 og 7; Det Forenede Kongeriges farvande og internationale farvande i 5b; internationale farvande i 12 og 14 (HKE/*57-14)

Belgien 2

Spanien 2 454

Frankrig 4418

Nederlandene 7

Unionen 6 881

Tabel 57
Art: Blahvilling Omréde: Norske farvande i 2 og 4
Micromesistius poutassou (WHB/24-N.)

Danmark 0 Analytisk TAC

Unionen 0

TAC 1529 754
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Tabel 58
Art: Blahvilling Omréde: Det Forenede Kongeriges farvande, EU-
farvande og internationale farvande i 1, 2, 3, 4,
5,6,7, 8a, 8b, 8d, 8e, 12 og 14
Micromesistius poutassou (WHB/1X14)
Danmark 77396 Analytisk TAC
Tyskland 30093 Denne forordnings artikel 7, stk. 2, finder
anvendelse.

Spanien 65615 (L@

Frankrig 53862 O

Irland 59933 O

Nederlandene 94377 O

Portugal 6095 @

Sverige 19145 O

Unionen 406 516 (OO

Norge 48000 @W®

Fareerne Ikke relevant

Det Forenede Kongerige Ikke relevant

TAC 1529 754

M Seerlig betingelse: Inden for en samlet adgangsbegransning paet antal ton, som fastsattes senere, til Unionen ma
medlemsstaterne hgjst fiske folgende andel af deres kvoter i feereske farvande (WHB/*05-F.): procentsats, som
fastsettes senere

@ Der kan foretages overforsler af denne kvote til 8c, 9 og 10 og til EU-farvande i CECAF 34.1.1. Kommissionen skal
dog underrettes om siadanne overfersler i forvejen.

A Seerlig betingelse: Af Unionens kvoter i Det Forenede Kongeriges farvande, EU-farvande og internationale farvande i
1,2,3,4,5,6,7, 8a, 8b, 8d, 8e, 12 og 14 (WHB/*NZJM 1) ogi 8c, 9 og 10; EU-farvande i CECAF 34.1.1
(WHB/*NZJM 2) ma folgende mengde fiskes i Norges eksklusive ekonomiske zone eller i fiskerizonen omkring Jan
Mayen:

10 000

@ M fiskes i EU-farvande i 4, 6a nord for 56°30'N, 6b og 7 vest for 12°V (WHB/*46AB7-EU).

® Seerlig betingelse: Af Norges kvotema folgende mangde fiskes i EU-farvande i 4, 6a nord for 56°30'N, 6b og 7 vest
for 12°V:

150 000
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Tabel 59
Art: Blahvilling Omrade: 8c, 9 og 10; EU-farvande i CECAF 34.1.1
M icromesistius poutassou (WHB/8C3411)
Spanien 47 154 Analytisk TAC
Portugal 11 788 alilevr:;e(tj z(l)sgrdnmgs artikel 7, stk. 2, finder
Unionen 58942 O
TAC 1529 754

(¢)]

Seerlig betingelse: Af Unionens kvoter i EU-farvande og internationale farvande i 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8a, 8b, 8d, 8e, 12
og 14 (WHB/*NZJIM1)ogi 8c, 9 og 10; EU-farvande i CECAF 34.1.1 (WHB/*NZJM 2) ma folgende mangde fiskes

i Norges eksklusive skonomiske zone eller i fiskerizonen omkring Jan M ayen:

10 000
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Tabel 60

Art: Redtunge og skerising Omrade: Det Forenede Kongeriges farvande og EU-
farvande i4; Det Forenede Kongeriges
farvande i2a

Microstomus kitt og Gly ptocephalus cynoglossus (L/'W/2AC4-C)

Belgien 125 Preventiv TAC

Danmark 318

Tyskland 44

Frankrig 95

Nederlandene 287

Sverige 4

Unionen 873 O

Det Forenede Kongerige 1666 (MDA

TAC 2539

M Hvoraf op til 1 125 tonredtunge ma fiskes i Det Forenede Kongeriges farvande og EU-farvande i 4; Det Forenede

Kongeriges farvande i 2a (LEM/*2AC4-C) og Det Forenede Kongeriges farvande og EU-farvande i 7d

(LEM/*07D.).

@ Hvoraf op til 541 ton skeerising ma fiskes i Det Forenede Kongeriges farvande og EU-farvande i4; Det Forenede
Kongeriges farvande i 2a (WIT/*2AC4-C) og Det Forenede Kongeriges farvande og EU-farvande i 7d (WIT/*07D.).

® Hvoraf op til 590 ton redtunge mé fiskes i Det Forenede Kongeriges farvande og EU-farvande i 4; Det Forenede
Kongeriges farvande i 2a (LEM/*2AC4-C); EU-farvande i 3a (LEM/*03A-C.) og Det Forenede Kongeriges farvande

og EU-farvande i 7d (LEM/*07D).

Belgien
Danmark
Tyskland
Frankrig
Nederlandene

Sverige

82
226
29
62
188
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@ Hvoraf op til 283 ton skerising mé fiskes 1 Det Forenede Kongeriges farvande og EU-farvande i 4 og Det Forenede

Kongeriges farvande i 2a (WIT/*2AC4-C), EU-farvande i 3a (WIT/*03A-C.) og Det Forenede Kongeriges farvande
og EU-farvande i 7d (WIT/*07D).

Belgien 39
Danmark 109
Tyskland 14
Frankrig 30
Nederlandene 90
Sverige 1
Tabel 61
Art: Reodtunge Omrade: EU-farvande i 3a
Microstomus kitt (LEM/03A-C.)
Fastszttes senere M Analytisk TAC

@ Hvoraf op til 100 % mé fiskes i Det Forenede Kongeriges farvande og EU-farvande i 4; Det Forenede Kongeriges

farvande i 2a (LEM/*2AC4-C1)
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Tabel 62
Art: Redtunge Omréde: fDa:‘t/fn(g:I;e;ig Kongeriges farvande og EU-
Microstomus kitt (LEM/07D.)
Belgien 79 @ Analytisk TAC
Frankrig 39 M
Nederlanden g M
e
Unionen 126 @™
Det Forpnede 29 M
Kongerige
TAC 155
@ Hvoraf op til 100 % ma fiskes i Det Forenede Kongeriges farvande og EU-farvande i 4; Det Forenede Kongeriges
farvande i 2a (LEM /*2AC4-C2).
Tabel 63
Molvadypterygia (BLI/5B67-)
Tyskland 108 Analytisk TAC
Estland 16 aDntj:Illz 6f}(l)sr::.rd.ninx,g,s artikel 7, stk. 2, finder
Spanien 340
Frankrig 7747
Irland 29
Litauen 7
Polen 3
Andre 29 @M
Unionen 8279
Norge 0o @
Feeroerne 0o ®
Det Forenede Kongerige 2693
TAC 10972
M Udelukkende for bifangster. Fangster, der skal modregnes i denne falles kvote, skal rapporteres sarskilt
(BLI/5B67_AMS).
@ Skal fiskes i EU-farvande i 4, 6 og 7 (BLI/*24X7C).
& Bifangster af skolast og sort sabelfisk skal modregnes i denne kvote. Skal fiskes i EU-farvande i 6a nord for 56°30'N

og i 6b. Denne bestemmelse finder ikke anvendelse pa fangster, der er omfattet af landingsforp ligtelsen.
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Tabel 64
Art: Byrkelange Omréde: Internationale farvande i 12
Molvadypterygia (BLI/12INT-)
Estland 0o o Preeventiv TAC
Spanien 59 @ Artikel 3 i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke anvendelse.
Frankrig 1 ™
Litauen 1 ™
Andre 0 O
Unionen 61 O
Det Forenede Kongerige 1 o
TAC 62 M
O Udelukkende for bifangster. M alrettet fiskeri er ikke tilladt under denne kvote.
@ Fangster, der skal modregnes i denne felles kvote, skal rapporteres sarskilt (BLI/12INT _AMS).
Tabel 65
Det Forenede Kongeriges farvande og
Art: Byrkelange Omrade: internationale farvande i 2; Det Forenede
Kongeriges farvande og EU-farvande i 4
Molvadypterygia (BLI/24-)
Danmark 2 O Praventiv TAC
Tyskland 2 M Artikel 3 i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke anvendelse.
Irland 2 O
Frankrig g ™
Andre 2 0O
Unionen 16 ™
Det Forenede Kongerige 6 O
TAC 2 ™
M Udelukkende for bifangster. M alrettet fiskeri er ikke tilladt under denne kvote.
@ Fangster, der skal modregnes i denne falles kvote, skal rapporteres serskilt (BLI/24 AMS).
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Tabel 66
Art: Byrkelange Omrade: EU-farvande i 3a
Molvadypterygia (BLI/O3A-)
Danmark 1,5 Praeventiv TAC
Tyskland 1 Artikel 3 i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke anvendelse.
Sverige 1,5
Unionen 4
TAC 4
Tabel 67
Omige:  DeFornede Kongrigs frvande o
Molvamolva (LIN/1/2.)
Danmark 7 Praeventiv TAC
Tyskland 7
Frankrig 7
Andre 30
Unionen 24
Det Forenede Kongerige 7
TAC 31
M Udelukkende for bifangster. M alrettet fiskeri er ikke tilladt under denne kvote. Fangster, der skal modregnes i denne

feelles kvote, skal rapporteres serskilt (LIN/1/2_ AMS).
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Tabel 68
Art: Lange Omréde: EU-farvande i 3a
Molvamolva (LIN/0O3A-C.)
Belgien 11 Praventiv TAC
Danmark 87
Tyskland 11
Sverige 34
Unionen 144
Det Forenede Kongerige 0
TAC 144
Tabel 69
Art: Lange Omrade: fDaf\t/ fn(gsr;efe Kongeriges farvande og EU-
Molvamolva (LIN/04-C.)
Belgien 13 O Praeventiv TAC
Danmark 199 M@
Tyskland 123 OO
Frankrig 1 o
Nederlandene 4 O
Sverige 9 MO
Unionen 459 ™
Det Forenede Kongerige 1807 M@
TAC 2266
M Seerlig betingelse: Hvoraf op til 20 % ma fiskes i Det Forenede Kongeriges farvande, EU-farvande og internationale
farvande i 6a nord for 58°30'N (LIN/*6ANSS).
@ Seerlig betingelse: Hvoraf op til 25 %, men ikke over 75 ton, mé fiskes i: EU-farvande i 3a (LIN/*03A-C).
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Tabel 70
Omiger Dt Frtls Koneis firanic
Molvamolva (LIN/OSEL)
Belgien 1 o Praventiv TAC
Danmark 1 O
Tyskland 1 @
Frankrig 1 o
Unionen 4 O
Det Forenede Kongerige 1 @
TAC 5 O
@ Udelukkende for bifangster. M alrettet fiskeri efter lange er ikke tilladt under denne kvote.
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Tabel 71
Art: Lange Omréde: ?2‘7, 8, 9 og 10; internationale farvande i 12 og
Molvamolva (LIN/6X14.)
Belgien 38 @ Praventiv TAC
Danmark 7 M
Tyskland 140 O
Irland 756 M
Spanien 2831 @
Frankrig 3019 O
Portugal 7 M
Unionen 6798 O
Norge 0 @@
Fargerne 0 G®
Det Forenede Kongerige 4109 M
TAC 10 907

(O}

@)

3)

(O]

)

(6)

Serlig betingelse: Hvoraf op til 40 % ma fiskes i Det Forenede Kongeriges farvande og EU-farvande i 4 (LIN/*04-
C).

Seerlig betingelse: Hvoraf utilsigtet fangst af andre arter pa25 % pr. fartej til enhver tid er tilladt i 5b, 6 og 7. Det er
dog tilladt at overskride denne procentsats ide forste 24 timer efter pabegyndelsen af fiskeriet pa en specifik
fiskeplads. Den samlede utilsigtede fangst af andre arter i 5b, 6 og 7 ma ikke overskride nedenstdende maengde iton
(OTH/*6X14.): Bifangster af torsk omfattet af denne bestemmelse i omrade 6a mé ikke udgere mere end 5 %.

0
Inkl. brosme. Norges kvote i 5b, 6 og 7 ma kun fiskes med langline, og der er tale om folgende maengde:
Lange (LIN/*5B67-) 0
Brosme 0
(USK/*5B67-)

Norges kvoter for lange og brosme kan udveksles op til folgende maengde i ton:
0
Inkl. brosme. Skal fiskes i 6a nord for 56°30'N og 6b (LIN/*6BAN.).

Seerlig betingelse: Hvoraf utilsigtet fangst af andre arter pa20 % pr. fartgj til enhver tid er tilladt i 6a og 6b. Det er
dog tilladt at overskride denne procentsats ide forste 24 timer efter pabegyndelsen af fiskeriet pa en specifik
fiskeplads. Den samlede utilsigtede fangst af andre arter i 6a og 6b mé ikke overskride folgende mangde ton
(OTH/*6AB.): 0
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Tabel 72

Art: Lange Omréde: Norske farvande i 4
Molvamolva (LIN/04-N.)

Belgien 4 Praeventiv TAC
Danmark 477 Artikel 3 i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke anvendelse.
Tyskland 13
Frankrig 5
Nederlandene 1
Unionen 500
TAC Ikke relevant

Tabel 73

Det Forenede Kongeriges farvande og EU-

Art: Jomfruhummer Omrade: farvande i 4; Det Forenede Kongeriges

Nephrops norvegicus

farvande i 2a

(NEP2AC4-C)

Belgien
Danmark

Tyskland

Frankrig

Nederlandene

Unionen

Det Forenede Kongerige
TAC

1107

1107

33
570
2834
18 350
21184

Analytisk TAC

Denne forordnings artikel 7, stk. 2, finder
anvendelse.
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Tabel 74
Art: Jomfruhummer Omrade: Norske farvande i 4
Nephrops norvegicus (NEP/04-N.)
Danmark 250 Analytisk TAC
Tyskland 0 ;r\t/il;ejjl; ;tk. 2 og 3, i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke
Unionen 250 Artikel 4 i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke anvendelse.
TAC Ikke relevant
Tabel 75
Art Somfruhurmer Omrade; & Det Forenede Kongeriges farvande og
Nephrops norvegicus (NEP/5BC6.)
Spanien 27 Analytisk TAC
Frankrig 106
Irland 177
Unionen 310
Det Forenede Kongerige 12 831
TAC 13 141
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Tabel 76

Art: Jomfruhummer Omrade: 7

Nephrops norvegicus (NEP/07.)
Spanien 991 @ Analytisk TAC
Frankrig 4018 @™
Irland 6095 O
Unionen 11104 O
Det Forenede Kongerige 7799 O
TAC 18903 ™
M Seerlig betingelse: Inden for disse kvoter mé der hejst fanges nedenstaende mengder i folgende omrade:

Funktionel enhed 16 i underomrade 7

(NEP/*07U16)
Spanien 1375
Frankrig 861
Irland 1655
Unionen 3 891
Det Forenede Kongerige 669

Tabel 77

Art: Dybvandsreje Omrade: 3a

Pandalus borealis (PRA/03A.)
Danmark 0o ™ Analytisk TAC
Sverige 0 M ;\nl;t/iel;ij; ;tk. 2 og 3, i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke
Unionen 0o ™ Artikel 4 i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke anvendelse.
TAC 0o ™

@

Denne kvote ma kun fiskes fra den 1. juli 2024 til den 30. juni 2025.
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Tabel 78
Det Forenede Kongeriges farvande og EU-
Art: Dybvandsreje Omrade: farvande i4; Det Forenede Kongeriges
farvande i2a
Pandalus borealis (PRA/2AC4-C)
Danmark 588 M Preventiv TAC
Nederlandene 6 M
Sverige 24 M
Unionen 618 O
Det Forenede Kongerige 174 ®
TAC 792 O
M Udelukkende for bifangster. M alrettet fiskeri efter dybvandsreje er ikke tilladt under denne kvote.
Tabel 79
Art: Dybvandsreje Omrade: Norske farvande syd for 62°N
Pandalus borealis (PRA/4N-S62)
Danmark 50 Analytisk TAC
Sverige 123 ® aAnI;t/ielilieSI; es-tk. 2 og 3, i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke
Unionen 123 Artikel 4 i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke anvendelse.
TAC Ikke relevant
M Bifangster af torsk, kuller, lubbe, hvilling og sej skal modregnes i kvoterne for disse arter.
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Tabel 80
Art: Redspette Omréde: Skagerrak
Pleuronectes platessa (PLE/O3AN.)
Belgien 87 Analytisk TAC
Danmark 11339 Denne forordnings artikel 7, stk. 2, finder
anvendelse.
Tyskland 58
Nederlandene 2181
Sverige 607
Unionen 14272
TAC 18 250
Tabel 81
4; Det Forenede Kongeriges farvande i 2a; den
Art: Radspette Omrade: del af 3a, der ikke herer ind under Skagerrak og
Kattegat
Pleuronectes platessa (PLE2A3AX4)
Belgien 5809 Analytisk TAC
Danmark 18 878 a?fvl?fd gcl)srgrdnings artikel 7, stk. 2, finder
Tyskland 5446
Frankrig 1089
Nederlandene 36303
Unionen 67 525
Norge 9549 @
Det Forenede Kongerige 36 105
TAC 136 413
O Hvoraf der ma fanges 7 946 ton i EU-farvande (PLE/*3AX4-EU). Fangster under denne kvote skal traekkes fra

Norges andel af TAC'en.

Seerlig betingelse: Inden for disse kvoter mé der hejst fanges nedenstdende mengder i folgende omréade:

Norske farvande i 4 (PLE/*04N-)

Unionen

31003
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Tabel 82
6; Det Forenede Kongeriges farvande og
Art: Radspaztte Omréde: internationale farvande i 5b; internationale
farvande i 12 og 14
Pleuronectes platessa (PLE/56-14)
Frankrig 8 Praventiv TAC
Irland 224
Unionen 232
Det Forenede Kongerige 360
TAC 592
Tabel 83
Art: Redsptte Omrade: Ta
Pleuronectes platessa (PLE/O7A.)
Belgien 33 Analytisk TAC
Frankrig 14 zlevlglz Z(l)srzrdnings artikel 7, stk. 2, finder
Irland 570
Nederlandene 10
Unionen 627
Det Forenede Kongerige 972
TAC 1902

ELL http://data.europa.eu/elijreg/2024/257 [oj

103/246



DA

EUTL af 11.1.2024

Tabel 84
Art: Rodspette Omrade: 7d og 7e
Pleuronectes platessa (PLE/7DE.)
Belgien 439 Analytisk TAC
Frankrig 1463 Denne forordnings artikel 7, stk. 2, finder anvendelse.
Unionen 1902 ©O®
Det Forenede Kongerige 1176 M@
TAC 3930
M Hvoraf op til 346 ton ma fiskes i Det Forenede Kongeriges farvande og EU-farvande i 7d (PLE/*07D.).
@ Hvoraf op til 830 tonma fiskes i Det Forenede Kongeriges farvande og EU-farvande i 7e (PLE/*07E.).
® Hvoraf op til 1 649 tonmé fiskes i Det Forenede Kongeriges farvande og EU-farvande i 7d (PLE/*07D.). Inden for
disse kvoter ma der hejst fanges nedenstdende mangder i omrade 7d:
7d
Belgien 381
Frankrig 1268
@ Hvoraf op til 253 tonma fiskes i Det Forenede Kongeriges farvande og EU-farvande i 7e (PLE/*07E.). Inden for
disse kvoter ma der hejst fanges nedenstdende maengder i omrade 7e:
Te
Belgien 58
Frankrig 195
Tabel 85
Art: Radsptte Omrade: 7fog 7g
Pleuronectes platessa (PLE/7FG.)
Belgien 42 Praventiv TAC
Frankrig 76
Irland 142
Unionen 260
Det Forenede Kongerige 105
TAC 402
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Tabel 86
Art: Rodspette Omrade: 7h, 7j og 7k
Pleuronectes platessa (PLE/7THJK.)
Belgien g @M Praventiv TAC
Frankrig 16 @™ Denne forordnings artikel 8 finder anvendelse.
Irland 54 @
Nederlandene 31 @
Unionen 109 @
Det Forenede Kongerige 23 @
TAC 132 ®
M Udelukkende for bifangster. M alrettet fiskeri efter redspatte er ikke tilladt under denne kvote.
Tabel 87
6; Det Forenede Kongeriges farvande og
Art: Lubbe Omrade: internationale farvande i 5b; internationale
farvande i 12 og 14
Pollachius pollachius (POL/56-14)
Spanien 1 o Preeventiv TAC
Frankrig 45 M
Irland 13 ®
Unionen 59 O
Det Forenede Kongerige 34 @
TAC 93 @
M Udelukkende for bifangster. M alrettet fiskeri efter lubbe er ikke tilladt under denne kvote.
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Tabel 88
Art: Lubbe Omrade: 7
Pollachius pollachius (POL/07.)
Belgien 24 OO Preventiv TAC
Spanien 1 0O
Frankrig 546 MO
Irland 58 MO
Unionen 629 OO
Det Forenede Kongerige 203 M@
TAC 832 M
M Udelukkende for bifangster. M alrettet fiskeri efter lubbe er ikke tilladt under denne kvote.
@ Serlig betingelse: Hvoraf op til 2 % mé fiskes i 8a, 8b, 8d og 8¢ (POL/*8ABDE).
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Tabel 89

Art: Sej Omrade: ;2 og 4; Det Forenede Kongeriges farvande i
Pollachius virens (POK/2C3A4)

Belgien 20 @ Analytisk TAC

Danmark 2373 @

Tyskland 5991 O

Frankrig 14100 O

Nederlandene 60 ™

Sverige 326 O

Unionen 22870 O

Norge 35901 @

Det Forenede Kongerige 8105

TAC 66 876

M Seerlig betingelse: Hvoraf op til 15 % ma fiskes i Det Forenede Kongeriges farvande, EU-farvande og internationale
farvande i 6a nord for 58°30'N (POK/*6ANS58).

@ Hvoraf der ma fanges 28 937 ton i EU-farvande i 4 og 3a (POK/*3A4-C). Fangster under denne kvote skal trekkes

fra Norges andel af TAC'en.

Seerlig betingelse: Inden for disse kvoter mé der hejst fanges nedenstdende mengde i folgende omrade:

Norske farvande i 4 (POK/*04N-)

Unionen

19976
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Tabel 90
o s Omrige: Do Fores Konwis s
Pollachius virens (POK/56-14)
Tyskland 295 O Analytisk TAC
Frankrig 2925 @™
Irland 365 @
Unionen 3585 O
Norge 0
Det Forenede Kongerige 3354
TAC 6939
M Seerlig betingelse: Hvoraf op til 30 % mé fiskes i Det Forenede Kongeriges farvande og EU-farvande i2a og 4
(POK/*2AC4C)
Tabel 91
Art: Sej Omréde: Norske farvande syd for 62°N
Pollachius virens (POK/4N-S62)
Sverige 880 M Analytisk TAC
Unionen 880 ﬁ;zg;i;{; :.tk. 2 og 3, i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke
Artikel 4 i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke anvendelse.
TAC Ikke relevant
M Bifangster af torsk, kuller, lubbe og hvilling skal modregnes i kvoten for disse arter.
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Tabel 92
Art: Sej Omréde: 7, 8,9 og 10; EU-farvande i CECAF 34.1.1
Pollachius virens (POK/7/3411)
Belgien 2 Praeventiv TAC
Frankrig 431
Irland 863
Unionen 1296
Det Forenede Kongerige 229
TAC 1525
Tabel 93
Art: Pighvar og slethvar Omrade: Det Forenede Kongeriges farvande og EU-
farvande i 4; Det Forenede Kongeriges
farvande i2a
Scophthalmus maximus og Scop hthalmus rhombus (T/B/2AC4-C)
Belgien 251 Praeventiv TAC
Danmark 537 ie\lr::r;ilz?sr:'rdnings artikel 7, stk. 2, finder
Tyskland 137
Frankrig 65
Nederlandene 1904
Sverige 4
Unionen 2898 @
Det Forenede Kongerige 708 @
TAC 3 606
M Hvoraf op til 400 ton pighvar ma fiskes i Det Forenede Kongeriges farvande og EU-farvande i 4 og Det Forenede
Kongeriges farvande i 2a (TUR/*¥2AC4-C).
@ Hvoraf op til 308 ton slethvar ma fiskes i Det Forenede Kongeriges farvande og EU-farvande i 4 og Det Forenede

Kongeriges farvande i 2a (BLL/¥2AC4-C) og Det Forenede Kongeriges farvande og EU-farvande i 7d og 7e

(BLL/*7DE.).
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3)

Hvoraf op til 1 638 tonpighvar ma fiskes i Det Forenede Kongeriges farvande og EU-farvande i 4 og Det Forenede
Kongeriges farvande i 2a (TUR/*2AC4-C).

Belgien 142
Danmark 303
Tyskland 77
Frankrig 37
Nederlandene 1077
Sverige 2
@ Hvoraf op til 1 260 ton slethvar ma fiskes i Det Forenede Kongeriges farvande og EU-farvande i4 og Det Forenede

Kongeriges farvande i 2a (BLL/*2AC4-C); EU-farvande i 3a (BLL/*03A-C.) og Det Forenede Kongeriges farvande
og EU-farvande i 7d og 7e (BLL/*7DE.).

Belgien 109
Danmark 233
Tyskland 60
Frankrig 28
Nederlandene 828
Sverige 2
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Tabel 94
Art: Slethvar Omrade: EU-farvande i 3a
Scophthalmus rhombus (BLL/03A-C.)
Fastsettes senere (D Analytisk TAC
@ Hvoraf op til 100 % ma fiskes i Det Forenede Kongeriges farvande og EU-farvande i 4; Det Forenede Kongeriges
farvande i 2a (BLL/*2AC4-Cl1)
Tabel 95
Art: Slethvar Omrade: 7d og 7e
Scop hthalmus rhombus (BLL/O7DE.)
Belgien 137 O Analytisk TAC
Frankrig 306 O
Nederlanden y M
e
Unionen 446 @D
Do
TAC 727

()

Hvoraf op til 100 % ma fiskes i Det Forenede Kongeriges farvande og EU-farvande i 4; Det Forenede Kongeriges

farvande i2a (BLL/*2AC4-C2)
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Tabel 96
EU-farvande og Det Forenede Kongeriges
Art: Rokker Omrade: farvande i 4; Det Forenede Kongeriges
farvande i2a
Rajiformes (SRX/2AC4-C)
Belgien 478 (DA Preventiv TAC
Danmark 19 M)
Tyskland 23 (MH@A)
Frankrig 75  (MH@G)E)
Nederlandene 407 D@
Unionen 1002 MG
Det Forenede Kongerige 2195 MA@
TAC 3197 O

()

(&)

3)

“4)

Fangster af blond rokke (Raja brachyura) i Det Forenede Kongeriges farvande og EU-farvande i 4 (RJH/04-C.),
pletrokke (Leucoraja naevus) (RIN/2AC4-C), semrokke (Raja clavata) (RIC/2AC4-C) og storplettet rokke (Raja
montagui) (RIM/2AC4-C) skal rapporteres serskilt.

Bifangstkvote. Disse arter mé hejst udgere 25 % af den fangst (udtryktilevende veagt), der beholdes om bord, pr.
fangstrejse. Denne bestemmelse finder kun anvendelse pa fiskerfartejer med en leengde overalt pa over 15 m. Denne
bestemmelse finder ikke anvendelse péfangster, der er omfattet af landingsforpligtelsen i artikel 15, stk. 1, 1
forordning (EU) nr. 1380/2013, som Det Forenede Kongerige har bibeholdt.

Gelder ikke for blond rokke (Raja brachyura) i Det Forenede Kongeriges farvande i 2a og smagjet rokke (Raja
microocellata) i Det Forenede Kongeriges farvande og EU-farvande i 2a og 4. Nér individer af disse arter fanges
utilsigtet, ma de ikke skades. Individerne genudseettes straks. Fiskerne op fordres til at udvikle og anvende metoder og
udstyr, der muligger hurtig og sikker uds@tning af sddanne arter.

Seerlig betingelse: Hvoraf op til 10 % ma fiskes i 7d (SRX/*07D2.), uden at dette bererer de forbud, der er fastsat i
EU's og Det Forenede Kongeriges lovgivning for de omrader, der er defineret heri. Fangster af blond rokke (Raja
brachyura) (RIH/*07D2.), pletrokke (Leucoraja naevus) (RJN//*07D2.), semrokke (Raja clavata) (RJC/*07D2.) og
storplettet rokke (Raja montagui) (RJIM/*07D2.) skal rapporteres serskilt. Denne serlige betingelse gelder ikke for
smagjet rokke (Raja microocellata) og broget rokke (Raja undulata).
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Tabel 97

Art: Rokker Omrade: EU-farvande i 3a

Rajiformes (SRX/03A-C.)
Danmark 69 O Preventiv TAC
Sverige 9 O
Unionen 88 O
TAC 88
M Fangster af pletrokke (Leucoraja naevus) (RIN/03A-C.), blond rokke (Raja brachyura) (RJH/03A-C.) og storplettet

rokke (Raja montagui) (RIM/*03A-C.) skal rapporteres sarskilt.

Tabel 98
Art: Rokker Omrade: ?asifn(g:?egi Iélzn;g:figz; gir_‘]’(ande og EU-
Rajiformes (SRX/67AKXD)
Belgien 824 MA@ Praeventiv TAC
Estland 5 HOO@
Frankrig 3702 MW@
Tyskland 11 OO
Irland 1191 DOOO®@
Litauen 19 M@
Nederlandene 3 (HOBM
Portugal 20 MEG@
Spanien 996 MA@
Unionen 6771 MOOO@
Det Forenede Kongerige 2985 (HABG)@)
TAC 9756 @
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M Fangster af pletrokke (Leucoraja naevus) (RIN/67AKXD), semrokke (Raja clavata) (RIC/67AKXD), blond rokke
(Raja brachyura) (RIH/67AKXD), storplettetrokke (Raja montagui) (RIM/67AKXD), sandrokke (Leucoraja
circularis) (RJI/67AKXD) og gogerokke (Leucoraja fullonica) (RJF/67AKXD) skal rapporteres sarskilt.

@ Serlig betingelse: Hvoraf op til 5 % ma fiskes i 7d (SRX/*07D.), uden at dette bererer de forbud, der er fastsati EU's
og Det Forenede Kongeriges lovgivning for de omrader, der er defineret heri. Fangster af pletrokke (Leucoraja
naevus) (RIN/07D.), semrokke (Raja clavata) (RIC/07D.), blond rokke (Raja brachyura) (RJTH/07D.), storplettet
rokke (Raja montagui) (RJM/07D.), sandrokke (Leucoraja circularis) (RJI/07D.) og gogerokke (Leucoraja fullonica)
(RJF/07D.) skal rapporteres sarskilt. Denne serlige betingelse geelder ikke for smagjet rokke (Raja microocellata) og
broget rokke (Raja undulata).

& Geelder ikke for broget rokke (Raja undulata). Fangster af denne art, der er taget i 7e, modregnes i de maengder, der er
fastsat i den sarskilte TAC (RJU/7DE.). Nér individer af denne art fanges utilsigtet i 6a, 6b, 7a-c og 7f-k, ma de ikke
skades. Individerne genudsattes straks. Fiskerne op fordres til at udvikle og anvende metoder og udstyr, der muligger
hurtig og sikker udseatning af sddanne arter.

@ Gelder ikke for smagjet rokke (Raja microocellata) undtagen i 7e, 7f og 7g. Nér individer af denne art fanges
utilsigtet, md de ikke skades. Individerne genudsettes straks. Fiskerne op fordres til at udvikle og anvende metoder og
udstyr, der muligger hurtig og sikker udsatning af sddanne arter. Inden for ovennavnte kvoter ma der hejst fanges
nedenstdende mangder af smégjet rokke i 7f og 7g (RJE/7FG.). Inden for ovennavnte kvote mé Det Forenede
Kongerige og Unionen hgjst fange henholdsvis 5 ton og 11 ton af smégjet rokke i 7¢ (RJE/O7E.) i forbindelse med
moniteringsfiskeri for at muliggere indsamling af fiskeribaserede data for bestanden som vurderet af ICES. Kun
fartgjer, som deltager i overvagningsprogrammer i forbindelse med moniteringsfiskeri for smagjet rokke i 7e, ma
lande fangster af denne bestand. Individer, som fanges af andre fartgjer, ma ikke skades og skal straks genudsettes.
Hver part beslutter selvsteendigt, hvordan dens kvote skal fordeles péde fartgjer, der deltager i dens
overvagningsordninger. Hver part sikrer, at de samlede érlige landinger af smégjet rokke, der er tilladt inden for
rammerne af overvagningen, ikke overskrider ovennavnte maengder. De deltagende fartgjer vil skulle indsamle og
dele data om: landinger og udsmid og sé vidt muligt biologiske kendetegn ved fangsten (lengde, vaegt og ken).
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Art: Smagjet rokke Omrade: 7fog 7g
Raja microocellata (RJE/TFG.)

Belgien 5 Praeventiv TAC
Estland 0

Frankrig 22

Tyskland 0

Irland 7

Litauen 0

Nederlandene 0

Portugal 0

Spanien 6

Unionen 40

Det Forenede Kongerige 46

TAC 86

Seerlig betingelse: Hvoraf op til 5 % ma fiskes i 7d og rapporteres under folgende kode: (RJE/*07D.). Denne serlige
betingelse berarer ikke de forbud, der er fastsat i EU's og Det Forenede Kongeriges lovgivning for de omréder, der er

defineret deri.
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Tabel 99

Art: Rokker Omrade: 7d

Rajiformes (SRX/07D.)
Belgien 242 DO Praeventiv TAC
Frankrig 2030 MA@
Nederlandene 13 OO
Unionen 2285 (MH@B)@)
Det Forenede Kongerige 427 DAOS@
TAC 2712 @
) Fangster af pletrokke (Leucoraja naevus) (RIN/07D.), semrokke (Raja clavata) (RIC/07D.), blond rokke (Raja

brachyura) (RJH/07D.), storplettet rokke (Raja montagui) (RIM/07D.) og smagjet rokke (Raja microocellata)
(RJE/07D.) skal rapporteres serskilt.

@ Seerlig betingelse: Hvoraf op til 5 % ma fiskes i Det Forenede Kongeriges farvande og EU-farvande i 6a, 6b, 7a-c og
7e-k (SRX/*67AKD). Fangster af pletrokke (Leucoraja naevus) (RIN/*67AKD), semrokke (Raja clavata)
(RJC/*67AKD), blond rokke (Raja brachyura) (RTH/*67AKD) og storplettet rokke (Raja montagui) (RIM/*67AKD)
skal rapporteres sarskilt. Denne sarlige betingelse gelder ikke for smagjet rokke (Raja microocellata) og broget

rokke (Raja undulata).

® Seerlig betingelse: Hvoraf op til 10 % ma fiskes i Det Forenede Kongeriges farvande og EU-farvande i 2a og 4
(SRX/*¥2ACA4C). Fangster af blond rokke (Raja brachyura) i Det Forenede Kongeriges farvande og EU-farvande i 4
(RIH/04-C.), pletrokke (Leucoraja naevus) (RIN/2AC4C), semrokke (Raja clavata) (RIC/2AC4C) og storplettet
rokke (Raja montagui) (RIM/2AC4C) skalrapporteres sarskilt. Denne sarlige betingelse gelder ikke for smagjet

rokke (Raja microocellata).

@ Gelder ikke for broget rokke (Raja undulata). Fangster af denne art modregnes i de mangder, der er fastsat i den

sarskilte TAC (RJU/7DE.).
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Tabel 100

Art: Broget rokke Omrade: 7d og 7e
Raja undulata (RJU/7DE.)

Belgien 314 O Analytisk TAC

Estland 2 ™

Frankrig 1535 O

Tyskland 4 O

Irland 405 @

Litauen 7 @

Nederlanden 3 W

e

Portugal 7 O

Spanien 339 @

Unionen 2616 ™

Do

TAC 3974 O

@ Individerne mé kun landes hel eller renset. For EU-fiskerfartgjer berorer dette ikke de relevante forbud, der er fastsat
i EU's og Det Forenede Kongeriges lovgivning for de omrader, der er defineret heri.

Tabel 101

Art: Rokker Omréde: EU-farvande i 8 og 9
Rajiformes (SRX/89-C.)

Belgien 11 o Preventiv TAC

Frankrig 2115 OO

Portugal 1714 MO

Spanien 1724 M@

Unionen 5564 (@

Det Forenede Kongerige 12 O

TAC 5576 @
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M Fangster af pletrokke (Leucoraja naevus) (RIN/89-C.), blond rokke (Raja brachyura) (RIH/89-C.) og semrokke (Raja
clavata) (RJC/89-C.) rapporteres serskilt.

@ Gelder ikke for broget rokke (Raja undulata). Der ma ikke fiskes efter denne art i de omrader, der er omfattet af
denne TAC. tilfeelde, hvor den ikke er omfattet af landingsforpligtelsen, ma bifangst af broget rokke i underomrade
8 0g 9 kun landes hel eller renset. Fangsterne skal forblive under de kvoter, der er vist i nedenstdende tabel. Disse
bestemmelser bererer ikke de forbud, der er fastsat i EU's lovgivning, for de omrader, der er defineret heri. Bifangster
af broget rokke skal rapporteres s@rskilt under koderne i nedenstéende tabeller. Inden for ovennavnte kvoter méd der
hejst fanges nedenstdende maengder af broget rokke:

Art: Broget rokke Omrade: EU-farvande i 8
Raja undulata (RJUB-C.)

Belgien 0 Praeventiv TAC

Frankrig 13 @

Portugal 10

Spanien 10 @

Unionen 33

Det Forenede

. 0

Kongerige

TAC 33

M Der kan tildeles yderligere 28,5 tontil fartgjer, der deltager i moniteringsfiskeriet, for at
muliggere indsamling af fiskeribaserede data for denne bestand som udpeget af et nationalt
videnskabeligt institut. Frankrig meddeler Kommissionen navnet padet eller de pageldende
fartgjer, for det giver tilladelse til fangster (RJU/8-C.SEN). Dette mé ikke berere den relative
stabilitet.

@ Der kan tildeles yderligere 21,5 tontil fartgjer, der deltager i moniteringsfiskeriet, for at
muliggere indsamling af fiskeribaserede data for denne bestand som udpeget af et nationalt
videnskabeligt institut. Spanien meddeler Kommissionen navnet pé det eller de pageldende
fartgjer, for det giver tilladelse til fangster (RJU/8-C.SEN). Dette mé ikke berere den relative
stabilitet.

Art: Broget rokke Omrade: EU-farvande i 9
Raja undulata (RJUM-C.)

Belgien 0 Praventiv TAC

Frankrig 20

Portugal 15 O

Spanien 15

Unionen 50

Det Forenede

. 0

Kongerige

TAC 50

@ Der kan tildeles yderligere 50 ton til fartgjer, der deltager i moniteringsfiskeriet, for at

muliggere indsamling af fiskeribaserede data for denne bestand som udpeget af et nationalt
videnskabeligt institut. Portugal meddeler Kommissionen navnet pa det eller de péageldende
fartgjer, for det giver tilladelse til fangster (RJU/9-C.SEN). Dette mé ikke berore den relative
stabilitet.

118/246 ELL http://data.europa.eu/elijreg/2024/257 |oj



EUTL af 11.1.2024

DA

Tabel 102
6; Det Forenede Kongeriges farvande og EU-
Omids, [remde 1 Dtformle Konamies
farvande og internationale farvande i 5b
Reinhardtius hippoglossoides (GHL/2A-C46)
Danmark 29 Analytisk TAC
Tyskland 51
Estland 29
Spanien 29
Frankrig 478
Irland 29
Litauen 29
Polen 29
Unionen 703
Norge 0
Det Forenede Kongerige 1 868
TAC 2571
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Tabel 103
3a; Det Forenede Kongeriges farvande og EU-
Art: M akrel Omréade: farvande i2a, 3b, 3c; 3d og 4; norske farvande i
2aog4a
Scomber scombrus (MAC/2A34-N.)
Belgien 476 (D@ Analytisk TAC
Danmark 27882 (MA@ Denne forordnings artikel 7, stk. 2, finder anvendelse.
Tyskland 496 MO
Frankrig 1498 (DA
Nederlandene 1508 M3
Sverige 4569 MO
Unionen 36429 OO@
TAC 739 386
M Seerlig betingelse: Inden for disse kvoter méd der hejst fanges nedenstdende mangder i folgende omrader. Op til 60 %

af den kvote, som medlemsstater har faet tildelt under M AC/2A34, ma fiskes i 6, 7, 8a, 8b, 8d og 8e; Det Forenede
Kongeriges farvande og internationale farvande i 5b; internationale farvande i 2a, 12 og 14 (MAC/*2AX14).

Det Forenede
Kongeriges

Det Forenede
Kongeriges farvande og

3a farvande og EU- 4b 4c internationale farvande i
(MAC/*03A.) | farvande i 3a, 4b (MAC/*04B.) | (MAC/*04C.) 2a, 5b, 6,7, 8d, 8e, 12
og 4c og 14
(MAC/*3A4BC) (MAC/*2AX14)
Belgien 0 0 0 0 286
Danmark 0 4130 0 0 9775
Tyskland 0 0 0 0 298
Frankrig 0 490 0 0 899
Nederlande 0 490 0 0 905
ne
Sverige 0 0 390 10 2741
Unionen 0 5110 390 10 14 903
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@ Inden for disse kvoter og efter aftale med den relevante kyststatmader i folgende to omréder desuden hejst fanges
nedenstaende mangder:
?Izoiske farvande Feroske farvande
(MAC/*02AN-) (MAC/*FRO1)
Belgien 0 | Fastsettes senere
Danmark 0 | Fastsattes senere
Tyskland 0 [ Fastsettes senere
Frankrig 0 | Fastsettes senere
Nederlandene 0 | Fastsettes senere
Sverige 0 | Fastsettes senere
Unionen 0 | Fastsattes senere
A Serlig betingelse: Inkl. folgende meengde i ton, der skal tages i norske farvande i 2a og 4a (M AC/*2A4AN):

322

Nér der fiskes i henhold til denne szrlige betingelse, skal bifangster af torsk, kuller, lubbe, hvilling og sej modregnes
i kvoterne for disse arter.

@ Inden for denne kvote foretager Danmark felgende overfersler, som skal fiskes i Det Forenede Kongeriges farvande
og EU-farvande i 6, 7 og 8d; EU-farvande i 8a, 8b og 8e; internationale farvande i 12 og 14; og Det Forenede
Kongeriges farvande og internationale farvande i 2a og 5b (M AC/*2A14):

Efter overforsel

Tyskland 531
Spanien 1
Estland 4
Frankrig 354
Irland 1769
Letland 3
Litauen 3
Nederlandene 774
Polen 37
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Tabel 104
6,7, 8a, 8b, 8d og 8e; Det Forenede Kongeriges
Art: M akrel Omrade: farvande og internationale farvande i 5b;
internationale farvande i2a, 12 og 14
Scomber scombrus (MACR2CX14-)
Tyskland 14268 O Analytisk TAC
Spanien 15 alilirg;; gtl)srgrdnings artikel 7, stk. 2, finder
Estland 119 O
Frankrig 9513 @™
Irland 47560 @D
Letland 88 M
Litauen g8 M
Nederlandene 20808 O
Polen 1005 @
Unionen 93464 O
Norge 0 @3
Faroerne Fastsattes senere
Det Forenede Kongerige Ikke relevant (@
TAC 739 386
a Seerlig betingelse: Hvoraf op til 25 % kan stilles til radighed for udveksling af kvoter, der ma fiskes af Spanien,
Frankrig og Portugal i 8c, 9 og 10 og i EU-farvande i CECAF 34.1.1 (M AC/*8C910).
@ M fiskes i 2a, 6anord for 56°30'N, 4a, 7d, 7e, 7f og 7h (MAC/*AX7H).
® Nedenstéende adgangsbegraeensning i ton (M AC/*N5630) ma fiskes af Norge nord for 56°30'N. De maengder, der
ikke er regnet med i henhold til fodnote 2, modregnes iden fangstbegraensning, som fastsattes af Norge.
@ Denne mangde skal fratreekkes Feeroernes fangstbegreensning (adgangskvote). Makun fiskes i 6a nord for 56°30'N

(M AC/¥*6ANS56). Denne kvote mé imidlertid i perioden denl. januar-15. februar og den 1. oktober-31. december ogséa
fiskes i 2a og 4a nord for 59°N (M AC/*24N59).
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Seerlig betingelse: Inden for disse kvoter mé der hojst fanges nedenstdende mangder i folgende omrader og perioder:

Det Forenede
Kongeriges farvande i
4a. I perioden den 1.
januar-14. februar og
den 1. august-31.

Norske farvande
i2a

Faroske farvande

december
(MAC/*4A-UK) (MAC/*2AN-) [ (MAC/*FRO2)

Tyskland 14 268 0 | Fastsattes senere
Spanien 15 0 | Fastsattes senere
Estland 119 0 | Fastsattes senere
Frankrig 9513 0 [ Fastsettes senere
Irland 47 560 0 [ Fastsattes senere
Letland 88 0 [ Fastsettes senere
Litauen 88 0 [ Fastsettes senere
Nederlandene 20 808 0 [ Fastsattes senere
Polen 1 005 0 | Fastsattes senere
Unionen 93 464 0 [ Fastsattes senere
Eztn I;Srrizr;ede Ikke relevant 0 [ Ikke relevant
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Tabel 105
Art: M akrel Omrade: 8¢, 9 og 10; EU-farvande i CECAF 34.1.1
Scomber scombrus (MAC/8C3411)
Spanien 27832 O Analytisk TAC
Frankrig 85 O glevrgrlle(:i z?srzrdnings artikel 7, stk. 2, finder
Portugal 5753 @
Unionen 33770
TAC 739 386
M Serlig betingelse: De maengder, der udveksles med andre medlemsstater, mé fiskes i 8a, 8b og 8d (M AC/*8ABD.).

De mengder, som tilvejebringes af Spanien, Portugal eller Frankrig i udvekslingsejemed, og som skal fiskes i 8a, 8b
og 8d, ma dog ikke overskride 25 % af donormedlemsstatens kvoter.

Seerlig betingelse: Inden for disse kvoter ma der hejst fanges nedenstaende mengder i folgende omrade:

8b (MAC/*08B.)
Spanien 2338
Frankrig 16
Portugal 483
Tabel 106
Det Forenede Kongeriges farvande og EU-
Art: Almindelig tunge Omrade: farvande i 4; Det Forenede Kongeriges
farvande i2a
Solea solea (SOL/24-C.)
Belgien 268 Analytisk TAC
Danmark 123
Tyskland 215
Frankrig 54
Nederlandene 2423
Unionen 3083
Norge 5 @
Det Forenede Kongerige 587
TAC 3675
M Miékun fiskes i EU-farvande i 4 (SOL/*4-EU).
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Tabel 107
Omréde: 6; Det Forenede Kongeriges farvande
Art: Almindelig tunge Omrade: og internationale farvande i 5b; internationale
farvande i 12 og 14
Solea solea (SOL/56-14)
Irland 46 Preventiv TAC
Unionen 46
Det Forenede Kongerige 11
TAC 57
Tabel 108
Art: Almindelig tunge Omrade: 7a
Solea solea (SOL/07A.)
Belgien 62 @ Analytisk TAC
Frankrig 1 M 211\1/2;3631; es.tk. 2 og 3, i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke
Irland 69 M Artikel 4 i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke anvendelse.
Nederlandene 20 @
Unionen 152 @
Det Forenede Kongerige 47 @
TAC 203 O
@ Udelukkende for bifangster. Malrettet fiskeri efter tunge er ikke tilladt under denne kvote.
Tabel 109
Art: Almindelig tunge Omrade: 7d
Solea solea (SOL/07D.)
Belgien 393 Preventiv TAC
Frankrig 787
Unionen 1180
Det Forenede Kongerige 300
TAC 1504
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Tabel 110
Art: Almindelig tunge Omrade: Te
Solea solea (SOL/O7E.)
Belgien 38 Analytisk TAC
Frankrig 409 alilevr;rtlled z(l)srzrdnings artikel 7, stk. 2, finder
Unionen 447
Det Forenede Kongerige 737
TAC 1184
Tabel 111
Art: Almindelig tunge Omréde: Tfog7g
Solea solea (SOL/7FG.)
Belgien 730 Analytisk TAC
Frankrig 7 zli]r:rlled z(l)srzrdnings artikel 7, stk. 2, finder
Irland 37
Unionen 840
Det Forenede Kongerige 405
TAC 1267
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Tabel 112
Art: Almindelig tunge Omréde: 7h, 7j og 7k
Solea solea (SOL/7HIJK.)
Belgien 14 Praventiv TAC
Frankrig 28
Irland 77
Nederlandene 23
Unionen 142
Det Forenede Kongerige 28
TAC 170
Tabel 113
Art: Brisling og dertil knyttede bifangster Omréde: 3a
Sprattus sprattus (SPR/03A.)
Danmark 0 DO Analytisk TAC
Tyskland 0 DA
Sverige 0 oo
Unionen 0 oo
TAC 0o ®
M Op til 5 % af kvoten kan besta af bifangster af hvilling og kuller (OTH/*03A..). Bifangster af hvilling og kuller, der

modregnes ikvoten i henhold til denne bestemmelse, og bifangster af arter, der modregnes ikvoten i henhold til
artikel 15, stk. 8, i forordning (EU) nr. 1380/2013, ma tilsammen ikke overskride 9 % af kvoten.

@ Denne kvote ma kun fiskes fra den 1. juli 2024 til den 30. juni 2025.

3 Der kan foretages overfersler af denne kvote til Det Forenede Kongeriges farvande og EU-farvande i2a og 4.
Kommissionen og Det Forenede Kongerige skal dog underrettes om sadanne overforsler i forvejen.
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Tabel 114
Det Forenede Kongeriges farvande og EU-
Art: Brisling og dertil knyttede bifangster Omréde: farvande i4; Det Forenede Kongeriges
farvande i2a
Sprattus sprattus (SPR2ACA4-C)

Belgien 0 M Analytisk TAC

Danmark 0o 0o

Tyskland 0 M@

Frankrig 0 M

Nederlandene 0 0o

Sverige 0 Mo

Unionen 0 0o

Norge 0o M

Feroerne 0 M@

Det Forenede Kongerige 0o O

TAC 0o ™

0] Kvoten ma kun fiskes fra den 1. juli 2024 til den 30. juni 2025.

@ Op til 2 % af kvoten kan best4 af bifangster af hvilling (OTH/*2AC4C). Bifangster af hvilling, der modregnes i
kvoten i henhold til denne bestemmelse, og bifangster af arter, der modregnes i kvoten i henhold til artikel 15, stk. 8, i
forordning (EU) nr. 1380/2013, ma tilsammen ikke overskride 9 % af kvoten.

3 Inklusive tobis.

@ Maindeholde op til 4 % bifangst af sild.
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Tabel 115
Art: Brisling Omrade: 7d og 7e
Sprattus sprattus (SPR/7DE.)
Belgien 0o ™ Analytisk TAC
Danmark 0o ™
Tyskland 0o o
Frankrig 0o ™
Nederlandene 0o ™
Unionen 0o o
Det Forenede Kongerige 0o o
TAC 0o ™
M Kvoten mé kun fiskes fra den 1. juli 2024 til den 30. juni 2025.
Tabel 116
Art: Almindelig pighaj Omrade: EU-farvande i 3a
Squalus acanthias (DGS/03A-C.)
Danmark 347 O Praventiv TAC
Sverige 816 O Artikel 3 i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke anvendelse.
Unionen 1163 O
TAC 1163 @
m I EU-farvande overholdes en maksimumsterrelse pa 100 cm, og utilsigtet fangede individer pa over denne storrelse

ma ikke skades og skal straks genudsettes i havet.
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Tabel 117
EU-farvande og Det Forenede Kongeriges
Art: Almindelig pighaj Omréde: farvande i4; Det Forenede Kongeriges
farvande i2a

Squalus acanthias (DGS/2AC4-C)
Belgien 59 @ Preventiv TAC
Danmark 342 O Artikel 3 i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke anvendelse.
Tyskland 62 O
Frankrig 109 @
Nederlanden 94 M
e
Sverige 5 @
Unionen 671 @
Det Forenede Kongerige 2862 M
TAC 3533 @
M I EU-farvande og Det Forenede Kongeriges farvande overholdes en maksimumsterrelse pa 100 cm, og utilsigtet

fangede individer pa over denne sterrelsema ikke skades og skal straks genudszttes i havet.

Tabel 118

Art Almindlig pighe Omride: | G o U5, inemationsle fvande 11 12 0g 14

Squalus acanthias (DGS/15X14)
Belgien 701 @D Analytisk TAC
Tyskland 150 ® ;&Ilr‘t/z;e(}jl; es'tk. 2 og 3, i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke
Spanien 363 @D Artikel 4 1 forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke anvendelse.
Frankrig 2989 M
Irland 1887 @
Nederlandene 0 O
Portugal 15 O
Unionen 6115 O
Det Forenede Kongerige 5089 M
TAC 11204 O
0 I EU-farvande og Det Forenede Kongeriges farvande overholdes en maksimumsterrelse pd 100 cm, og utilsigtet

fangede individer pa over denne storrelse ma ikke skades og skal straks genudszttes i havet.
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Tabel 119
Art: Hestemakrelarter og dertil kny ttede bifangster Omrade: fDa::/:notlr:I:efs, Ij:gie 1”7i§es farvande og EU-
Trachurus spp. (JAX/4BC7D)
Belgien 7 O Praventiv TAC
Danmark 3141 O
Tyskland 277 M@
Spanien 58 M
Frankrig 261 MW@
Irland 198 @
Nederlandene 1891 M@
Portugal g M
Sverige 75 M
Unionen 5916
Norge 0o @
Det Forenede Kongerige 3669 M@
TAC 9730

[¢))

)]

[©)

Op til 5 % af kvoten kan besta af bifangster af havgalte, kuller, hvilling og makrel (OTH/*4BC7D). Bifangster af
havgalte, kuller, hvilling og makrel, der modregnes i kvoteni henhold til denne bestemmelse, og bifangster af arter,
der modregnes ikvoten i henhold til artikel 15, stk. 8, i forordning (EU) nr. 1380/2013, ma tilsammen ikke overskride

9 % af kvoten.

Seerlig betingelse: Op til 5 % af denne kvote fisket i afsnit 7d kan betragtes som fisket under kvoten for folgende
omrade: Det Forenede Kongeriges farvande i 4a; 6, 7a-c, e-k; 8a-b, d-e; Det Forenede Kongeriges farvande i 2a; Det
Forenede Kongeriges farvande og internationale farvande i 5b; internationale farvande i 12 og 14 (JAX/*7D-EU).

Maikke fiskes i EU-farvande i 7d.
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Tabel 120
Det Forenede Kongeriges farvande i 2a og 4a;
Art: Hestemakrelarter og dertil knyttede bifangster Omrade: %o?éecéi;]s(; f?;;t;’ng:é)g])f; tl;:r:;tr;z?lzle farvande
i 5b; internationale farvande i 12 og 14
Trachurus spp. (JAX/2A-14)
Danmark 1224 (O@@ Analytisk TAC
Tyskland 955  (HOBO@EG ir\;]l;fge?;; fitk. 2 og 3, i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke
Spanien 1303 ™ Artikel 4 i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke anvendelse.
Frankrig 492 (HAAE)
Irland 3182 M@
Nederlandene 3833 MHAB)
Portugal 126 MG
Sverige 675 M@
Unionen 11790 O
Faroerne 0 M@
Det Forenede Kongerige 1244 (DOAG
TAC 13250 O

@

(&)

3)

(O]

®)

Udelukkende for bifangster. M élrettet fiskeri efter hestemakrelarter er ikke tilladt under denne kvote.

Seerlig betingelse: Op til 5 % af denne kvote, der er udnyttet i Det Forenede Kongeriges farvande i 2a eller 4a inden
den 30. juni, kan indberettes som udnyttet inden for kvoten for Det Forenede Kongeriges farvande og EU-farvande

i4b, 4c og 7d (JAX/*2A4AC).

Seerlig betingelse: Op til 5 % af denne kvote ma fiskes 1 7d (JAX/*07D.).
Begranset til 4a, 6a (kun nord for 56°30'N), 7e, 7f og 7h.
Serlig betingelse: Op til 80 % af denne kvote ma fiskes i 8¢ (JAX/*08C2).
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Tabel 121

Art: Hestemakrelarter Omrade: 8c

Trachurus spp. (JAX/08C.)
Spanien 1878 M3 Analytisk TAC
Frankrig 33 2:,2;3631; :'tk. 2 og 3, i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke
Portugal 186 (M@ Artikel 4 i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke anvendelse.
Unionen 2097 M
TAC 2097 O

[¢))

(@)

Udelukkende for bifangster. M élrettet fiskeri efter hestemakrelarter er ikke tilladt under denne kvote.
Seerlig betingelse: Op til 10 % af denne kvote ma fiskes i 9 (JAX/*09.).
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Tabel 122
3a; Det Forenede Kongeriges farvande og EU-
Art: Sperling og dertil knyttede bifangster Omréde: farvande i 4; Det Forenede Kongeriges
farvande i2a
Trisopterus esmarkii (NOP/2A3A4.)
Ar 2024 2025 Analytisk TAC
Artikel 3, stk. 2 og 3, i forordning (EF) nr.
MB) (1)(6) > g, g
Danmark 8226 0 847/96 finder ikke anvendelse.
Tyskland ) MO 0 HO® Artikel 4 i forordning (EF) nr. 847/96 finder
ikke anvendelse.
Nederlanden 6 HOO 0 M@®
e
Unionen 8234 MO 0 M®©
Norge 2058 @ 0 @
Feroerne 0o ® 0 ®
Det Forpnede 0 O® 0 @®
Kongerige
TAC 10292 0

m

)

3)

(O]

)

(6)

Op til 5 % af kvoten kan besté af bifangster af kuller og hvilling (OT2/*2A3A4). Bifangster af kuller og hvilling, der
modregnes ikvoten i henhold til denne bestemmelse, og bifangster af arter, der modregnes i kvoten i henhold til
artikel 15, stk. 8, i forordning (EU) nr. 1380/2013, ma tilsammen ikke overskride 9 % af kvoten.

Denne kvote ma kun fiskes i Det Forenede Kongeriges farvande og EU-farvande i ICES-afsnit 2a og 3a samt

underomrade 4.

Mékun fiskes fra den 1. november 2023 til den 31. oktober 2024.

Der skal anvendes sorteringsrist.

Der skal anvendes sorteringsrist. Denne maengde omfatter hgjst 15 % uundgéelige bifangster (NOP/*2A3A4), der

skal modregnes i denne kvote.

Makun fiskes fra den 1. november 2024 til den 31. oktober 2025.
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Tabel 123
Art: Industrifisk Omrade: Norske farvande i 4
(I/F/04-N.)
Sverige 800 MO Preeventiv TAC
Unionen 800
TAC Ikke relevant
M Bifangster af torsk, kuller, lubbe, hvilling og sej skal modregnes i kvoterne for disse arter.
@ Serlig betingelse: Hvoraf hejst folgende mangde hestemakrel (JAX/*04-N.):
Fastsattes senere
Tabel 124
Art: Andre arter Omrade: EU-farvande i 6 og 7
(OTH/67-EU)
Unionen Ikke relevant Praventiv TAC
Norge pm. O
TAC Ikke relevant

@

Udelukkende fanget med langline.
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Tabel 125
Art: Andre arter Omrade: Norske farvande i 4
(OTH/04-N.)
Belgien 14 Praventiv TAC
Danmark 1320
Tyskland 149
Frankrig 61
Nederlandene 106
Sverige Ikke relevant (D
Unionen 1650 @
TAC Ikke relevant
(1) Kvote for "andre arter", som Norge traditionelt tildeler Sverige.
2) Arter, der ikke er omfattet af andre TAC'er.
Tabel 126
Art: Andre arter Omrade: EU-farvande i4 og 6a nord for 56°30'N
(OTH/46AN-EU)
Unionen Ikke relevant Praeventiv TAC
Norge 500 M@
Faeroerne 0
TAC Ikke relevant
M Begrenset til 4 (OTH/*4-EU).
@ Arter, der ikke er omfattet af andre TAC'er.
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DEL C
Kvoteudvekslingsmekanisme for TAC'er for uundgielige bifangster

De TAC'er, der er omhandlet i artikel 8, stk. 4, 1 denne forordning er folgende:

For Belgien: almindelig tunge i 7a; almindelig tunge i 7f og 7g; almindelig tunge i 7e; almindelig
tunge 1 8a og 8b; glashvarrearter i7; kuller 1 7b-k, 8, 9 og 10; EU-farvande i CECAF 34.1.1;
Jomfruhummer 1 7; torsk i 7a; redspaette i 7f og 7g; redspaette i 7h, 7j, og 7k; rokker i 6a, 6b, 7a-c
og 7e-k.

For Frankrig: makrel i 3a og 4; Det Forenede Kongeriges farvande i2a; EU-farvande i 3b, 3c og
underafsnit 22-32;sild i4, 7d og Det Forenede Kongeriges farvande i 2a; hestemakrel i EU-
farvande 14b, 4c og 7d; hvilling i 7b-k; kuller i 7b-k, 8, 9 og 10; EU-farvande i CECAF 34.1.1;
almindelig tunge i 7f og 7g; hvilling i 8; spidstandet blankesten i 6, 7 og 8; havgalt 16, 7 og 8;
makrel 1 6, 7, 8a, 8b, 8d og 8e; Det Forenede Kongeriges farvande og internationale farvande i 5b;
internationale farvande i2a, 12 og 14; rokker i Det Forenede Kongeriges farvande og EU-farvande i
6a, 6b, 7a-c og 7e-k; rokker i EU-farvande i 7d; rokker i EU-farvande i 8 og 9; broget rokke i EU-
farvande 17d og 7e.

For Irland: havtaske i 6; Det Forenede Kongeriges farvande og internationale farvande i 5b;
internationale farvande i 12 og 14; havtaske i 7; Jomfruhummer i funktionel enhed 16 i

underonmrade 7.
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BILAG IB

DET NORD@STLIGE ATLANTERHAV OG GRONLAND, ICES-UNDEROMRADE 1, 2, 5, 12
0G 14 OG GRONLANDSKE FARVANDE [ NAFO 1

Tabel

1

Det Forenede Kongeriges farvande, faeraske, norske

Art; Sild Omréde: og internationale farvande i 1 og 2
Clupea harengus (HER/1/2-)

Belgien 8 Analytisk TAC

Danmark 7797

Tyskland 1365

Spanien 26

Frankrig 336

Irland 2019

Nederlandene 2791

Polen 395

Portugal 26

Finland 121

Sverige 2 889

Unionen 17773

E(e)tnl;é)rriegr;ede Ikke relevant

TAC 390010
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Seerlig betingelse: Inden for ovennavnte kvoter mé der hejst fanges nedenstdende mangder i folgende omrader:

Norske farvande nord for 62°N og fiskeriomradet omkring Jan Mayen (HER/*2AJMN)

15107

2, 5b nord for 62°N (fereske farvande) (HER/*25B-F)

Belgien Fastseettes senere
Danmark Fastsattes senere
Tyskland Fastseettes senere
Spanien Fastsettes senere
Frankrig Fastsattes senere
Irland Fastsattes senere
Nederlandene Fastsattes senere
Polen Fastsattes senere
Portugal Fastsattes senere
Finland Fastsattes senere
Sverige Fastsettes senere
Tabel 2
Art: Torsk Omrade: Norske farvande i 1 og 2
Gadus morhua (COD/IN2AB.)
Tyskland 2269 Analytisk TAC
Grackenland 282 Artikel 3, stk. 2 og 3, i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke
anvendelse.
Spanien 2533 Artikel 4 i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke anvendelse.
Irland 282
Frankrig 2084
Portugal 2533
Unionen 9983
TAC Ikke relevant
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Tabel 3
Art: Torsk Omrade: giszllqe?edisl;? lfz;r\;agn;ij i NAFO 1F og grenlandske
Gadus morhua (COD/N1GL14)
Tyskland 1950 O Analytisk TAC
Unionen 1950 ™ Artikel 3, stk.2 og 3, i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke
anvendelse.
Artikel 4 i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke anvendelse.
TAC Ikke relevant

(&)

Miéikke fiskes fra den 1. marts til den 31. maj i "Kleine Bank-forvaltningsomradet", der afgreenses af en linje,

der forbinder folgende koordinater:

Punkt Breddegrad  Langdegrad
1 65°00'N 38°00'V
2 65°00'N 35°15'V
3 64°00'N 35°15'V
4 64°00'N 38°00'V
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Tabel 4
Art: Torsk Omrade: ;\)/albardfarvandene; internationale farvande i 1 og
Gadus morhua (COD/1/2B.)
Tyskland 2455 OO Analytisk TAC
Spanien 6346 (M@ ;\nr‘tz;cjj; es‘tk. 2 og 3, i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke
Frankrig 1048 M@ Artikel 4 i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke anvendelse.
Polen 1151 ®O@
Portugal 1340 M@
Andre medlemsstater 84 A
Unionen 12424 OO
TAC Ikke relevant
M Tildelingen af den andel af torskebestanden, som Unionen har adgang til i farvandene omkring Svalbard og
Bjornesen, og dertil knyttede bifangster af kuller bererer ikke de rettigheder og forpligtelser, der folger af
Paristraktaten af 1920.
@ Bifangster af kuller kan udgere op til 14 % pr. treek. Bifangsterne af kuller er i tilleeg til torskekvoten.
® Undtagen Tyskland, Spanien, Frankrig, Polen og Portugal. Fangster, der skal modregnes i denne fzlles kvote,
skal rapporteres s@rskilt (COD/1/2B_AMYS).
Tabel 5
Art: Torsk og kuller Omrade: Feroske farvande i 5b
i;(li:gnrlrll;)rhua og M elanogrammus (C/H/0SB-F)
Tyskland Fastseettes senere Analytisk TAC
Frankrig Fastsattes senere ;\nr‘t/iel;fge?;; es.tk. 2 og 3, i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke
Unionen Fastseettes senere Artikel 4 i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke anvendelse.
TAC Ikke relevant
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Tabel 6
Art: Langhalearter Omréde: Grenlandske farvande 1 5 og 14
Macrourus spp. (GRV/514GRN)
Unionen 60 O Analytisk TAC
Artikel 3, stk. 2 og 3, i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke
anvendelse.
TAC Ikke relevant @ Artikel 4 i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke anvendelse.
M Seerlig betingelse: Der ma ikke fiskes efter skolest (Coryphaenoides rupestris) (RNG/514GRN) og nordlig

skolaest (M acrourus berglax) (RHG/514GRN). De mé kun tages som bifangst og skal rapporteres saerskilt.

@ Norge tildeles folgende mangde i ton. Serlig betingelse for denne mangde: Der ma ikke fiskes efter skolaest
(Coryphaenoides rupestris) (RNG/514GRN) og nordlig skolast (M acrourus berglax) (RHG/514GRN). De ma
kun tages som bifangst og skal rapporteres sarskilt.

40
Tabel 7
Art: Langhalearter Omrade: Grenlandske farvande i NAFO 1
Macrourus spp. (GRV/NIGRN.)

Unionen 45 O Analytisk TAC

Artikel 3, stk. 2 og 3, i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke

anvendelse.
TAC Ikke relevant @ Artikel 4 i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke anvendelse.
M Serlig betingelse: Der ma ikke fiskes efter skolest (Cory phaenoides rupestris) (RNG/N1GRN.) og nordlig

skolest (M acrourus berglax) (RHG/N1GRN.). De ma kun tages som bifangst og skal rapporteres seerskilt.

@ Norge tildeles folgende mangde i ton. Seerlig betingelse for denne maengde: Der ma ikke fiskes efter skolaest
(Coryphaenoides rupestris) (RNG/N1GRN.) og nordlig skolast (M acrourus berglax) (RHG/N1GRN.). De ma
kun tages som bifangst og skal rapporteres sarskilt.

55
Tabel 8
Art: Lodde Omrade: 2b
M allotus villosus (CAP/02B.)
Unionen 0 Analytisk TAC
TAC 0

142/246 ELL http://data.europa.eu/elijreg/2024/257 |oj



EUTL af 11.1.2024

DA

Tabel 9
Art: Lodde Omrade: Gronlandske farvande i 5 og 14
Mallotus villosus (CAP/514GRN)
Danmark 0 Analytisk TAC
Tyskland 0 ;Anr\tlgile;s; es.tk. 2 og 3, i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke
Sverige 0 Artikel 4 i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke anvendelse.
Alle medlemsstater 0o ™
Unionen 0o @
Norge 0o @
TAC Ikke relevant
@ Danmark, Tyskland og Sverige kan forst fa adgang til den kvote, der er afsat til "alle medlemsstater”, nar de har
opbrugt deres egen kvote. M edlemsstater, der har féet tildelt mere end 10 % af EU-kvoten, ma imidlertid slet
ikke bruge af den kvote, der er afsat til "Alle medlemsstater". Fangster, der skal modregnes i denne faelles kvote,
skal rapporteres serskilt (CAP/S14GRN_AMYS).
@ For fiskeriperioden fra den 15. oktober 2024 til den 15. april 2025.
Tabel 10
Art: Kuller Omrade: Norske farvande i 1 og 2
M elanogrammus aeglefinus (HAD/IN2AB.)
Tyskland 312 Analytisk TAC
Frankrig 188 2:,21(33; :.tk 2 og 3, i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke
Unionen 500 Artikel 4 i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke anvendelse.
TAC Ikke relevant
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Tabel 11
Art: Blahvilling Omréde: Feroske farvande
Micromesistius poutassou (WHB/2A4AXF)
Danmark Fastsettes senere Analytisk TAC
Tyskland Fastsaties sencre 332;3;; :.tk. 2 og 3, i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke
Frankrig Fastsattes senere Artikel 4 1 forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke anvendelse.
Nederlandene Fastsattes senere
Unionen Fastsattes senere (M
TAC Ikke relevant
M Uundggelige bifangster af guldlaks skal modregnes i denne kvote.
Tabel 12
Art: Lange og byrkelange Omréde: Feereske farvande i 5b
Molvamolva og molva dypterygia (B/L/05B-F.)
Tyskland Fastsettes senere Analytisk TAC
Frankrig Fastsattes senere ?nr‘:g;lj; es‘tk. 2 og 3, i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke
Unionen Fastsattes senere (D Artikel 4 i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke anvendelse.
TAC Fastsattes senere
M Bifangster af skolest og sort sabelfisk kan modregnes i denne kvote op til felgende grense (OTH/*05B-F):

Fastsattes senere
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Tabel 13
Art: Dybvandsreje Omréde: Grenlandske farvande i 5 og 14
Pandalus borealis (PRA/514GRN)
Danmark 1 650 Analytisk TAC
Frankrig 1650 glr\il;e(};; :.tk. 2 og 3, i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke
Unionen 3300 Artikel 4 1 forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke anvendelse.
Norge 1700
Feroerne 0
TAC Ikke relevant
Tabel 14
Art: Dybvandsreje Omrade: Grenlandske farvande i NAFO 1
Pandalus borealis (PRA/N1GRN.)
Danmark 1250 Analytisk TAC
Frankrig 1250 aAnr\t,ie]:.ﬂe?;;;tk. 2 og 3, i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke
Unionen 2500 Artikel 4 i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke anvendelse.
TAC Ikke relevant
Tabel 15
Art: Sej Omrade: Norske farvande i 1 og 2
Pollachius virens (POK/IN2AB.)
Tyskland 474 Analytisk TAC
Frankrig 76 er\'il;ﬁe?la; Eitk. 2 og 3, i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke
Unionen 550 Artikel 4 i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke anvendelse.
TAC Ikke relevant
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Tabel 16
Art: Sej Omréde: Internationale farvande i 1 og 2
Pollachius virens (POK/1/2INT)
Unionen 0 Analytisk TAC
TAC Ikke relevant
Tabel 17
Art: Sej Omréde: Feroske farvande i 5b
Pollachius virens (POK/05B-F.)
Belgien Fastsettes senere Analytisk TAC
Tyskland Fasts@ttes senere aAnI;t/iel;ﬂs; es.tk. 2 og 3, i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke
Frankrig Fastsattes senere Artikel 4 i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke anvendelse.
Nederlandene Fastsattes senere
Unionen Fastsattes senere
TAC Ikke relevant
Tabel 18
Art: Hellefisk Omrade: Norske farvande i 1 og 2
Reinhardtius hippoglossoides (GHL/IN2AB.)
Tyskland 175 O Analytisk TAC
Unionen 175 O aArlr\t,Ll;ie?l;;;tk. 2 og 3, i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke
Artikel 4 i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke anvendelse.
TAC Ikke relevant
M Udelukkende for bifangster. M alrettet fiskeri er ikke tilladt under denne kvote.
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Tabel 19
Art: Hellefisk Omréde: Internationale farvande i 1 og 2
Reinhardtius hippoglossoides (GHL/1/2INT)
Unionen 1711 @ Preeventiv TAC
TAC Ikke relevant
M Udelukkende for bifangster. M alrettet fiskeri er ikke tilladt under denne kvote.
Tabel 20
Art: Hellefisk Omrade: Grenlandske farvande i NAFO 1
Reinhardtius hippoglossoides (GHL/N1G-S68)
Tyskland 1700 O Analytisk TAC
Unionen 1700 O Artikel 3, stk. 2 og 3, i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke
anvendelse.
Norge 325 @ Artikel 4 i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke anvendelse.
TAC Ikke relevant
M Skal fiskes syd for 68°N.
Tabel 21
Art: Hellefisk Omrade: Grenlandske farvande i 5, 12 og 14
Reinhardtius hippoglossoides (GHL/5-14GL)
Tyskland 4000 Analytisk TAC
Unionen 4000 aAnr\Ei;Ss; es.tk. 2 og 3, i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke
Norge 650 Artikel 4 i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke anvendelse.
Feroerne 0
TAC Ikke relevant

)

M éhgjst fiskes af seks fiskerfartejer samtidig.
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Tabel 22
Art: Redfisk Omrade: Norske farvande i 1 og 2
Sebastes mentella (REB/IN2AB.)
Tyskland 851 Analytisk TAC
Spanien 106 z:nr\tz;e(i:l; es.tk. 2 og 3, i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke
Frankrig 93 Artikel 4 1 forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke anvendelse.
Portugal 450
Unionen 1500
TAC Ikke relevant
Tabel 23
Art: Redfisk Omrade: Internationale farvande i 1 og 2
Sebastes spp. (RED/1/2INT)
Unionen Fastsettes senere (D Analytisk TAC
Artikel 3, stk. 2 og 3, i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke
anvendelse.
TAC Ikke relevant Artikel 4 i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke anvendelse.

M Makun fiskes fra den 1. juli til den 31. december. Fiskerfartojer skal begreense deres bifangster af rodfiskarter i

andre fiskerier til hgjst 1 % af den samlede fangst, der beholdes om bord.
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Tabel 24
Art: Readfiskarter (pelagiske) Omrade: g;sg}::lnedisl;? lfazr‘(;znfz i NAFO IF og gronlandske
Sebastes spp. (RED/N1G14P)
Tyskland 0 MO Analytisk TAC
Frankrig 0 OO ;%nr\t/g;iis; es.tk. 2 og 3, i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke
Unionen 0 LG Artikel 4 i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke anvendelse.
Norge 0 Mo
Faroerne 0 MO
TAC Ikke relevant

¢}

)

3)

@

Makun fiskes fra den 10. maj til den 31. december.

Mékun fiskes i de grenlandske farvande i redfiskbeskyttelsesomréadet, der afgraenses af en linje, der forbinder

folgende koordinater:

Punkt Breddegrad  Langdegrad
1 64°45'N 28°30'V
2 62°50'N 25°45'V
3 61°55'N 26°45'V
4 61°00'N 26°30'V
5 59°00'N 30°00'V
6 59°00'N 34°00'V
7 61°30'N 34°00'V
8 62°50'N 36°00'V
9 64°45'N 28°30'V

Seerlig betingelse: Denne kvotema ogsé fiskes i internationale farvande i det ovenfor omhandlede

radfiskbesky ttelsesomrade (RED/*5-14P).

Mékun fiskes i gronlandske farvande i 5 og 14 (RED/*514GN).
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Tabel 25
Art: Rodfiskarter (demersale) Omrade: Grﬂnland§ke farvande i NAFO IF og grenlandske
farvande i 5 og 14
Sebastes spp. (RED/N1G14D)
Tyskland 1085 O Analytisk TAC
Frankrig 5 W Artikel 3, stk.2 og 3, i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke
anvendelse.
Unionen 1090 O Artikel 4 i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke anvendelse.
TAC Ikke relevant

(O}

Makun fiskes med trawlog kun nord og vest for den linje, der er defineret af folgende koordinater:

Punkt Breddegrad  Laengdegrad
1 59°15'N 54°26'V
2 59°15'N 44°00'V
3 59°30'N 42°45'V
4 60°00'N 42°00'V
5 62°00'N 40°30'V
6 62°00'N 40°00'V
7 62°40'N 40°15'V
8 63°09'N 39°40'V
9 63°30'N 37°15'V
10 64°20'N 35°00'V
11 65°15'N 32°30'V
12 65°15'N 29°50'V
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Tabel 26

Art: Redfisk Omrade: Feeroske farvande i 5b
Sebastes spp. (RED/05B-F.)

Belgien Fastsettes senere Analytisk TAC
Tyskland Fastsaties sencre 332;3;; :.tk. 2 og 3, i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke
Frankrig Fastsattes senere Artikel 4 1 forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke anvendelse.
Unionen Fastsattes senere
TAC Ikke relevant

Tabel 27
Art: Andre arter Omrade: Norske farvande i 1 og 2

(OTH/IN2AB.)

Tyskland 125 O Analytisk TAC
Frankrig 50 ;\nr‘t/iel:ge?;;‘:.tk. 2 og 3, i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke
Unionen 175 O Artikel 4 i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke anvendelse.
TAC Ikke relevant
M Udelukkende for bifangster. M alrettet fiskeri er ikke tilladt under denne kvote.

Tabel 28
Art: Andre arter(1) Omréde: Feroske farvande i 5b

(OTH/05B-F.)

Tyskland Fastsattes senere Analytisk TAC
Frankrig Fastsattes senere ;\nr‘t;l;tzil:l'; ;tk. 2 og 3, i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke
Unionen Fastsettes senere Artikel 4 1 forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke anvendelse.
TAC Ikke relevant

@

Undtagen fiskearter, der ikke har nogen handelsverdi.
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Tabel 29
Art: Fladfisk Omrade: Feroske farvande i 5b
(FLX/05B-F.)
Tyskland Fastsattes senere Analytisk TAC
Frankrig Fastsattes senere aAnr\tlgiledleSl; s'tk. 2 og 3, i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke
Unionen Fastsattes senere Artikel 4 i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke anvendelse.
TAC Ikke relevant
Tabel 30
Art: Bifangster(1) Omrade: Grenlandske farvande
(B-C/GRL)
Unionen 600 Praventiv TAC
Artikel 3 i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke anvendelse.
TAC Ikke relevant
M Bifangster af langhalearter (Macrourus spp.) rapporteres somangivet i nedenstédende fiskerimulighedstabel:

langhalearter i grenlandske farvande i 5 og 14 (GRV/514GRN) og langhalearter i gronlandske farvande i NAFO
1 (GRV/N1GRN.).
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BILAG IC

DET NORDVESTLIGE ATLANTERHAV —NAFO-KONVENTIONSOMRADET

Tabel 1
Art: Torsk Omréde: NAFO 2J3KL
Gadus morhua (COD/N2J3KL)
Unionen 0o o Analytisk TAC
Artikel 3, stk.2 og 3, i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke
anvendelse.
TAC 0o o Artikel 4 i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke anvendelse.
M Mlrettet fiskeri er ikke tilladt under denne kvote. Denne art ma kun tages som bifangst inden for folgende

graenser: hojst 1 250 kg eller 5 %, alt efter hvad der udger den sterste mangde.

Tabel 2
Art: Torsk Omrade: NAFO 3NO
Gadus morhua (COD/N3NO.)
Unionen 0o o Analytisk TAC
Artikel 3, stk. 2 og 3, i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke
anvendelse.
TAC 0o o Artikel 4 i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke anvendelse.
M M lrettet fiskeri er ikke tilladt under denne kvote. Denne art ma kun tages som bifangst inden for folgende

greenser: hojst 1 000 kg eller 4 %, alt efter hvad der udger den sterste meengde.
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Tabel 3

Art: Torsk Omrade: NAFO 3M

Gadus morhua (COD/N3M.)
Estland 130,0 O Analytisk TAC
Tyskland 5450 O ;\nl\tli?l;is;:.tk. 2 og 3, i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke
Letland 130,0 @ Artikel 4 i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke anvendelse.
Litauen 1300 M
Polen 4440 O
Spanien 16750 O
Frankrig 234,0 O
Portugal 22979 O
Unionen 55859 M
TAC 11708 O
M Malrettet fiskeri er ikke tilladt under denne kvotei perioden mellem den 1. januar kl. 00.00 UTC og den 31. marts

kl. 24.00 UTC.I denne periode mé denne art kun tages som bifangst inden for folgende granser: hojst 1 250 kg

eller 5 %, alt efter hvad der udger den sterste mangde.

Tabel 4

Art: Skerising Omréde: NAFO3L

Glyptocephalus cynoglossus (WIT/N3L.)
Unionen 0o O Analytisk TAC

Artikel 3, stk. 2 og 3, i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke
anvendelse.

TAC 0o o Artikel 4 i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke anvendelse.

()

Malrettet fiskeri er ikke tilladt under denne kvote. Denne art ma kun tages som bifangst inden for felgende
greenser: hojst 1 250 kg eller 5 %, alt efter hvad der udger den sterste mengde.
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Tabel 5
Art: Skeerising Omréde: NAFO 3NO
Glyptocephalus cynoglossus (WIT/N3NO.)
Estland 61 Analytisk TAC
Letland 60 Artikel 3, stk. 2 og 3, i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke
anvendelse.
Litauen 60 Artikel 4 1 forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke anvendelse.
Unionen 181
TAC 1367
Tabel 6
Art: Haising Omrade: NAFO 3M
Hippoglossoides platessoides (PLA/N3M..)
Unionen 0o o Analytisk TAC
Artikel 3, stk.2 og 3, i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke
anvendelse.
TAC 0o o Artikel 4 i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke anvendelse.
M M lrettet fiskeri er ikke tilladt under denne kvote. Denne art ma kun tages som bifangst inden for folgende
greenser: hojst 1 250 kg eller 5 %, alt efter hvad der udger den sterste mengde.
Tabel 7
Art: Haising Omrade: NAFO 3LNO
Hippoglossoides platessoides (PLA/N3LNO.)
Unionen 0o o Analytisk TAC
Artikel 3, stk.2 og 3, i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke
anvendelse.
TAC 0o ™ Artikel 4 i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke anvendelse.

(¢))

Malrettet fiskeri er ikke tilladt under denne kvote. Denne art ma kun tages som bifangst inden for folgende
graenser: hojst 1 250 kg eller 5 %, alt efter hvad der udger den sterste maengde.
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Tabel 8

Art: Nordlig bleksprutte Omréde: NAFO-underomrade 3 og 4

Tllex illecebrosus (SQI/N34.)
Estland 128 @O Analytisk TAC
Letland 128 @) ;%nr‘tlgledljl; es'tk. 2 og 3, i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke
Litauen 128 DO Artikel 4 i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke anvendelse.
Polen 227 (D@
Andre 29467 MG
medlemsstater
Unionen 30078 &
TAC 34 000

m

)

3)

(O]

Intet fartej ma fiske efter blaeksprutteiperioden mellem den 1. januar k1. 00.00 UTC og den 30. juni kl. 24.00
UTC.

Mellem den 1. juli og den 31. december i en undtagelsesperiode pa hejst touger skal op til i alt tre traek, hvori
andre arter, for hvilke denne forordning fastsatter fiskerimuligheder i NAFO-konventionsomradet, og andre arter
end bleksprutteudger den vaegtmassigt storste procentsats af den samlede fangst i traeekket, ikke betragtes som
malrettet fiskeri, forudsat at fiskerfartgjet har en kontrolobservater om bord, anvender en maskestorrelse pa
mindst 60 mm og overholder NAFO's meddelelses- og rapporteringskrav med henblik paat gere brug af nevnte
undtagelsesperiode pato uger. Efter ethvert sddant traek skal fiskerfartgjet straks sejle mindst ti semil vaek fra
dette foregdende traeks position ogholde denne afstand under det efterfolgende traek.

Denne mangde er til radighed for Canada og medlemsstaterne, undtagen Estland, Letland, Litauen og Polen.
Fangster, der skal modregnes i denne falles kvote, skal rapporteres saerskilt (SQI/N34_AMS).

Svarer til summen af Estlands, Letlands, Litauens og Polens kvoter og Unionens uspecificerede andel, der er til
radighed for Canada og medlemsstaterne, undtagen Estland, Letland, Litauen og Polen.
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Tabel 9

Art:

Gulhalet ising Omrade: NAFO 3LNO
Limanda ferruginea (YEL/N3LNO.)

Unionen

TAC

0 (1) Analytisk TAC

Artikel 3, stk. 2 og 3, i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke
anvendelse.

15560 Artikel 4 i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke anvendelse.

[¢)]

Malrettet fiskeri er ikke tilladt under denne kvote. Denne art ma kun tages som bifangst inden for folgende
greenser: hajst 2 500 kg eller 10 %, alt efter hvad der udger den sterste mengde. Hvis Unionen imidlertid tildeles
en kvote i kategorien "Andre", er bifangstbegransningerne, nar kvoten "Andre" er opbrugt, pa: hejst 1 250 kg
eller 5 %, alt efter hvad der udger den sterste mengde.

Hvis der efter kvoteoverforsler eller -udvekslinger eller chartring foretages malrettet fiskeri, geelder imidlertid
folgende:

a) En bifangst pa 15 % af haising er tilladt. Hvis et fiskerfartej medferer en observater, gelder imidlertid
folgende:

i) Denne maksimale mangde er 2 900 kg eller 15 % af haising, alt efter hvad der udger den sterste maengde
og

ii) Et fartej kan overstige den i nr. i) anforte maksimale meengde for bifangster af héising, der beholdes om
bord, i de forsteni fiskedage i det regulerede NAFO-omrade, forudsat at bifangsten af héising udger 15 % eller
derunder ved udgangen af denne periode, eller nar fartgjet forlader det regulerede NAFO-omrade, alt efter hvad
der indtreffer forst.

b) De forste to gange fangster af haising udger den sterste procentsats af vaegten af den samlede fangst i et
treek, betragtes sadanne fangster som utilsigtet fangst, men fartojet skal straks sejle mindst tisemil vaek fra dette
foregiende traeks position og holde denne afstand under det efterfolgende traek.

Tabel 10

Art:

Lodde Omrade: NAFO 3NO
M allotus villosus (CAP/N3NO.)

Unionen

TAC

0o M Analytisk TAC

Artikel 3, stk. 2 og 3, i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke
anvendelse.

0o M Artikel 4 i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke anvendelse.

[¢))

M élrettet fiskeri er ikke tilladt under denne kvote. Denne art ma kun tages som bifangst inden for folgende
graenser: hajst 1 250 kg eller 5 %, alt efter hvad der udger den sterste mengde.
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Tabel 11
Art: Dybvandsreje Omréde: NAFO 3LNO(1)(2)
Pandalus borealis (PRA/N3LNOX)
Estland 0 ® Analytisk TAC
Letland 0 ® ;%nr‘tlgledl;; es-tk. 2 og 3, i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke
Litauen 0 @ Artikel 4 i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke anvendelse.
Polen 0o ®
Spanien 0o ®
Portugal 0o ®
Unionen 0 @
TAC 0 @
O Ekskl. den kasse, der er afgraenset af folgende koordinater:
Punkt Breddegrad Laengdegrad
1 47°20'00'"N 46°40'00"V
2 47°20'00'"N 46°30'00"V
3 46°00'00"N 46°30'00"V
4 46°00'00'"N 46°40'00"V
® Det er forbudt at fiske pd mindre end 200 meters dybdei det omréade, der ligger vest for en linje trukket mellem
folgende koordinater:
Punkt Breddegrad Laengdegrad
1 46°00'00"N 47°49'00"V
2 46°25'00'"N 47°27'00"V
3 46°42'00"N 47°25'00"V
4 46°48'00'"N 47°25'50"V
5 47°16'50"N 47°43'50"V
® M élrettet fiskeri er ikke tilladt under denne kvote. Denne art ma kun tages som bifangst inden for folgende grenser:

hejst 1 250 kg eller 5 %, alt efter hvad der udger den sterste maengde.
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Tabel 12
Art: Dybvandsreje Omrade: NAFO3M(1)
Pandalus borealis (PRA/*N3M.)
TAC Ikke relevant @ Analytisk TAC
@ Fartojerne ma ogsé fiske efter denne bestand i afsnit 3L i en kasse, der er afgraenset af folgende koordinater:
Punkt Breddegrad Lengdegrad
1 47°20'00"N 46°40'00"V
2 47°20'00"N 46°30'00"V
3 46°00'00"N 46°30'00"V
4 46°00'00"N 46°40'00"V

Det er desuden forbudt at fiske efter rejer i perioden fra den 1. juni til den 31. december i det omrade, der er afgranset

af folgende koordinater:

Punkt Breddegrad Lengdegrad
1 47°55'00"N 45°00'00"V
2 47°30'00"N 44°15'00"V
3 46°55'00"™N 44°15'00"V
4 46°35'00"N 44°30'00"V
5 46°35'00"N 45°40'00"V
6 47°30'00"N 45°40'00"V
7 47°55'00"N 45°00'00"V
@ Ikke relevant. Fiskeriet forvaltes ved at begraense fiskeriindsatsen (EFF/*N3M.). Deberorte medlemsstater udsteder

fiskeritilladelser til de af deres fiskerfartgjer, der deltager i dette fiskeri, og giver Kommissionen meddelelse om disse

tilladelser, inden fartgjet péabegynder fiskeriet, jf. artikel 7 i Radets forordning (EF) nr. 1224/2009.

Medlemsstat

M aksimalt antal fiskedage

Danmark
Estland
Spanien
Letland
Litauen
Polen

Portugal

S O O o o o O
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Tabel 13
Art: Hellefisk Omrade: NAFO 3LMNO
Reinhardtius hippoglossoides (GHL/N3LMNO)
Estland 304 Analytisk TAC
Tyskland 311 ;r\tgle(}jl; itk. 2 og 3, i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke
Letland 43 Artikel 4 1 forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke anvendelse.
Litauen 22
Spanien 4162
Portugal 1741
Unionen 6583
TAC 11228
Tabel 14
Art: Rokker Omrade: NAFO 3LNO
Rajidae (SKA/N3LNO.)
Estland 283 Analytisk TAC
Litauen 62 Artikel 3, stk. 2 og 3, i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke
anvendelse.
Spanien 3403 Artikel 4 i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke anvendelse.
Portugal 660
Unionen 4408
TAC 7 000

160/246 ELL http://data.europa.eu/elijreg/2024/257 |oj



EUTL af 11.1.2024

DA

Tabel 15
Art: Rodfiskarter Omrade: NAFO 3LN
Sebastes spp. (RED/N3LN.)
Estland 895 Analytisk TAC
Tyskland 615 Artikel 3, stk. 2 og 3, i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke
anvendelse.
Letland 895 Artikel 4 i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke anvendelse.
Litauen 895
Unionen 3300
TAC 18 100
Tabel 16
Art: Radfiskarter Omrade: NAFO 3M
Sebastes spp. (RED/N3M..)
Estland 1571 O Analytisk TAC
Tyskland 513 Artikel 3, stk. 2 og 3, i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke
anvendelse.
Letland 1571 O Artikel 4 i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke anvendelse.
Litauen 1571 O
Spanien 233 O
Portugal 2354 O
Unionen 7813 O
TAC 17503 O

[¢))

Denne kvote forudsetter overholdelse af den TAC, der er fastsat for denne bestand for alle kontraherende parter i

NAFO. Inden for denne TAC ma der ikke fiskes over folgende midtvejsmangde inden den 1. juli:

8752
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Tabel 17
Art: Rodfiskart Omride: NAFO30
Sebastes spp. (RED/N30.)
Spanien 1771 Analytisk TAC
Artikel 3, stk.2 og 3, i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke
Portugal 3229 anvendelse.
Unionen 7 000 Artikel 4 i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke anvendelse.
TAC 20 000
Tabel 18
Art: eRrﬂdﬁskart Omréde: NAFO-underomrade 2, afsnit 1F og 3K
Sebastes spp. (RED/N1F3K.)
Letland 0o M Analytisk TAC
Litauen ) Artikel 3, stk.2 og 3, i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke
anvendelse.
Unionen 0o o Artikel 4 i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke anvendelse.
TAC 0o @

@

M lrettet fiskeri er ikke tilladt under denne kvote. Denne art ma kun tages som bifangst inden for folgende
greenser: hojst 1 250 kg eller 5 %, alt efter hvad der udger den sterste mangde.
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Tabel 19

Art: Hvid Omréde: NAFO 3NO

skagbrosme

Urophycis tenuis (HKW/N3NO.)
Spanien 255 Analytisk TAC
Portugal 333 Artikel 3, stk.2 og 3, i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke

anvendelse.

Unionen 588 @ Artikel 4 i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke anvendelse.
TAC 1000

[0}

Nar det 1 henhold til NAFO's regler ved positiv stemmeafgivelse fra NAFO's kontraherende parter bekreftes, at
TAC'en er pa2 000 ton, anses de tilsvarende EU- og medlemsstatskvoter for at vere som folger:

Spanien 509
Portugal 667
Unionen 1176
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BILAG ID

ICCAT-KONVENTIONSOMRADET

Tabel 1
Art: Sejlfisk Omrade: Atlanterhavet, ost for 45°V
Istiophorus albicans (SAVVAE4ASW)
TAC 1271,00 Analytisk TAC
Artikel 3, stk.2 og 3, i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke
anvendelse.
Artikel 4 i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke anvendelse.
Tabel 2
Art: Sejlfisk Omréde: Atlanterhavet, vest for 45°V
Istiophorus albicans (SAVAW45W)
TAC 1 030,00 Analytisk TAC
Artikel 3, stk. 2 og 3, i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke
anvendelse.
Artikel 4 i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke anvendelse.
Tabel 3
Art: Bl& marlin Omrade: Atlanterhavet
M akaira nigricans (BUM/ATLANT)
Spanien 22,77 Analytisk TAC
Frankrig 332.82 ;r;t/iel;e(}e?;;:.tk. 2 og 3, i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke
Portugal 46,21 Artikel 4 i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke anvendelse.
Unionen 401,80
TAC 1670
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Tabel 4
Art: Blahaj Omrade: Atlanterhavet, nord for 5°N
Prionace glauca (BSH/ANOSN)
Irland 0,72 Analytisk TAC
Spanien 20309,50 ;r;t/i:l;tge?la;;tk. 2 og 3, i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke
Frankrig 113,96 Artikel 4 i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke anvendelse.
Portugal 4 024,82
Unionen 24 449,00 m
TAC 30000
M Efter overforsel af 348 ton til M arokko.
Tabel 5
Art: Blahaj Omrade: Atlanterhavet, syd for 5°N
Prionace glauca (BSH/AS05N)
Spanien 12 498,27 Analytisk TAC
Portugal 4906.73 ;r;t/iel;e(}e?;é;tk. 2 og 3, i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke
Unionen 17 405,00 Artikel 4 i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke anvendelse.
TAC 27 711,00
Tabel 6
Art: Hvid marlin Omrade: Atlanterhavet
Tetrapturus albidus (WHM/ATLANT)
Spanien 30,50 Analytisk TAC
Portugal 19,50 aAnI\T,ZLiS; es.tk. 2 og 3, i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke
Unionen 50,00 Artikel 4 i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke anvendelse.
TAC 355
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Tabel 7

Art: Nordlig hvid tun Omréde: Atlanterhavet, nord for 5°N

Thunnus alalunga (ALB/ANOSN)
Irland 3 967,52 Analytisk TAC
Spanien 22 362.40 311:2;3631'; :.tk. 2 og 3, i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke
Frankrig 7 033,33 Artikel 4 1 forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke anvendelse.
Portugal 2 452,65
Unionen 35815,90 M)
TAC 47251
M Antallet af EU-fiskerfartojer, der mé fiske efter nordlig hvid tun som mélart, fastsattes til: 1 241.
@ Serlig betingelse: Inden for denne kvote ma der hejst fanges folgende mangde i Det Forenede Kongeriges farvande

(ALB/*ANO0O5N-UK): 280,00.

Tabel 8

Art: Sydlig hvid tun Omréde: Atlanterhavet, syd for 5°N

Thunnus alalunga (ALB/ASO5N)
Spanien 870,12 Analytisk TAC
Frankrig 285.95 ;r\il;zljl; es.tk. 2 og 3, i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke
Portugal 608,93 Artikel 4 1 forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke anvendelse.
Unionen 1 765,00
TAC 28 000
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Tabel 9

Art: Il\_fl‘;ic?dsll}?aivet Omrade: Middelhavet

Thunnus alalunga (ALB/MED)
S”’eke“la“ 399,12 Analytisk TAC
Spanien 103,03 Artikel 3, stk.2 og 3, i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke

anvendelse.

Frankrig 14,97 Artikel 4 i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke anvendelse.
Kroatien 6,98
Italien 1168,74
Cypern 430,99
Malta 41,10
Unionen 2164,93 @
TAC 2 500 (DI

(0]

)

3)

(O]

For at beskytteunge sverdfisk geelder der ogsa en forbudsperiode fra den 1. oktober til den 30. november for
langlinefartejer, der fisker efter hvid tuni Middelhavet. Desuden mé hvid tun i Middelhavet ikke fanges, beholdes om
bord, omlades eller landes, hverken som mélart eller som bifangst, i felgende perioder:

— Graekenland, Kroatien, Italien og Cypern: den 1. oktober-30. november og den 1.-31. marts
— Spanien, Frankrig og Malta: denl. januar-31. marts.

Hver medlemsstat begrenser antallet af deres fiskerfartgjer, der har tilladelse til at fiske efter hvid tun i Middelhavet,
til det antal fiskerfartgjer, som havde tilladelse til at fiske efter denne art i 2017. M edlemsstaterne kan anvende en
tolerance pa 10 % pé denne kapacitetsbegransning,

Seerlig betingelse: Bifangster af hvid tun skal modregnes i denne kvote, men skal rapporteres seerskilt (ALB/M ED-
BC). Dede fangster af hvid tun, der er taget i sportsfiskeri og rekreativt fiskeri, skal modregnes i denne kvote, men skal
rapporteres sarskilt (ALB/M ED-SR).

Efter overforsel af 75 ton fra Tyrkiet.
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Tabel 10
Art: Gulfinnet tun Omrade: Atlanterhavet
Thunnus albacares (YFT/ATLANT)
TAC 110 000 @) Analytisk TAC
Artikel 3, stk. 2 og 3, i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke
anvendelse.
Artikel 4 i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke anvendelse.
M Fangster af gulfinnet tun, der tages med notfartgjer (YFT/*ATLPS) og langlinefartojer med en laengde overalt pa 20 m
og derover (YFT/*ATLLL), rapporteres sarskilt.
Tabel 11
Art: Storgjet tun Omrade: Atlanterhavet
Thunnus obesus (BET/ATLANT)
Spanien 7 438,09 M Analytisk TAC
Frankrig 315938 W glr\t/i:l;ie?;stk. 2 og 3, i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke
Portugal 2 823,84 M Artikel 4 i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke anvendelse.
Unionen 13 421,31 @
TAC 62 000 @

()

Fangster af storgjet tun, der tages med notfartgjer (BET/*ATLPS) og langlinefartgjer med en lengde overalt pa20 m
og derover (BET/*ATLLL), rapporteres serskilt. Fraog med juni maned skal medlemsstaterne rapportere fangstdata
for disse fiskerfartojer ugentligt, sa snart fangsterne nar op pa 80 % af kvoten.
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Tabel 12
Art: Almindelig tun Omréde: Atlanterhavet ost for 45°V og Middelhavet
Thunnus thynnus (BFT/AE45WM)
Cypemn 188,09 @ Analytisk TAC
Greakenlan 349,61 Artikel 3, stk. 2 og 3, i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke
d ’ anvendelse.
Spanien 6 783,67 @@ Artikel 4 i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke anvendelse.
Frankrig 6 693,70 @O
Kroatien 1 057,97 (©
Italien 5283,00 @)
Malta 433,43 @
Portugal 637,88
Andre
medlemsst 75,65 @
ater
Unionen 21 503,00 @EODE)
TAC 40 570 (O]

(O}

)

3

Undtagen Cypern, Grekenland, Spanien, Frankrig, Kroatien, Italien, M alta og Portugal og udelukkende som bifangst.

Fangster, der skal modregnes i denne feelles kvote, skal rapporteres serskilt (BFT/AE45WM _AMS).

Seerlig betingelse: Inden for denne TAC gelder folgende fangstbegraensninger og fordeling mellem medlemsstaterne
for s vidt angir fangster af almindelig tunpéamellem 8 kg/75 cm og 30 kg/115 cm fra de fartgjer, der er omhandlet i
bilag VI, punkt 1 (BFT/*8301):

Spanien 1 027,76
Frankrig 477,45
Unionen 1505,21

Seerlig betingelse: Inden for denne TAC geelder folgende fangstbegraensninger og fordeling mellem medlemsstaterne
for sa vidt angar fangster af almindelig tun, der vejer mindst 6,4 kg eller méler mindst 70 cm, fra de fartejer, der er
omhandlet i bilag VI, punkt | (BFT/*641):

Frankrig

100,00

Unionen

100,00
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)

)

)

Serlig betingelse: Inden for denne TAC gelder folgende fangstbegreensninger og fordelinger mellem medlemsstaterne
for sd vidt angdr fangster af almindelig tunpamellem 8 kg/75 cm og 30 kg/115 cm fra de fartgjer, der er omhandlet i
bilag VI, punkt 2 (BFT/*8302):

Spanien 135,67
Frankrig 133,87
Italien 105,66
Cypern 3,76
Malta 8,67
Unionen 387,63

Seerlig betingelse: Inden for denne TAC grelder folgende fangstbegreensninger og fordelinger mellem medlemsstaterne
for sé vidt angar fangster af almindelig tunpémellem 8 kg/75 cm og 30 kg/115 cm fra de fartgjer, der er omhandlet i
bilag VI, punkt 3 (BFT/*643):

Italien

105,66

Unionen

105,66

Seerlig betingelse: Inden for denne TAC geelder folgende fangstbegreensninger og fordelinger mellem medlemsstaterne
for sa vidt angdr fangster til opdraet af almindelig tun pé mellem 8 kg/75 cm og 30 kg/115 cm fra de fartgjer, der er
omhandlet i bilag VI, punkt 3 (BFT/*8303F):

Kroatien 952,17
Unionen 52,17
Tabel

Art: Nordatl?ntlsk Atlanterhavet, syd for 5°N

makohaj

Isurus oxyrinchus (SM A/ASO5N)
Unionen 503,00 M Analytisk TAC

Artikel 3, stk. 2 og 3, i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke

TAC 1325 OI0) Artikel 4 i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke anvendelse.

@

)

Kvote fastsat med henblik paat indfere en tilladt EU-mangde af denne bestand, der ma beholdes om bord.

Udelukkende for bifangster.
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Tabel 14

Art: Sveerdfisk Omrade: Atlanterhavet, nord for 5°N
Xiphias gladius (SWO/ANO5N)

Spanien 5525,49 @ Analytisk TAC

Portugal 100427 @ Artikel 3, stk. 2 og 3, i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke

anvendelse.

Andre ne . . . .

147,57 M) Artikel 4 i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke anvendelse.
medlemsstater

Unionen 6 677,33

TAC 13 200

(1) Udelukkende for bifangster. Fangster, der skal modregnes i denne falles kvote, skal rapporteres saerskilt
(SWO/ANO5SN_AMYS).

2) Seerlig betingelse: Op til 2,39 % af denne meengde ma fiskes i Atlanterhavet, syd for 5°N (SWO/*AS05N). Fangsterne
skal modregnes ihenhold til den sarlige betingelse, der geelder for den feelles kvote og rapporteres serskilt
(SWO/*ASOSN_AMYS).

Tabel 15

Art: Sveerdfisk Omrade: Atlanterhavet, syd for 5°N
Xiphias gladius (SWO/AS05N)

Spanien 452588 ) Analytisk TAC

Portugal 208,12 o Artikel 3, stk. 2 og 3, i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke

anvendelse.

Unionen 4 824,00 Artikel 4 i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke anvendelse.

TAC 10 000

[¢))

Seerlig betingelse: Op til 3,51 % af denne maengde ma fiskes i Atlanterhavet, nord for 5°N (SWO/*ANOSN).
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Tabel 16

Art: Sveerdfisk Omrade: Middelhavet

Xiphias gladius (SWO/MED)
Kroatien 13,74 M) Analytisk TAC
Cypern 50.67 ") Artikel 3, stk. 2 og 3, i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke

’ anvendelse.

Spanien 1 565,04 M@ Artikel 4 i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke anvendelse.
Frankrig 109,08 (SIS
dGraekenlan 1 036,02 M)
Italien 3208,46 @)
Malta 380,64 M)
Unionen 6 363,63 (H@)
TAC 9017

(¢))

)

Denne kvote ma kun fiskes fra den 1. april til den 31. december.

Seerlig betingelse: Bifangster af middelhavssverdfisk skal modregnes i denne kvote, men skal rapporteres seerskilt
(SWO/MED-BC). Dade fangster af middelhavssvaerdfisk, der er taget i sportsfiskeri og rekreativt fiskeri, skal
modregnes i denne kvote, men skal rapporteres serskilt (SWO/M ED-SR).
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BILAG IE

DET SYD@STLIGE ATLANTERHAV — SEAFO-KONVENTIONSOMRADET

De i dette bilag fastsatte TAC'er tildeles ikke SEAFO's kontraherende parter, og Unionens andel er

sdledes ikke fastsat. Fangsterne overviges af SEAFO's sekretariat, som giver de kontraherende

parter i SEAFO besked, nér fiskeriet skal indstilles som folge af opbrugte TAC'er.

Tabel 1
Art: Bery xarter Omrade: SEAFO
Beryx spp. (ALF/SEAFO)
TAC 200 @ Praventiv TAC
@ Der ma hejst fanges 132 ton i underafsnit Bl (ALF/*F47NA).
Tabel 2
Art: Rede dybvandskrabber af slegten Chaceon Omrade: SEAFO-underafsnit B1(1)
Chaceon spp. (GER/F47TNAM)
TAC 162 M Praventiv TAC
m I forbindelse med denne TAC defineres det omrade, der er &bent for fiskeri, som vaerende:
— afgreenset mod vest af leengdegrad 0°0
— afgreenset mod nord af breddegrad 20°S
— afgreenset mod syd af breddegrad 28°S og
— afgreenset mod est ved den ydre greense af Namibias eksklusive ekonomiske zone.
Tabel 3
Art: Rade dybvandskrabber af sleegten Chaceon Omrade: SEAFO, undtagen underafsnit B1
Chaceon spp. (GER/F47X)
TAC 200 Praventiv TAC
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Tabel 4
Art: Sort patagonisk isfisk Omréde: SEAFO-underomrade D
Dissostichus eleginoides (TOP/F47D)
TAC 261 Praventiv TAC
Tabel 5
Art: Sort patagonisk isfisk Omrade: SEAFO, undtagen underomrade D
Dissostichus eleginoides (TOP/F47-D)
TAC 0 Praventiv TAC
Tabel 6
Art: Orange savbug Omrade: SEAFO-underafsnit B1(1)
Hoplostethus atlanticus (ORY/F4ATNAM)
TAC 0o ® Praventiv TAC
(” I forbindelse med dettebilag defineres det omréade, der er abent for fiskeri, som varende:
— afgreenset mod vest af leengdegrad 0°0
— afgraenset mod nord af breddegrad 20°S
— afgreenset mod syd af breddegrad 28°S og
— afgraenset mod ost ved den ydre greense af Namibias eksklusive ekonomiske zone.
@ Bortset fra tilladte bifangster p4 fire ton (ORY/*F47NA).
Tabel 7
Art: Orange savbug Omréde: SEAFO, undtagen underafsnit B1
Hoplostethus atlanticus (ORY/F47X)
TAC 50 Praeventiv TAC
Tabel 8
Art: Pseudopentaceros spp. Omréde: SEAFO
Pseudopentaceros spp. (EDW/SEAFO)
TAC 135 Praeventiv TAC
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BILAG IF

SYDLIG TUN — UDBREDELSESOMRADE

Art: Sydlig tun Omrade: Alle udbredelsesomréader
Thunnus maccoyii (SBF/F41-81)
Unionen 3 @ Analytisk TAC
TAC 13 Artikel 3, stk. 2 og 3, i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke
anvendelse.

Artikel 4 i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke anvendelse.

(¢))

Udelukkende for bifangster. M alrettet fiskeri er ikke tilladt under denne kvote.
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BILAG IG

WCPFC-KONVENTIONSOMRADET

Tabel 1
Art: Storgjet tun Omrade: WCPFC-konventionsomradet syd for 20°S
Thunnus obesus (BET/F7120S)
Portugal Fastsattes senere Praeventiv TAC
Spanien Fastszttes senere (D
Unionen Fastsattes senere
TAC Ikke relevant ™
@ Denne kvote md kun fiskes af fartgjer, der anvender langline.
Tabel 2
Art: Sveerdfisk Omréde: WCPFC-konventionsomradet syd for 20°S
Xiphias gladius (SWO/F71208)
Unionen Fastsattes senere Praventiv TAC
TAC Ikke relevant
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BILAG IH

SPRFMO-KONVENTIONSOMRADET

Tabel 1
Art: Isfiskarter Omréde: SPRFM O-konventionsomréadet
Dissostichus spp. (TOT/SPR-RB)
TAC Fastsattes senere M Preventiv TAC
@ Denne érlige TAC geelder kun for forsegsfiskeri. Fiskeriet begraenses til én fangstrejse af hejst 60 pa hinanden

folgende dages varighed og ma finde sted nar som helst mellem den 1. maj og den 15. november 2024. Fra den 1. til
den 15. november 2024 sattes langliner kun om natten, og alt fiskeri skal omgéende indstilles, hvis det har deden til
folge for:

a) ¢t individ af en af folgende arter: vandrealbatros (Diomedea exulans), grahovedet albatros (Thalassarche
chrysostoma), sortbrynet albatros (Thalassarche melanophris), gré skrape (Procellaria cinerea) og flgjlspetrel
(Pterodroma mollis) eller

b) tre individer af en af folgende arter: sodgra albatros (Phoebetria palpebrata), sy dlig keemp estormfugl
(M acronectes giganteus) og nordlig keemp estormfugl (M acronectes halli).

Fiskeriet begreenses endvidere til hgjst 5 000 kroge pr. saet med hejst 120 sat. Langlinerne settes mindst tre semil fra
hinanden og mé ikke sattes samme sted, som der tidligere har veeret sat langliner inden for et kalenderar. Fiskeriet
indstilles, enten ndr TAC'en er néet, eller hvis der er blevet sat og trukket 120 sat pa fangstrejsen, alt efter hvad der
indtraeffer forst. Fiskeriet mé kun udeves paen dybde pamellem 600 m og 2 500 m og kun i felgende forskningsblok:

- NwW 50°30'S 136°Q
- NE 50°30'S 140°30'0
- @-indskering 52°45'S 140°30'Q
- O-vinkel 52°45'S 145°30'0
- SE 54°50'S 145°30'0
- SW 54°50'S 136°Q
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Tabel 2

Art: Chilensk hestemakrel Omrade: SPRFM O-konventionsomradet

Trachurus murphyi (CIM/SPRFMO)
Tyskland Fastsaettes senere Analytisk TAC
Nederlande  Fastsattes senere Artikel 3, stk. 2 og 3, i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke
ne anvendelse.
Litauen Fastseettes senere Artikel 4 i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke anvendelse.
Polen Fastsattes senere
Unionen Fastsattes senere
TAC Fastsattes senere
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BILAG IJ

IOTC-KOMPETENCEOMRADE

Tabel 1
Art: Gulfinnet tun Omréde: IOT C-komp etenceomradet
Thunnus albacares (YET/IOTC)
Frankrig 271710 Analytisk TAC
Italien 2 365 Artikel 3, stk. 2 og 3, i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke
Spanien 42903 anvendelse.
Portugal 100 O Artikel 4 i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke anvendelse.
Unionen 73078
TAC Ikke relevant
M Udelukkende for bifangster. M alrettet fiskeri er ikke tilladt under denne kvote.
Tabel 2
Art: Storgjet tun Omrade: 10T C-komp etenceomradet
Thunnus obesus (BET/IOTC)
Frankrig 3700 Analytisk TAC
Italien 410 Artikel 3, stk. 2 og 3, i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke
Spanien 12 362 anvendelse.
Portugal 38 Artikel 4 i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke anvendelse.
Unionen 17010
TAC Ikke relevant

@)

Udelukkende for bifangster. M alrettet fiskeri er ikke tilladt under denne kvote.
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BILAG IK

SIOFA-AFTALEOMRADET

Tabel 1
Art: Portugisisk flgjlshaj Omrade: SIOF A-underomrade 2(1)
Centroscy mnus coelolepis (CYO/F517S2)
TAC 767,6 @G Praventiv TAC

[¢)]

)

3)

Internationale farvande i FAO's underomrade 51.7 afgreenset:
—mod syd af breddegrad 36°00'S

—mod st af leengdegrad 49°00'Q

—mod vest af lengdegrad 40°00'0Q

—mod nord af de tilstedende eksklusive skonomiske zoner.

Den ovenfor fastsatte bifangst-TAC fordeles ikke mellem parternei SIOFA, og Unionens andel er saledes ikke
fastsat.

Udelukkende for bifangster. M alrettet fiskeri er ikke tilladt under denne bifangst-TAC. Nér bifangst-TAC'en er
opbrugt, underretter SIOFA's sekretariat de kontraherende parter herom. Sa snart medlemsstaterne modtager
meddelelsen om, at bifangst-TAC'en er opbrugt, serger de for, at de af deres fartgjer, der fisker i SIOFA's
underomrade 2, ikke beholder portugisisk flgjlshaj om bord i resten af aret. Dette forbud mod at beholde portugisisk
flejlshaj om bord finder anvendelse paliner, der befinder sig i vandet efter modtagelsen af meddelelsen fra SIOFA's
sekretariat om, at bifangst-TAC'en er opbrugt. Fartejer, der har liner i vandet pédet tidspunkt, hvor meddelelsen
modtages, mé beholde individer af portugisisk flejlshaj om bord, hvis de er dede pa indhalingstidspunktet, men skal
genudsette alle levende individer af portugisisk flgjlshaj, der er fanget med disse liner.
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Tabel 2

Art:

Isfiskarter Omréde: Del Cano-omradet(1)

Dissostichus spp. (TOT/F517DC)

Unionen

TAC

18,33 @ Praeventiv TAC
55 @

[¢))

2

Internationale farvande i FAO's underomrade 51.7 afgreenset:

—mod nord af breddegrad 44°00'S, nér man befinder sig vest for 44°09'Q, og af leengdegrad 43°30'S, nar man
befinder sig ost for 44°09'0

—mod syd af breddegrad 45°00'S
—mod vest og est af de tilstedende eksklusive skonomiske zoner.

Mékun fiskes af fiskerfartgjer, der har observaterer om bord, og som fisker med langliner i fangstsasonen fra den
1. december 2023 til den 30. november 2024. Langlinerne mé hejst vare udstyret med 3 000 kroge pr. line og skal
settes mindst tre semil fra hinanden.

Fartgjer, der ikke fisker efter denne art som malart, ma hejst fange 0,5 ton Dissostichus spp. pr. fangstsason. Nar et
fartej nar denne greense, mé det ikke laengere fiske i del Cano-omradet.

Tabel 3

Art:

Isfiskarter Omréde: Williams Ridge(1)
Dissostichus spp. (TOT/F574WR)

TAC

140 @ Praventiv TAC

[¢))

(&)

Et omrade i FAO-underomrade 57.4, der er afgraenset ved en linje trukket
mellem folgende punkter:

Punkt Breddegrad Lengdegrad
1 52°30'00"S 80°00'00"0
2 55°00'00"S 80°00'00"Q
3 55°00'00"S 85°00'00"Q
4 52°30'00"S 85°00'00"Q

Den ovenfor fastsatte TAC fordeles ikke mellem parternei SIOFA, og Unionens andel er séledes ikke fastsat. Den
ma kun fiskes af fiskerfartgjer med observaterer om bord i fangstsasonen fra den 1. december 2023 til den

30. november 2024. Der ma hejst sattes to langliner pr. celle med hejst 6 250 kroge, som fastsat af SIOFA, og der
skal ga mindst 30 dage mellem fangstrejserne, jf. de adgangsbetingelser, som SIOFA har fastsat. Fartejer, der ikke
fisker efter denne art som mélart, ma hejst fange 0,5 ton Dissostichus spp. pr. fangstsason. Naret fiskerfartej nar
denne greense, ma det ikke leengere fiske i Williams Ridge.

ELL http://data.europa.eu/elijreg/2024/257 [oj

181/246



DA

Midlertidigt beskyttede omrader

Atlantis Bank
Punkt Sy dlig bredde Ostlig lengde
1 32°00' 57°00'
2 32°50' 57°00'
3 32°50' 58°00'
4 32°00' 58°00'
Coral
Punkt Sy dlig bredde Ostlig leengde
1 41°00' 42°00'
2 41°40' 42°00'
3 41°40' 44°00'
4 41°00' 44°00'
Fools Flat
Punkt Sy dlig bredde Ostlig leengde
1 31°30' 94°40'
2 31°40' 94°40'
3 31°40' 95°00'
4 31°30' 95°00'
Middle of What
Punkt Sydlig bredde Ostlig lengde
1 37°54' 50°23'
2 37°56'30" 50°23'
3 37°56'30" 50°27'
4 37°54' 50°27'
Walter's Shoal
Punkt Sy dlig bredde Ostlig lengde
1 33°00' 43°10'
2 33°20' 43°10'
3 33°20' 44°10'
4 33°00' 44°10'
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BILAG IL

IATTC-KONVENTIONSOMRADET

Art: Storgjet tun Omrade: IATTC-konventionsomradet
Thunnus obesus (BET/TIATTC)

Unionen 500 O Preeventiv TAC

TAC Ikke relevant

(0]

Denne kvote mé kun fiskes af fartejer, der anvender langline.
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BILAG II

FISKERFARTQOJERS FISKERIINDSATS I FORBINDELSE MED
FORVALTNINGEN AF TUNGEBESTANDE
I DEN VESTLIGE DEL AF DEN ENGELSKE KANAL I ICES-AFSNIT 7e

Kapitel 1
Almindelige bestemmelser

1. ANVENDELSESOMRADE

1.1. Dette bilag finder anvendelse pa EU-fiskerfartgjer med en lengde overalt pd 10 meter eller
derover, der medforer eller anvender bomtrawl med en maskesterrelse pa 80 mm eller
derover samt faststdende garn, herunder garn, toggergarn og indfiltringsnet, med en
maskestorrelse pd 220 mm eller derunder i henhold til artikel 12, stk. 2, i forordning
(EU) 2019/472 og er til stede i ICES-afsnit 7e.

1.2. Fiskerfartojer, der fisker med faststdende garn med en maskestorrelse pad 120 mm eller
derover, og som pa grundlag af deres fangstopgerelser kan dokumentere, at de har fisket
mindre end 300 kg tunge (levende vagt) pr. ar i de tre foregdende ar, er undtaget fra
anvendelsen af dette bilag, pa folgende betingelser:

a) at sddanne fiskerfartojer fangede mindre end 300 kg tunge (levende vaegt) 12022-
forvaltningsperioden
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b)

at sddanne fiskerfartgjer ikke omlader fisk til havs til et andet fartoj

at hver berert medlemsstat senest den 31.juli2024 og den 31. januar 2025 aflegger
rapport til Kommissionen om de pageldende fiskerfartojers opgerelser over fangster
af tunge ide tre foregdende &r og om fangster af tunge i2024.

Opfyldes en af disse betingelser ikke, opherer de pageldende fiskerfartojer med at vaere

undtaget fra anvendelsen af dette bilag med omgaende virkning.

2. DEFINITIONER

I dette bilag forstas ved:

a)

b)

d)

"redskabsgruppe": den gruppe, der bestér af folgende to redskabskategorier:
1) bomtrawl med en maskestarrelse pa 80 mm eller derover, og

i)  faststiende garn, herunder garn, toggergarn og indfitringsnet med en
maskestarrelse pa 220 mm eller derunder

"reguleret redskab" redskab ien af de to redskabskategorier i redskabsgruppen
"omradet": ICES-afsnit 7e

"ndeveerende  forvaltningsperiode™: perioden fra den 1. februar 2024 til den
31. januar 2025.
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4.1.

4.2.

INDSATSBEGRANSNING

Uden at det bergrer artikel 29 i forordning (EF) nr. 1224/2009, sikrer hver medlemsstat, at
EU-fiskerfartajer, der forer dens flag, og som er registreret i Unionen og medforer regulerede
redskaber, kun er til stede i omradet det antal dage, der er fastsat i kapitel III i dette bilag,

Kapitel 1I
Tilladelser

FISKERFARTOJER MED TILLADELSE

En medlemsstat giver ikke fiskerfartojer, der forer dens flag, tilladelse til at fiske med
regulerede redskaber i omrddet, hvis ikke disse fartojer kan fremleegge dokumentation for
at have deltaget i et sadant fiskeri i drene 2002-2022, idet dokumentation for fiskeri som
folge af overdragelse af dage mellem fiskerfartojer ikke tages i betragtning, medmindre
medlemsstaten serger for, at en tilsvarende kapacitet udtrykt i kW udelukkes fra at fiske i
omradet.

Et fiskerfartej, der kan dokumentere, at det har anvendt et reguleret redskab, kan dog fa
tilladelse til at anvende et andet fiskeredskab, forudsat at antallet af dage tildelt for det
andet redskab er lig med eller sterre end antallet af dage tildelt for det regulerede redskab.
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4.3. Et fiskerfartej, der forer en medlemsstats flag, og som ingen kvoter har i omradet, kan ikke
fa tilladelse til at fiske i omradet med regulerede redskaber, medmindre fiskerfartgjet har
fiet tidelt en kvote som folge af en overdragelse i henhold til artkel 16, stk.8, i
forordning (EU) nr. 1380/2013 og har faet tildelt havdage i henhold ti dette bilags
punkt 10 eller 11.
Kapitel III
Antal dage til stede i omradet
tildelt EU-fiskerfartejer

5. MAKSIMALT ANTAL DAGE

Det hojeste antal havdage i indevaerende forvaltningsperiode, som en medlemsstat ma tillade
et fiskerfartej, der forer dens flag, at veere til stede i omrddet, nir det medforer regulerede
redskaber, er fastsat i tabel 1.

Tabel I
Maksimalt antal dage iindeveerende forvaltningsperiode,

som et fiskerfartsj ma vere til stede i omrédet, opdelt efter kategori af reguleret redskab

Reguleret redskab Maksimalt antal dage
Bomtrawl med maskesterrelse > 80 mm Belgien 176
Frankrig 188
Faststdende garn med maskestorrelse <220 mm Belgien 176
Frankrig 191
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6. KILOWATTDAGEORDNING

6.1. I indevaerende forvaltningsperiode kan medlemsstaterne forvalte deres
fiskeriindsatstildelinger i henhold til en kW-dageordning. Ved hjelp af denne ordning kan
en medlemsstat give ethvert fiskerfartoj, som er omfattet af de regulerede redskaber, der er
anfort 1 tabel I, tilladelse til at vaere til stede i omradet i et maksimalt antal dage, der er
forskelligt fra det antal, der er fastsat i navnte tabel, forudsat at det samlede antal kW-
dage, der svarer til det regulerede redskab, er overholdt.

6.2. Det samlede antal kW-dage skal vare lig summen af alle de individuelle fiskeriindsatser,
der er tildelt fiskerfartgjer, der forer den bererte medlemsstats flag, og som er omfattet af
det regulerede redskab. De individuelle fiskerindsatser beregnes i kW-dage ved at
multiplicere hvert fiskerfartejs maskmeffekt med det antal havdage, som det ville tildelt, jf.
tabel I, hvis punkt 6.1 ikke blev anvendt.

6.3. Alle medlemsstater, der eonsker at benytte sig af den i punkt 6.1 omhandlede ordning,
fremsender en anmodning til Kommissionen om det regulerede redskab, der er fastsat i
tabel I, ledsaget af indberetninger i elektronisk format, som beskriver beregningsgrundlaget
iform af

a) listen over fiskerfartgjer med fiskeritilladelse ved angivelse af deres nummer (CFR) i
EU-fiskerfladeregistret og deres maskineffekt

b) det antal havdage, som hvert fiskerfartgj oprindelig ville have haft tilladelse til at
fiske 1 ifolge tabel I, og det antal havdage, som hvert fiskerfartej ville kunne benytte
sig af ved anvendelse af punkt 6.1.
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6.4.

7.1.

P& grundlag af denne anmodning vurderer Kommissionen, om betingelserne i punkt 6 er
opfyldt, og den kan i givet fald give den bererte medlemsstat tilladelse til at benytte sig af
den i punkt 6.1 omhandlede ordning.

TILDELING AF EKSTRA DAGE FOR ENDELIGT OPHOR MED FISKERI

Kommissionen kan tildele en medlemsstat et antal ekstra havdage, som den kan benytte til
at give fiskerfartgjer, der forer dens flag, og som medforer et reguleret redskab, tilladelse
til at veere til stede i omrddet; udgangspunktet herfor skal vaere foranstaltninger til endeligt
opheor med fiskeri, der er gennemfort i den foregdende forvaltningsperiode i henhold til
enten artikel 34 i Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 508/2014! eller
Rédets forordning (EF) nr. 744/20082. Kommissionen kan i hvert enkelt tilfelde og efter
en skriftig og beherigt begrundet anmodning fra den bererte medlemsstat vurdere endeligt
opher med fiskeri som folge af andre omstendigheder. Det skal af en siddan anmodning
fremga, hvilke fiskerfartgjer der er tale om, og for hvert enkelt fiskerfartej bekreftes, at det
aldrig vil genoptage fiskeriet.

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 508/2014 af 15. maj 2014 om Den
Europziske Hav- og Fiskerifond og om ophavelse af Radets forordning (EF) nr. 2328/2003,
(EF) nr. 861/2006, (EF) nr. 1198/2006 og (EF) nr. 791/2007 samt Europa-Parlamentets og
Radets forordning (EU) nr. 1255/2011 (EUT L 149 af 20.5.2014, s. 1).

Rédets forordning (EF) nr. 744/2008 af 24. juli 2008 om et midlertidigt seerligt initiativ til
fremme af omstruktureringen af EF-fiskerfliderne, som er berert af den gkonomiske krise
(EUT L 202 af 31.7.2008, s. 1).
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7.2. Den indsats, som udtagne fiskerfartgjer, der anvendte en given redskabsgruppe, udevede
12003 malt i kW-dage, divideres med den indsats, som alle fiskerfartgjer, der anvendte den
pageldende redskabsgruppe, udevede 12003. Antallet af ekstra havdage beregnes ved at
multiplicere dette resultat med det antal dage, som ville vere blevet tildelt i henhold til
tabel I. Beregningen afiundes til antal hele dage.

7.3. Punkt 7.1 og7.2 finder ikke anvendelse, hvis et fiskerfartoj er blevet erstattet i henhold til
punkt 4.2, eller nir udtagningen allerede er udnyttet i de foregdende ar for at opnd ekstra
havdage.

7.4. En medlemsstat, som ensker at benytte sig af de tildelinger, der er omhandlet i punkt 7.1,
fremsender senest den 15.juni2024 en anmodning til Kommissionen ledsaget af
indberetninger i elektronisk format, som for den pageldende redskabsgruppe, der er fastsat
itabel I, beskriver beregningsgrundlaget i form af

a) listen over udtagne fiskerfartojer med angivelse af deres nummer (CFR) i EU-
fiskerflideregistret og deres maskineffekt

b) de pigeldende fiskerfartojers fiskeri 12003 beregnet som havdage for den relevante
redskabsgruppe.
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7.5.

7.6.

8.1.

8.2.

I indeverende forvaltningsperiode kan en medlemsstat omfordele eventuelle ekstra
havdage, som den har fiet tildelt, til alle eller nogle af de tibagevaerende fiskerfartojer i
dens flide, som kan omfattes af de regulerede redskaber.

Nar Kommissionen tildeler ekstra havdage pé grundlag af endeligt opher med fiskeri i den
foregdende forvaltningsperiode, justeres det maksimale antal dage pr. medlemsstat og
redskab, der er fastsat itabel I, tilsvarende for indeveerende forvaltningsperiode.

TILDELING AF EKSTRA DAGE MED HENBLIK PA BEDRE VIDENSKABELIG
OBSERVATORDAKNING

Kommissionen kan tildele en medlemsstat tre ekstra dage i perioden fra den
1. februar 2024 til den 31. januar 2025, hvor et fiskerfartsj ma veere til stede i omradet, nar
det medforer regulerede redskaber om bord, pd grundlag af et forbedret program for
videnskabelig observaterdekning, der gennemfores i partnerskab mellem forskere og
fiskerisektoren. Et sadant program skal navnlig fokusere pad omfanget af udsmid og pa
fangstsammensatningen og vere mere vidtgdende end de krav til dataindsamling, der er
fastsat i Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2017/10043 og de tilherende
gennemforelsesbestemmelser vedrerende nationale programmer.

Videnskabelige observaterer skal veere uathengige af ejeren, fartgjsforeren og
besatningsmedlemmerne.

Europa-Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2017/1004 af 17. maj 2017 om
fastleggelse af en EU-ramme for indsamling, forvaltning og anvendelse af data i
fiskerisektoren samt stotte til videnskabelig radgivning vedrerende den feelles fiskeripolitik
og om ophavelse af Radets forordning (EF) nr. 199/2008 (EUT L 157 af 20.6.2017, s. 1).
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8.3. En medlemsstat, der ensker at opnd den i punkt 8.1 omhandlede tildeling, indsender en
beskrivelse ~ af sit  forbedrede  videnskabelige  observaterdekningsprogram il
Kommissionen med henblik pa godkendelse.

8.4. Hvis et forbedret videnskabeligt observaterdekningsprogram, som en medlemsstat
foreleegger, tidligere er godkendt af Kommissionen, og den bererte medlemsstat ensker at
viderefore programmet uden aendringer, meddeler den senest fire uger for starten af den
periode, som dette program omfatter, Kommissionen, at den videreforer sit forbedrede
observaterdaekningsprogram.

Kapitel IV
Forvaltning

9. GENEREL FORPLIGTELSE

Medlemsstaterne forvalter den maksimale tilladte indsats i overensstemmelse med artikel 26-
35 i forordning (EF) nr. 1224/2009.
10. FORVALTNINGSPERIODER

10.1.  Medlemsstaterne kan opdele de dage til stede i omrédet, der er anfort i tabel I, i
forvaltningsperioder afen eller flere kalendermaneders varighed.
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10.2.

10.3.

11.

Den berorte medlemsstat fastsatter, hvor mange dage eller timer et fiskerfartej mi veere til
stede i omradet i en given forvaltningsperiode.

Selv om en medlemsstat giver fiskerfartojer, der forer dens flag, tilladelse til at vaere til
stede 1 omradet i et givet antal timer, males forbruget af dage som anfort i punkt 9. Efter
anmodning fra Kommissionen dokumenterer den bererte medlemsstat, at den har taget
skridt til at forebygge, at forbruget af dage i omradet bliver for hejt, fordi et fiskerfartoj
opherer med at vere til stede i onradet, inden der er géet et dogn.

Kapitel V
Udveksling af fiskeriindsatstildelinger

OVERDRAGELSE AF DAGE MELLEM FISKERFARTGJER, DER FORER EN
MEDLEMSSTATS FLAG

En medlemsstat kan give et fiskerfartej, der forer dens flag, tilladelse til at overdrage de
dage til stede i omradet, som det har faet tildelt, til et andet fiskerfartej, der forer dens flag
i det padgeldende omrade, forudsat at produktet af det antal dage, et fiskerfartsj modtager,
og dets maskineffekt udtrykt i kW (kW-dage) hejst er lig med produktet af det antal dage,
donorfiskerfartgjet overdrager, og dets maskineffekt udtrykt i kW. Fiskerfartgjernes
maskineffekt udtrykt 1 kW er lig med den maskineffekt, der for hvert fartej er registreret i
EU-fiskerfladeregistret.
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11.2.  Det samlede antal dage til stede i omraddet overfort i overensstemmelse med punkt 11.1 og
multipliceret med donorfiskerfartojets maskineffekt udtrykt i kW ma ikke overstige det
antal dage om daret, som donorfiskerfartejet ifolge fiskerilogbogen i gennemsnit har tilbragt
i omradet 12001, 2002, 2003, 2004 o0g2005, multpliceret med dette fiskerfartajs
maskineffekt 1kW.

11.3. Det er tilladt at overdrage dage i henhold til punkt 11.1 i samme forvaltningsperiode
mellem fiskerfartejer, som anvender regulerede redskaber.

11.4. Medlemsstaterne skal efter anmodning fra Kommissionen oplyse, hvilke overdragelser der
har fundet sted. Kommissionen kan vedtage gennemforelsesretsakter, der fastsetter
regnearkformaterne til brug ved indsamling og videresendelse af disse oplysninger. Disse
gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren 1 denne forordnings
artikel 57, stk. 2.

12. OVERDRAGELSE AF DAGE MELLEM FISKERFARTGJER, DER FORER
FORSKELLIGE MEDLEMSSTATERS FLAG

Medlemsstaterne kan give tilladelse til overdragelse af dage til stede i omradet inden for
samme forvaltningsperiode og samme omrdde mellem fiskerfartejer, der forer deres flag,
forudsat at punkt 4.1, 4.3, 5, 6 og 10 finder anvendelse. Beslutter en medlemsstat at give
tilladelse til en sddan overdragelse, underretter den, inden overdragelsen finder sted,
Kommissionen herom med angivelse af antal dage, der skal overdrages, fiskeriindsats, og hvis

det er relevant, de dertil knyttede kvoter.
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Kapitel VI
Rapporteringsforpligtelser

13. FISKERIINDSATSRAPPORT

Artikel 28 i forordning (EF) nr. 1224/2009 finder anvendelse pa fiskerfartejer, der er omfattet
af dette bilags anvendelsesomrade. Det geografiske omrade, der henvises til i nevnte artikel,

skal forstds som det omrade, der er defineret i punkt 2 i dette bilag,

14. INDSAMLING AF RELEVANTE DATA

Medlemsstaterne skal for hvert kvartal indsamle oplysninger om, hvor stor den samlede
fiskeriindsats i omradet har vaeret for fiskerfartgjer, der anvender trukne redskaber og
faststdende garn, og hvor stor indsatsen i omradet har veeret for fiskerfartejer, der anvender
andre redskabstyper, samt disse fiskerfartojers maskineffekt i kW-dage, pa grundlag af de
oplysninger, der anvendes til forvaltning af fiskedage til stede i omrddet som fastsat i dette

bilag.
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15.

FREMSENDELSE AF RELEVANTE DATA

Medlemsstaterne sender Kommissionen pé dennes anmodning de data, der er neevnt i punkt
14, pa regneark i det format, der er fastsat i tabel II og IIL, til den e-mailadresse, som
Kommissionen meddeler medlemsstaterne. Medlemsstaterne sender Kommissionen pa dennes
anmodning detaljerede oplysninger om den tildelte og forbrugte indsats, som dakker hele
eller dele af forvaltningsperioden 2022 og forvaltningsperioden 2023, i det dataformat, der er
fastsat itabel IV og V.
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Tabel 11

Format for indberetning af kW-dage for hver forvaltningsperiode

Medlemsstat Redskab Forvaltningsperiode . Samlet
indsatsopgorelse
1) 2) 3) 4)
Tabel 111

Dataformat for indberetning af kW-dage for hver forvaltningsperiode

Feltets navn

Venstre-
eller
Maksimalt hejrestillet™

antal tegn/cifre )
V(enstre)/H
(ojre)

Definition og bemaerkninger

1) Medlemsstat

Medlemsstat (alfa-3-ISO-kode), hvor fartajet

er indregistreret
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Venstre-
eller
Maksimalt hojrestillet .. .
Feltets navn antal tegn/cific ) Definition og bemzrkninger
V(enstre)/H
(ojre)
2)  Redskab 2 En af folgende redskabstyper:
BT = bomtrawl > 80 mm
GN = garm <220 mm
TN = toggergarn eller indfiltringsgarn
<220 mm
3) 4 Et ar i tiden fra 2006-forvaltningsperioden til
Forvaltnings indevaerende forvaltningsperiode
periode
4) Samlet 7 H Samlet fiskeriindsats udtrykt i kW-dage, der
indsatsopg er udevet fra den 1. februar til den 31. januar i
orelse den relevante forvaltningsperiode

(M Relevant ved overforsel af oplysninger i et format med fast lengde.
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Tabel IV

Format for indberetning af fartejsrelaterede oplysninger

Dataformat for fartejsrelaterede oplysninger

Antal dage, som
Havn fartgjet er Antal dage, hvor
e- Fgwalt Anmeldt(e) berettiget til at | det(de) anmeldte
Medl | C kendi | ™mes- redskab(er) anvende det(de) redskab(er) er | Overdra
ems- | F ngs- periode anmeldte anvendt gelse af
stat | R bogst ns redskab(er) dage
leengde
aver INT. |NTr. |NT. Nr. [Nr. [Nr. Nr. N J Nr.
123" [1]2]3 1 3
5
D (2 3 4) 51519 ) )| 6)|6)|6)|D|D|D|T 8)
Tabel V

Feltets navn

Maksimalt

antal tegn/cifre

Venstre-
eller
hajrestillet!
)

V(enstre)/H
(ojre)

Definition og bemarkninger

1)

Medlemsstat

Medlemsstat (alfa-3-1SO-kode), hvor
fiskerfartajet er indregistreret
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Venstre-
eller
Maksimalt | hojrestillet! . .
Feltets navn antal tegn/cific ) Definition og bemzaerkninger
V(enstre)/H
(ojre)

2) CFR 12 Nummer i EU-fiskerflideregistret (CFR)
Et fiskerfartejs individuelle
identifikationsnummer
Medlemsstat (alfa-3-ISO-kode) efterfulgt af
en identifikationskode (ni tegn). En
identifikationskode pa under ni tegn skal
kompletteres med nuller til venstre

3) 14 L Jf. Kommissionens gennemforelsesforordning

Havne (EU) nr. 404/20114
kendings-
bogstaver
4) 2 L Forvaltningsperiodens lengde i maneder
Forval
tnings-
periodens
leengde
5) 2 L En af folgende redskabstyper:
Anmel -
BT = bomtrawl > 80 mm
dt(e)
redskab(er) GN = garn <220 mm
TN = toggergarn eller indfiltringsgarn
<220 mm

Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) nr. 404/2011 af 8. april 2011 om
gennemforelsesbestemmelser til Radets forordning (EF) nr. 1224/2009 om oprettelse af en
EF-kontrolordning med henblik pa at sikre overholdelse af reglerne i den felles

fiskeripolitik (EUT L 112 af30.4.2011,s. 1).

200/246

ELL http://data.europa.eu/elijreg/2024/257 |oj




EUTL af 11.1.2024

DA

Venstre-
eller
Maksimalt | hojrestillet! . :
Feltets navn antal tegn/cific ) Definition og bemzrkninger
V(enstre)/H
(ojre)

6) Seerlige 3 L Antal dage, som fiskerfartojet er berettiget til
betinge lser i henhold til bilag II for de anmeldte
geldende redskaber og den meddelte
for det(de) forvaltningsperiode
anmeldt(e)
redskab(er)

7) Antal 3 L Antal dage, hvor fiskerfartgjet faktisk var til
dage, hvor stede i omradet og har brugt et redskab
det(de) svarende til det anmeldte i den meddelte
anmeldte forvaltningsperiode
redskab(er)
er anvendt

8) 4 L Antallet af overdragne dage med negativt

Overdr fortegn for afgivne dage og med positivt
agelse af fortegn for modtagne dage
dage

0))

Relevant ved overforsel af oplysninger i et format med fast leengde.
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BILAG Il

FORVALTNINGSOMRADER FOR TOBISARTER IICES-AFSNIT 2a, 3a

OG ICES-UNDEROMRADE 4

Med henblik pa forvaltningen af de fiskerimuligheder for tobisarter i ICES-afsnit 2a og 3a og ICES-

underomrade 4, der er fastsat i bilag A, defineres de forvaltningsomrader, inden for hvilke der

gelder specifikke fangstbegreensninger, som fastsat i dette bilag og tillegget hertil:

F ‘;"fi‘)lfltlgffs‘;ﬁgfd Statistiske ICES-rektangler

Ir 31-33 E9-F4; 33 F5; 34-37 E9-F6; 38-40 FO_F5; 41 F4-F5

2 35 F7-FS; 36 F7-F9; 37 F7-F8; 38 41 F6_F8; 42 F6_F9; 43 F7—F9;
44 F9-GO; 45 GO-G1; 46 G

3 41-46 F1-F3; 42-46 F4-F5; 43-46 F6; 4446 F1—F8; 45-46 F9; 4647 GO
47 G1 og 48 GO

4 38-40 E7-E9 og 4146 E6—F0

5t 47-52 F1-F5

6 41-43 GO-G3; 44 GI

n 47-52 E6-FO0
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Tilleeg

Forvaltningsomrader for tobisarter

s 33 3
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BILAG IV

SASONBESTEMTE LUKNINGER TIL BESKYTTELSE AF GYDENDE TORSK

Onréaderne inedenstdende tabel er lukket for alle redskaber med undtagelse af pelagiske redskaber

(not og trawl) i det angivne tidsrum:

Tidsbegreensede lukninger

Nr. Omradenavn Koordinater Tidsrum Supplerende
oplysninger

1 Stanhope Ground | 60°10'N - 01°45'Q 1. januar

60°10'N - 02°00'0 til 30. april

60°25'N - 01°45'Q

60°25'N - 02°00'Q
2 Long Hole 59°07,35'N - 0°31,04'V 1. januar

59°03,60'N - 0°22,25'y | il 31. marts

58°59,35'N - 0°17,85'V

58°56,00'N - 0°11,01'V

58°56,60'N - 0°08,85'V

58°59,86'N - 0°15,65'V

59°03,50'N - 0°20,00'V

59°08,15'N - 0°29,07'V
3 Coral Edge 58°51,70'N - 03°26,70'0 1. januar

til 28. februar

58°40,66'N - 03°34,60'0
58°24,00'N - 03°12,40'0
58°24,00'N - 02°55,00'0
58°35,65'N - 02°56,30'QD
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Tidsbegreensede Iukninger

60°11,00'N - 01°45'V
60°11,00'N - 02°10'V
60°20,00'N - 02°00'V
60°20,00'N - 01°50'V

til 31. december

Nr. Omradenavn Koordinater Tidsrum Supplerende
oplysninger
4 | Papa Bank 59°56'N - 03°08'V 1. januar
59956'N - 02045'V al 13. marts
59°35'N - 03°15'V
59°35'N - 03°35'V
5 | Foula Deeps 60°17,50'N - 01°45'V 1. november

56°56'N - 05°00'0
56°56'N - 06°20'0
57°15'N - 06°20'0

6 | Egersundbanken 58°07,40'N - 04°33,00'0 1. januar (10 x 25 semil)
57953,00N - 05°12,000 | i 31- marts
57°40,00'N - 05°10,90'0
57°57,90'N - 04°31,90'0
7 | East of Fair Isle 59°40'N - 01°23'V 1. januar
59940'N - 01°13'V al 13, marts
59°30'N - 01°20'V
59°10'N - 01°20'V
59°30'N - 01°28'V
59°10'N - 01°28'V
8 | West Bank (Lille 57°15'N - 05°01'9 1. februar (18 x 4 sgmil)
Fiskebanke) til 15. marts
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Tidsbegreensede Iukninger

Nr. Omradenavn Koordinater Tidsrum Supplerende
oplysninger
9 | Revet 57°28,43'N - 08°05,66'Q 1. februar (1,5 x 49 somil)
57027 44N - 08°07,20'¢ | Il 13- marts
57°51,77'N - 09°26,33'Q
57°52,88'N - 09°25,00'0
10 | Rabarberen 57°47,00'N - 11°04,00'0 1. februar st for Skagen
til 15. marts

57°43,00'N - 11°04,00'0
57°43,00'N - 11°09,00'0
57°47,00'N - 11°09,00'0

(2,7 x 4 spmil)
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ICCAT-KONVENTIONSOMRADET*

Maksimalt antal EU-stangfartejer og -dergefartojer, der har tilladelse til at fiske aktivt efter
almindelig tun (Thunnus thynnus) pa mellem 8 kg/75 cm og30 kg/115 cm 1 det ostlige

Atlanterhav
Spanien 60
Frankrig 55
Unionen 115

2. Maksimalt antal EU-fiskerfartgjer til kystneert ikkeindustrielt fiskeri, der har tilladelse til at
fiske aktivt efter almindelig tun pa mellem 8 kg/75 cm og 30 kg/115 cm i Middelhavet
Spanien 364
Frankrig 140
Italien 30
Cypern 200
Malta 54M
Unionen 684
() Dette tal kan forhejes, hvis et notfartej erstattes af op til 10
langlinefartejer i overensstemmelse med tabel A ipunkt 4 i dette
bilag.
S De tal, der er angivet i dette bilags punkt 1, 2 og 3, kan nedsettes for at opfylde Unionens
internationale forpligtelser.
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3. Maksimalt antal EU-fiskerfartgjer, der har tilladelse til at fiske aktivt efter almindelig tun

pa mellem 8 kg/75 cm og 30 kg/115 cm i Adriaterhavet til opdreet

Kroatien

18

Italien

12

Unionen

28

4. Maksimalt antal fiskerfartgjer fra hver medlemsstat, som ma fi tilladelse til at fiske efter,
beholde om bord, omlade, transportere eller lande almindelig tun i det estlige Atlanterhav

og Middelhavet
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5. Maksimalt antal faststdende tunfiskenet, der md anvendes i fiskeriet efter almindelig tun i

det ostlige Atlanterhav og Middelhavet, pr. medlemsstat

Maksimalt antal faststiende tunfiskenet®

Medlemsstat Antal faststiende tunfiskenet
Spanien 5
Italien 6
Portugal 2

regler.

() Tallene idenne tabel tilpasses, ndr ICCAT har godkendt Unionens
fiskeri-, opdreets- og kapacitetsforvaltningsplan i

overensstemmelse med de geldende ICCAT-henstillinger og EU-

6. Maksimal opdrets- og opfedningskapacitet for tun pr. medlemsstat og maksimalt input af

fanget vid almindelig tun, som hver medlemsstat ma tildele sine akvakulturbrug i det
ostlige Atlanterhav og Middelhavet

Tabel A

Maksimal tunopdraets- og -opfedningskapacitet®)

Antal brug Kapacitet (i ton)

Graekenland 2 2100
Spanien 10 11852
Kroatien 4 7 880
Italien 13 12 600
Cypemn 3 3000
Malta 6 12 300
Portugal 2 500

(M Tallene idenne tabel tilpasses, ndr ICCAT har godkendt Unionens fiskeri-,
opdraets- og kapacitetsforvaltningsplan i overensstemmelse med de geldende
ICCAT-henstillinger og EU-regler.
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7.

Tabel B
Maksimalt input af fanget vild almindelig tun (i ton)™"
Grakenland 785
Spanien 6300
Kroatien 2 947
Italien 3764
Cypern 2195
Malta 8 786
Portugal 350
(M Tallene idenne tabel tilpasses, ndr ICCAT har godkendt Unionens fiskeri-,
opdreets- og kapacitetsforvaltningsplan i overensstemmelse med de gaeldende
ICCAT-henstillinger og EU-regler.

Maksimalt antal EU-fiskerfartojer, der ma fiske efter nordlig hvid tun (Thunnus alalunga)

som mélart, jf. artikel 17 i forordning (EU) 2017/2107

Medlemsstat Maksimalt antal fartgjer
Irland 50
Spanien 730
Frankrig 151
Portugal 310

214[246
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8. Maksimalt antal EU-fiskerfartgjer med en lengde overalt pd mindst 20 meter, som fisker
efter storgjet tun (Thunnus obesus) i ICCAT-konventionsomradet

Medlemsstat Maksimalt antal notfartejer hlgilglsiﬁgaér;;gl
Spanien 23 190
Frankrig 11 -
Portugal - 79
Unionen 34 269
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BILAG VIl

CCAMLR-KONVENTIONSOMRADET

Forsegsfiskeriet efter isfiskarter i CCAMLR-konventionsomradet skal i perioden fra den 1.
december 2023 til den 30. november 2024 begrenses til folgende:

Tabel A
Medlemsstater med tilladelse, tilladte underomrdder og maksimalt antal fiskerfartojer
Medlemsstat Underomrade Maksimalt antal fartejer
Spanien 48.6 1
Spanien 88.1 1
Spanien 88.2 1
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Koordinater for forskningsblok 48.6 2

54°00'S 01°00'Q

55°00'S 01°00'Q

55°00'S 02°00'0

55°30'S 02°00'0

55°30'S 04°00'0

56°30'S 04°00'Q

56°30'S 07°00'QD

56°00'S 07°00'QD

56°00'S 08°00'QD

54°00'S 08°00'9

54°00'S 09°00'QD

53°00'S 09°00'QD

53°00'S 03°00'QD

53°30'S 03°00'QD

Koordinater for forskningsblokke i48.6

Tilleg
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53°30'S 02°00'0
54°00'S 02°00'0
Koordinater for forskningsblok 48.6 3
64°30'S 01°00'Q
66°00'S 01°00'Q
66°00'S 04°00'0
65°00'S 04°00'0
65°00'S 07°00'0
64°30'S 07°00'Q
Koordinater for forskningsblok 48.6 4
68°20'S 10°00'0
68°20'S 13°00'0
69°30'S 13°00'0
69°30'S 10°00'Q
69°45'S 10°00'Q
69°45'S 06°00'QD
69°00'S 06°00'0D

69°00'S 10°00'0
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Koordinater for forskningsblok 48.6 5
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Koordinater for forskningsblok 88.2 1

73°48'S 108°00'V

73°48'S 105°00'V

75°00'S 105°00'V

75°00'S 108°00'V

Koordinater for forskningsblok 88.2 2

73°18'S 119°00'V

73°18'S 111°30'V

74°12'S 111°30'V

74°12'S 119°00'V

Koordinater for forskningsblok 88.2 3

72°12'S 122°00'V

70°50'S 115°00'V

71°42'S 115°00'V

73°12'S 122°00'V

Koordinater for forskningsblokke 1 88.2
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Koordinater for forskningsblok 88.2 4
72°36'S 140°00'V
72°36'S 128°00'V
74°42'S 128°00'V

74°42'S 140°00'V
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Liste over smi forskningsenheder (SSRU'er)

Omrade | SSRU Granselinje

88.1 A Fra 60°S 150°Q, stik est til 170°Q, stik syd til 65°S, stik vest til 150°0, stik nord
til 60°S.

B Fra 60°S 170°Q, stik est til 179°0, stik syd til 66°40'S, stik vest til 170°Q, stik
nord til 60°S.

C Fra 60°S 179°0Q, stik est til 170°V, stk syd til 70°S, stik vest til 178°V, stik nord
til 66°40'S, stik vest til 179°Q, stik nord til 60°S.

D Fra 65°S 150°Q, stik esttil 160°0, stik syd til kysten, vestpd langs kysten til
150°Q, stik nord til 65°S.

E Fra 65°S 160°Q, stik esttil 170°0, stik syd til 68°30'S, stik vest til 160°Q, stik
nord til 65°S.
F Fra 68°30'S 160°Q, stik gst til 170°Q, stik syd til kysten, vestpd langs kysten til

160°9, stik nord til 68°30'S.

G Fra 66°40'S 170°Q, stik esttil 178°V, stik syd til 70°S, stik vest til 178°50'Q,
stik syd til 70°50'S, stik vest til 170°@, stik nord til 66°40'S.

H Fra 70°50'S 170°Q, stik esttil 178°50'Q, stik syd til 73°S, stik vest til kysten,
nordpé langs kysten til 170°@, stik nord til 70°50'S.

| Fra 70°S 178°50'Q, stik est til 170°V, stik syd til 73°S, stik vest til 178°50'Q,
stik nord til 70°S.
J Fra 73°S ved kysten nzr 170°Q, stik est til 178°50'Q, stik syd til 80°S, stik vest

til 170°Q, nordpa langs kysten til 73°S.

K Fra 73°S 178°50'Q, stik esttil 170°V, stik syd til 76°S, stik vest til 178°50'Q,
stik nord til 73°S.

L Fra 76°S 178°50'Q, stik esttil 170°V, stik syd til 80°S, stik vest til 178°50'Q,
stik nord til 76°S.

M Fra 73°S ved kysten nar 169°30'Q, stik est til 170°0, stik syd til 80°S, stik vest
til kysten, nordpé langs kysten til 73°S.
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Omrade | SSRU Granselinje
88.2 A Fra 60°S 170°V, stk esttil 160°V, stik syd til kysten, vestpa langs kysten til

170°V, stik nord til 60°S.

B Fra 60°S 160°V, stk esttil 150°V, stk syd til kysten, vestpé langs kysten til
160°V, stik nord til 60°S.

C Fra 70°50’S 150°V, stik st til 140°V, stk syd til kysten, vestpa langs kysten til
150°V, stik nord til 70°50'S

D Fra 70°50'S 140°V, stik est til 130°V, stk syd til kysten, vestpa langs kysten til
140°V, stik nord til 70°50'S

E Fra 70°50'S 130°V, stik st til 120°V, stk syd til kysten, vestpa langs kysten til
130°V, stik nord til 70°50'S

F Fra 70°50'S 120°V, stik st til 110°V, stk syd til kysten, vestpa langs kysten til
120°V, stik nord til 70°50'S

G Fra 70°50'S 110°V, stik est til 105°V, stik syd til kysten, vestpd langs kysten til
110°V, stik nord til 70°50'S

H Fra 65°S 150°V, stik esttil 105°V, stik syd til 70°50'S, stik vest til 150°V, stk
nord til 65°S.

I Fra 60°S 150°V, stk esttil 105°V, stik syd til 65°S, stik vest til 150°V, stik nord
til 60°S.

J Fra 60°S 170°V, stk esttil 160°V, stik syd til kysten, vestpa langs kysten til
170°V, stik nord til 60°S.

K Fra 60°S 160°V, stik esttil 150°V, stik syd til kysten, vestpa langs kysten til
160°V, stik nord til 60°S.

L Fra 70°50'S 150°V, stik est til 140°V, stik syd til kysten, vestpd langs kysten til
150°V, stik nord til 70°50'S

M Fra 70°50'S 140°V, stik st til 130°V, stk syd til kysten, vestpa langs kysten til
140°V, stik nord til 70°50'S
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Del B

Hensigtserklering om at deltage i fiskeri

efter antarktisk lyskrebs (Euphausia superba)
Generelle oplysninger

IMLEAIEIMISSTAL: ettt e e e e e e e e e et e e e ettt e eeeeeeeeesesesaa s e aaaaeeeeeeeeeeesessesaeeessnesesaaeeenes

Fartgjets daglige forarbejdningskapacitet (iton samlet levende Va@gt): ....ccooceeveenirienieniiienieeeee
Pétenkte fiskeriunderomrader og -afsnit:

Denne bevarelsesforanstaltning finder anvendelse pé erkleringer om hensigt om at fiske efter
antarktisk lyskrebs i underomrade 48.1, 48.2, 48.3 og 48.4 og afsnit 58.4.1 og 58.4.2. Hensigt om at
fiske efter antarktisk lyskrebs iandre underomrader og afsnit skal meddeles ihenhold tl CCAMLR-
bevarelsesforanstaltning 21-02 (2019).
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Underomrade/Afsnit | Saet kryds ide relevante felter
48.1 ]
48.2 ]
48.3 m
48.4 m
58.4.1 O
58.4.2 O
Fangstmetode: Set kryds i de relevante felter

0 Almindeligt trawl
o Kontinuerligt fiskeri
0 Lensning af fangstpose

0 Andre metoder (praeciseres)
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Produkttyper og metoder til direkte sken over den levende veegt af fangede lyskrebs

Metode til direkte sken over den levende vagt af fangede

Produkitype lyskrebs, hvis det er relevant (jf bilag 21-03/B)®)
Hel frossen
Kogt
Mel
Olie

Andet produkt (praciseres)
(M Hvis metoden ikke er angivet i bilag 21-03/B, beskrives den i detaljer.
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Netkonfiguration

Netmal Net 1 Net 2 Andre net

Netébning (m)

Maksimal vertikal abning (m)

Maksimal horisontal &bning (m)
Netomkreds ved &bningen (1 (m)
Abningsomride (m?)

Gennemsnitlig maskestorrelse i

3) Ydre® Indre® Ydre® Indre® | Ydre® | Indre®
panelet ) (mm)

1. panel

2. panel

3. panel

Slutpanel (fangstpose)

(M Forventet under driftsmaessige betingelser.
@ Ydre og indre maskestorrelse, ndr der anvendes inderpose.
3 Indre mal af strakt maske efter proceduren i CCAMLR-bevarelsesforanstaltning 22-01(2019).
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Netdiagram(mer):

For hvert net, der anvendes, eller hver andring i netkonfigurationen henvises der til det relevante
netdiagram i CCAMLR's bibliotek over fiskeredskaber, hvis det forefindes
(www.ccamlr.org/node/74407), eller der forelegges et detaljeret diagram og en detaljeret
beskrivelse heraf pa det naeste mede i Arbejdsgruppen vedrarende Overvagning og Forvaltning af
Okosystemer (WG-EMM). Netdiagram(mer) skal indeholde folgende:

1. Langde og bredde for hvert trawlpanel (angivet tilstreekkeligt detaljeret til, at vinklen pa
hvert panel kan beregnes med henblik pé at konstatere vandgennemstremningen).

2. Maskestorrelse  (indre mal af strakt maske efter proceduren i CCAMLR-
bevarelsesforanstaltning 22-01 (2019)), form (feks. diamantform) og materiale (feks.
polypropylen).

3. Maskeudformning (feks. knyttet, sammensmeltet).

4. Nermere oplysninger om de skreemmeband, der anvendes inde i trawlet (udformming og
placering p& panelerne — der skrives '"intet skreemmeband", hvis der ikke anvendes

skreemmeband); skreemmeband forhindrer lyskrebs i at edeleegge eller slippe ud af masken.

Anordning, der forhindrer fangst af havpattedyr

For hver anordning, der er anvendt, eller hver e@ndring i anordningskonfigurationen henvises der til
det relevante diagram i CCAMLR's bibliotek over fiskeredskaber, hvis det forefindes
(www.ccamlr.org/node/74407), eller der foreleegges et detaljeret diagram og en detaljeret
beskrivelse heraf pa det naste mede i WG-EMM.
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Giv nermere oplysninger om hver anvendt anordning, der forhindrer fangst af havpattedyr,
herunder med angivelse af, om det drejer sig om en anordning, der forhindrer fangst af saler, hvaler

eller andet.
Indsamling af akustiske data

Oplysninger om de ekkolod og sonarer, som fartgjet anvender

Type (feks. ekkolod, sonar)
Fabrikant
Model

Transducerfrekvenser (kHz)

Indsamling af akustiske data (detaljeret beSKrivelse): .....cccoovuiiiieeiiiiiiieiecieeee e

Skitsering af, hvad der vil blive gjort for at indsamle akustiske data med henblik pa at stille
oplysninger til radighed om udbredelse og bestandssterrelse for antarktisk lyskrebs (Fuphausia
superba) og andre pelagiske arter sdsom prikfiskarter og salpearter (SC-CAMLR-XXX,

afSnit 2.10).
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Observationsskridt og -frekvens

Holdingtankens rumindhold

Mal ved fiskeriets start

Hver maned®

Hvert traek

Gennemlgbsmaler)

Forud for fiskeriet

Mere end én gang om

maneden®

Hvert trek®

Der foretages en miling af holdingtankens bredde og leengde (hvis tanken
ikke er rektanguler, kan det veere nedvendigt med yderligere malinger;
precision + 0,05 m)

Der foretages et skon over omregningen fra rumindhold til masse udledt

af den dreenede masse af lyskrebs i et kendt rumindhold (feks. 10 liter),
der tages fra holdingtanken

Der foretages en miling af dybden af lyskrebs i tanken (hvis der
opbevares lyskrebs i tanken mellem treek, miles forskellen i dybden;
pracision + 0,1 m)

Der foretages et sken over den levende veegt af fangede lyskrebs (ved
hjlp af ligningen)

Det sikres, at gennemlebsmaleren méler hele lyskrebs (dvs. inden

forarbejdning)

Der foretages et skon over omregningen fra rumindhold til masse (p)
udledt af den dreenede masse af lyskrebs i et kendt rumindhold (feks. 10

liter), der tages fra gennemlgbsmaleren
Der tages en prove fra gennemlgbsmaleren, og

— der foretages en maling af rumindholdet (fieks. 10 liter) af lyskrebs og

vand kombineret

— der foretages et skon over korrektionen af malt rumindhold i

gennemlobsmaleren udledt af det dreenede rumindhold af lyskrebs

Der foretages et sken over den levende veegt af fangede lyskrebs (ved

hjeelp af ligningen)
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Gennemlobsma ler(?)

Forud for fiskeriet

Hver uge®

Hvert trek®

Gennemlobs vee gt

Forud for fiskeriet

Hvert traek®

Det sikres, at begge gennemlgbsmalere (én for lyskrebsproduktet og én

for det tilsatte vand) kalibreres (dvs. viser samme, korrekte visning)

Der foretages et sken over densiteten (p) af lyskrebsproduktet (malet

lyskrebsmasse) ved at male massen af et kendt rumindhold af
lyskrebsproduktet (f.eks. 10 liter) taget fra den tiherende

gennemlebsméler

Begge gennemlobsmalere leses, og der foretages en beregning af det
samlede rumindhold af lyskrebsproduktet (den malede lyskrebsmasse) og
det tilsatte vand; vandets densitet antages at vaere 1 kg/liter

Der foretages et sken over den levende vagt af fangede lyskrebs (ved

hjelp af ligningen)

Det sikres, at gennemlebsvagten miler hele lyskrebs (dvs. inden
forarbejdning)

Der tages en prove fra gennemlebsvagten, og
— der foretages en vejning af massen af lyskrebs og vand kombineret

— der foretages et skon over korrektionen af malt masse i

gennemlobsvae gten udledt af den draenede masse af lyskrebs

Der foretages et skon over den levende veegt af fangede lyskrebs (ved

hjeelp af ligningen)
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Bakke

Forud for fiskeriet

Hvert trek

Omregning fra mel

Hver maned®

Hvert trek

Fangstposens rumindhold
Mal ved fiskeriets start

Hver mined®

Hvert traek

Bakkens masse vejes (hvis bakkerne har forskellig udformning, vejes

hver enkelt type bakke; pracision + 0,1 kg)

Der foretages en maling af massen af lyskrebs og bakken kombineret
(praecision + 0,1 kg)

Antallet af anvendte bakker telles (hvis bakkerne har forskellig
udformning, telles antallet af hver enkelt type bakke)

Der foretages et skon over den levende veegt af fangede lyskrebs (ved
hjelp af ligningen)

Der foretages et skon over omregningen fra mel til hele lyskrebs ved at
forarbejde 1 000-5 000 kg hele lyskrebs (dreenet masse)

Massen af produceret mel méles

Der foretages et skon over den levende veegt af fangede lyskrebs (ved

hjelp af ligningen)

Fangstposens bredde og hejde miles (pracision + 0,1 m)

Der foretages et skon over omregningen fra rumindhold til masse udledt
af den draeenede masse af lyskrebs i et kendt rumindhold (feks. 10 liter),
der tages fra fangstposen

Der foretages en miling af lengden af den fangstpose, der indeholder
lyskrebs (precision = 0,1 m)

Der foretages et skon over den levende veaegt af fangede lyskrebs (ved
hjelp af ligningen)

M En ny periode begynder, nar fartgjet sejler ind i et nyt underomréde eller afsnit.
@ Individuelt traek, ndr der anvendes almindeligt trawl, eller samlet over et tidsrum pa seks
timer, nar der fiskes kontinuerligt.

ELL http://data.europa.eu/elijreg/2024/257 [oj

237/246



DA EUTL af 11.1.2024

BILAG VIII

IOTC-KOMPETENCEOMRADE

1. Maksimalt antal EU-fiskerfartgjer, der har tilladelse til at fiske efter tropisk tunfisk i IOTC-
kompetenceomradet
Medlemsstat Maksimalt antal fartgjer Kapacitet (bruttotonnage)
Spanien 22 61364
Frankrig 27 45383
Portugal 5 1627
Italien 1 2137
Unionen 55 110 511
2. Maksimalt antal EU-fiskerfartojer, der har tilladelse til at fiske efter sverdfisk (Xiphias

gladius) og hvid tun (Thunnus alalunga) i IOTC-kompetenceomradet

Medlemsstat Maksimalt antal fartgjer Kapacitet (bruttotonnage)
Spanien 27 11 590
Frankrig 41M 7 882
Portugal 15 6 925
Unionen 83 26 397
M Dette tal inkluderer ikke fartejer registreret i Mayotte; det kan forhgjes senere i
overensstemmelse med Mayottes flideudviklingsplan.
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3. De fartejer, der er omhandlet i punkt 1, har ogsé tilladelse til at fiske efter sveerdfisk og
hvid tun i IOTC-kompetenceomradet.

4, De fartejer, der er omhandlet i punkt 2, har ogsa tilladelse til at fiske efter tropisk tunfisk i
IOTC-kompetenceomradet.
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BILAG IX

WCPFC-KONVENTIONSOMRADET

1. Maksimalt antal EU-fiskerfartojer, der har tilladelse til at fiske efter sverdfisk (Xiphias
gladius) 1 WCPFC-konventionsomradet syd for 20°S
Spanien Fastseattes senere
Unionen Fastsaettes senere

2. Maksimalt antal EU-notfartejer, der har tilladelse til at fiske efter tropisk tunfisk 1
WCPFC-konventionsomradet syd for 20°S
Spanien Fastsattes senere
Unionen Fastsaettes senere
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Den arlige bundfiskeriindsats, som EU-fiskerfartejer udever i SIOFA-aftaleomradet, ma ikke

SIOFA-AFTALEOMRADET

overstige folgende grenser:

BILAG X

Frankrig 237 fiskedage
Spanien 2 fartagjer
Andre medlemsstater | 0
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BILAG XI

ZANDRING AF FORORDNING (EU) 2023/194

1. Del F ibilag IA til forordning (EU) 2023/194 affattes séledes:

Tabel

1

Art: Sort sabelfisk

Aphanopus carbo

Omrade: 6 og 7; Det Forenede Kongeriges farvande og
internationale farvande i 5; Internationale

farvande i 12
(BSF/56712-)

Ar 2023
Tyskland 21
Estland 10
Irland 52
Spanien 103
Frankrig 1450
Letland 67
Litauen 1
Polen 1
Andre 5
Unionen 1710
Det

Forenede

Kongerig R
e

TAC 1813

(O}

2024
16

39
78
1096
51

1292

78

1370

(0]

Preventiv TAC

[¢))

Udelukkende for bifangster. M alrettet fiskeri er ikke tilladt under denne kvote. Fangster, der skal modregnes i denne
feelles kvote, skal rapporteres serskilt (BSF/56712_AMS).

Tabel 2
Art: Sort sabelfisk Omrade: EU-farvande og internationale farvande i 8, 9
Aphanopus carbo og 10
(BSF/8910-)

Ar 2023 2024 Praventiv TAC

Spanien 7 7

Frankrig 17 18

Portugal 2106 2302

Unionen 2130 2327

TAC 2130 2327
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Tabel 3
Art: Beryxarter Omrade: Det Forenede Kongeriges farvande, EU-farvande
Beryx spp. og internationale farvande 13,4, 5,6, 7, 8, 9, 10,
12 og 14
(ALF/3X14-)
Ar 2023 2024 Praeventiv TAC
Irland 5 @ 5 @
Spanien 40 M 40
Frankrig 11 ™ 1 o
Portugal 11g M 118 M
Unionen 174 @ 174 O
Det O] ¢}
Forene(_ie 5 5
Kongerig
e
TAC 179 @ 179 O
M Udelukkende for bifangster. M alrettet fiskeri er ikke tilladt under denne kvote.
Tabel 4
Art: Almindelig skolaest Omréde: 6 og 7; Det Forenede Kongeriges farvande og
Coryphaenoides rupestris internationale farvande i 5b
(RNG/5B67-)
Ar 2023 2024 Preventiv TAC
Tyskland 4 O@ 3 0o
Estland 34 OO 24 Q@
Irland 150 ®@ 108 @
Spanien 37 MO 27 MO
Frankrig 1910 ©@ 1367 @@
Litauen 4 OO 31 0@
Polen 22 0@ 16 OO
Andre 4 OO 3 OO
Unionen 2205 M@ 1579 O@
Det Q2 1Q)
Forenede
Kongerig
e 112 80
TAC 2317 0@ 1659 O@

m

()

3)

M aksimalt 10 % af hver kvote ma fiskes i EU-farvande og internationale farvande i 8, 9, 10, 12 og 14 (RNG/*8X14- for
almindelig skolast, RHG/*8X14- for bifangster af nordlig skolest).

M élrettet fiskeri efter nordlig skolest er ikke tilladt. Bifangster af nordlig skolaest (RHG/5B67-) modregnes i denne
kvote. De ma ikke overstige 1 % af kvoten.

Udelukkende for bifangster. M alrettet fiskeri er ikke tilladt. Fangster, der skal modregnes i denne felles kvote, skal
rapporteres sarskilt (RNG/5B67_AM S for almindelig skolest, RHG/5SB67_AMS for nordlig skolast).
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Tabel 5
Art: Almindelig skolast Omrade: EU-farvande og internationale farvande i 8, 9,
Coryphaenoides rupestris 10, 12 og 14
(RNG/8X14-)
Ar 2023 2024 Praeventiv TAC
Tyskland 10 ®@ 13 ®@
Irland 2 1O 3 M)
Spanien 1111 O@ 1410 ®@
Frankrig 51 @ 65 M@
Letland 18 M@ 23 D@
Litauen 2 MO 3 Q)
Polen 347 0O 442 OO
Unionen 1541 O@ 1959 @
Det M) M@
Forenede
Kongerig
e 4 6
TAC 1545 @ 1965 M@
(1) Op til 10 % af hver kvote mé fiskes i 6 og 7; Det Forenede Kongeriges farvande og internationale farvande i Sb
(RNG/*5B67- for almindelig skolaest, RHG/*5B67- for bifangster af nordlig skolest).
@ M lrettet fiskeri efter nordlig skolast er ikke tilladt. Bifangster af nordlig skoleest (RHG/8X14-) modregnes i denne
kvote. De ma ikke overstige 1 % af kvoten.
Tabel 6
Art: Spidstandet blankesten Omréde: 6,7 0g 8
Pagellus bogaraveo (SBR/678-)
Ar 2023 2024 Preventiv TAC
Irland 30O 3 M Artikel 3 i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke anvendelse.
Spanien 84 M 84 M
Frankrig 4 O 4 @
Andre 3 MA@ 3 (A
Unionen 94 @M 94 M
Det [¢Y) @
Eorene(.le 1 1
ongerig
e
TAC 105 @ 105 O
M Udelukkende for bifangster. M alrettet fiskeri er ikke tilladt under denne kvote.
@ Fangster, der skal modregnes i denne felles kvote, skal rapporteres sarskilt (SBR/678 _AMS).
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Tabel 7
Art: Spidstandet blankesten Omrade: EU-farvande og internationale farvande i 10
Pagellus bogaraveo (SBR/10-)
Ar 2023 2024 Preventiv TAC
Spanien 5 5
Portugal 600 600
Unionen 605 605
Det
Forenede
Kongerig 3 3
e
TAC 610 610
n
2. I Del B i bilag IA til forordning (EU) 2023/194 affattes tabellerne for makrel (Scomber
scombrus) 1 EU-farvande 1 ICES-afsnit 3a, 3b, 3c og 3d, Det Forenede Kongeriges
farvande 1 afsnmit 2a, EU-farvande og Det Forenede Kongeriges farvande i1 ICES-
underomrade 4 og i norske farvande iafSnit 2a og 4a siledes:
n
Art: M akrel Omrade: EU-farvande i 3a, 3b, 3c og 3d, Det Forenede
Scomber scombrus Kongeriges farvande i 2a, EU-farvande og
Det Forenede Kongeriges farvande i 4,
norske farvande i2a og 4a
(MAC/2A34-N)
Belgien 501 @ Analytisk TAC
Danmark 29446 (O Denne forordnings artikel 8, stk. 2, finder anvendelse.
Tyskland 523 OO
Frankrig 1579 OO
Nederlande 1589 (@
ne
Sverige 4743 (DA
Unionen 38381 @
TAC 782 066

[¢))

Serlig betingelse: Inden for disse kvoter mé der hojst fanges nedenstaende mengder i folgende omrader. Op til
60 % af den tildelte kvote til medlemsstaterne i henhold til M AC/2A34 ma fiskes i Det Forenede Kongeriges

farvande og internationale farvande i2a, 5b, 6, 7, 8d, 8e, 12 og 14 (M AC/*2AX14).

ELL http://data.europa.eu/elijreg/2024/257 [oj
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DA

EUTL af 11.1.2024

Det Forenede

Det Forenede Kongeriges
Kongeriges farvande og
3a farvande og EU- 4b 4c internationale
farvande i 3a, 4b farvande i 2a, 5b,
og 4c 6,7, 8d, 8e, 12
og 14
(MAC/*03A.) (MAC/*3A4BC) (MAC/*04B.) (MAC/*04C.) (MAC/*2AX14)
Belgien 0 0 0 0 301
Danmark 0 4130 0 0 10312
Tyskland 0 0 0 0 314
Frankrig 0 490 0 0 947
I::derlande 0 490 0 0 953
Sverige 0 0 390 10 2 846
Unionen 0 5110 390 10 15673

)

3)

(O]

Inden for disse kvoter og efter aftale med den relevante kyststatma der desuden i folgende to omrader hejst fanges

nedenstaende maengder:

Norske farvande Feeroske
i2a farvande
(MAC/*02AN-) | (MAC/*FRO1)
Belgien 0 0
Danmark 0 0
Tyskland 0 0
Frankrig 0 0
Nederlanden 0 0
e
Sverige 0
Unionen 0

Serlig betingelse: Inkl. folgende mengde i ton, der skal tages i norske farvande i 2a og 4a (M AC/*¥2A4AN):

266

Nér der fiskes i henhold til denne sarlige betingelse, skal bifangster af torsk, kuller, lubbe, hvilling og sej

modregnes i kvoterne for disse arter.

Inden for denne kvote foretager Danmark folgende overforsler, som mé fiskes i Det Forenede Kongeriges farvande

og EU-farvande i 6, 7 og 8d, EU-farvande i 8a, 8b og 8e, internationale farvande i 12 og 14 og Det Forenede

Kongeriges farvande og internationale farvande i 2a og Sb (M AC/*2A14):

Efter overforsel
Tyskland 749
Spanien 1
Estland 6
Frankrig 499
Irland 2495
Letland 5
Litauen 5
i\lederlanden 1092
Polen 53
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ELL http://data.europa.eu/elijreg/2024/257 |oj
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